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1 P Vezi sv. Petra 9
2 S Alfonz 10
3 N 9. pob. Stefan 11
4 P Dominik, sp. 12
5 T M arija Snežna 13
6 S Gospod, izpr. 14
7 Č Kajetan, sp. 15
8 P Cirijak in t. 16
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Roman, muč.
10. pob. Lavr. 
Tiburcij, muč. 
Klara, devica 
Hipol. in Kasij. 
Evzebij, sp. 
Vnebovz. Marije 
Joahim, Rok

17 N 11. pob. Hijac. 25 P
18 P Helena, ces. 26 T
19 T Ludovik, škof 27 T
20 S Bernard, opat 28 C
21 e Ivana Fr., vd. 29 P
22 p Timotej, m. 30 S
23 s Filip Benicij 31 N
24 N 12. pob. Jernej

Ludovik, kralj 
Cefirin, papež 
Jožef Kalas. 
Avguštin, c. u. 
Jan. obgl.
Roza Lim., d.
13. pob. Rajm.

PETI-LETNI MLADINSKI TABOR SŽZ

se vrši v Clevelandu v soboto in nedeljo, 13. in
14. septembra, 1941. Vabi se vse podružnice Slo­
venske ženske zveze na poset in zlasti vežbalne 
krožke in uniformirane skupine članic mladin­
skega oddelka. Vrši se v velikem Euclid Beach 
parku  na Lake Shore Boulevard, Cleveland, O. 

★  ★  ★
FIFTH ANNUAL FIELD DAY

AT EUCLID BEACH PARK, CLEVELAND, OHIO
will be held Saturday and Sunday, September 13 and 14th, 
1941. Competitive drill work among the SWUA drill team s 
will take place Saturday, September 13. 1941. All SWUA 
drill team s are invited to participate. The SWUA Junior 
Circles will also have a big part on the program. Come to 
Cleveland for the two days and you’ll be well pleased with  
the genial hospitality of the Cleveland members of SWUA. 

A HEARTY WELCOME TO ALL!

The B irthday B ouquet for A u g u st
F lo w e r: H e a th e r  (T o k en  o f g ood -luck  an d  good fo r tu n e )  
B ir th s to n e :  M oonstone  (F e lic ity )

HISTORICAL E V EN TS IN AUG UST
1. C olo rado  a d m itte d  to  U n ion , 1876
2. G erm an y  in v ad es  B elg ium  1914
3. C o lum bus b egan  f i r s t  v o y a g e  1492
4. J o h n  P e tr ic h , W a rre n , O. b o rn  1898
5. F i r s t  A tla n tic  cab le  com p le ted  1858
7. U . S. C anada  p eace  b r id g e  ded ica ted  1927
8. M o n ten eg ro  w a r on G erm any  1914
9. F i r s t  c o m m en cem en t H a rv a rd  C ollege 1642

10. T u rk e y  s ig n s  peace  t r e a ty  1920
11. Gold ru s h  in  K lond ike , 1897
12. H aw aii an n ex ed  to  U . S. 1898
13. M an illa  su rre n d e re d  to  A m erica , 1898
14. U . S. tro o p s  e n te r  P e k in , 1900
15. P nnnm a cnnal opened 1914
16. K in g  P e te r  o f S erb ia  died, 1921
17. F ran c o -G e rm a n  t r e a ty  s ig n ed , 1927
18. F i r s t  iron  sm e lted  by  e le c tr ic i ty  1909
19. V ic to ry  o f “ Old Iro n s id e s ,”  1812
20. C ris is  b e tw een  E n g lan d  an d  F ran c e , 1894
21. C h a r te r  O ak b low n dow n, 1856
22. U . S. w ins In te rn a tio n a l cu p  ra c e  1851
23. J a p a n  d ec la red  w ar on  G erm an y  1914
24. S t. B artho lom ew
25. W a sh in g to n , D. C. s e t  a fire . 1814
26. F i r s t  p ra c tic a l ty p e w rite r  p a te n d ed  1848
27. R ev o lt o f A ra b s, 1929
28. P e tro leu m  d isco v e red  1859
30. "S oak  th e  r ic h ”  T a x  bill p a sse d . 1935
31. S tam p ed  envelopes a u th o riz e d  by  C o n g ress , 1852
31. F i r s t  a u to  c ro s se d  th e  c o n tin e n t,  1908.
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REV. M ILAN  SLA JE :

O PLODNIH IN NEPLODNIH KRITIKIH

T AKO  premnogokrat se pritožu jejo uradniki 
in uradnice naših društev, da je  nekaterim  
dništvenilcom nemogoče ustreči. A li ukre­

nemo tako ali tako, vedno se bo kdo našel, ki bo 
nezadovoljen. Ako nič ne storimo, nas kritizirajo  
zaradi nedelavnosti in lenobe, ako pa hočemo b iti 
aktivni, nam pa očitajo, da hočemo komandirati. 
In tako naprej.

Slične kritike so stare, kakor je  s ta r  svet. Saj 
vemo, da še Bog ne ustreza vsem, kako naj bi mo­
gli mi, ubogi ljudje. Vsi oni, lei imajo enake za,- 
lostne izkušnje, naj bi si tu in tam poklicali v spo­
min ono znano klasično zgodbo, k i nam pove, da 
kdor hoče vsem  ustreči  —  nobenemu ne ustreže. 
To-le je  zgodba. Oče in sin sta  šla na semenj. Seboj 
sta  gnala osla. Pa ju  sreča nekdo in reče: Kakšna 
bedaka sta  pač vidva; tu im ata osla, pa hodita 
peš. Saj res, si m islita, nisva pametna. Čemu le 
bi hodila peš. In oba hkrati ga zajahata. Pa ju  
zopet nekdo sreča ter  jim a  zabrusi: Jcakšna trdo- 
srčneža sta  pač vidva; ali se vam a ne sm ili uboga 
žival? Prav ima, govori oče, ni prav, da sva tako 
težko obtovorila ubogo žival; za torej t i  sinko le 
ostani na oslu, jaz pa bom hodil poleg peš. Pa zo­
pet pride nekdo mimo in pogodrnja: Le poglejte  
mladega lenuha; sam sedi udobno na oslu njegov 
s tari oče pa mora krevsati peš. Urno zapusti sin 
svoj sedež ter  ga prepusti očetu. Vendar tudi se­
daj ni pomagalo, ker prvi, na katerega sta  nalete­
la, se je  ves ogorčen razhudil: Kakšen oče pa si, 
ki tako grdo trpinčiš ubogega otroka . . . Zgodba 
ne pove, ali sta  oče in sin odslej še izkušala ustre­
zati.

Slično je  v društvih, slično je  vsepovsod. S to­
r i kar hočeš, z najboljšim i nameni in največjo  
vnemo, postavi se na glavo  —  vse to ne bo obva­
rovalo kritike. Vedno in povsod se bo našel kdo, 
ki bo obgodrnjal tvo je  delo. S a j se še nekemu 
slavnemu grškem u um etniku-kiparju ni godilo nič 
bolje. Izdelal je  kip, ki je  bil po njegovem  mne­
n ju  vzor dovršenosti. Prepričan je  bil, da je  n je­
govo delo vzvišeno nad vsako kritiko. Kako se je  
revež motil. Ko je  sta l njegov kip v razstavi, te­

daj pride mimo črevljar. Postoji, ogleda s i ga go­
ri in doli in meni, da bi vse drugo že še bilo, le je r ­
menov da n i na črevljih dovolj . . . Tako tudi naj­
bolj dovršeno delo najde svojega kritika.

Seveda je  razlika med kritiki. So takšni, ki 
samo godrnjajo in zabavljajo, so pa zopet takšni, 
ki kritizirajo, obenem pa nam tudi dejansko poka­
žejo, kako bi se ta, ali ona reč dala narediti bolje. 
Prve preziramo in  —  bodimo odkritosrčni  —  se 
jih  tudi bojimo, druge pa cenimo. Oni, ki samo 
kritizirajo , obenem pa sto je lepo ob strani, ko se 
drugi peha jo in ubijajo,, te vrste  kritik i so napra­
vili že veliko gorja in m arsikatero težko uro dru­
štvenim  delavcem. M arsikateri lepi načrti so lepo 
splavali po vodi vsled bojazni pred kritiko. Koliko 
škripanja z zobmi, da ne omenim kletev, so že 
povzročili ti  nesrečni, nepreudarni kritiki. Kako 
mnoga društvena prired itev bi se lahko končala 
v pravi m edsebojni bratski in sesterski slogi, ako 
bi gotovi društveniki znali ob pravem  času brzda­
ti  svoje jezike. Mnogi delaven društveni uradnik 
se je  že prepričal, da je  jezik  sicer\ m ajhen ud člo­
veškega telesa, da pa zamore, ako hoče, napraviti 
grde reči.

Pa tako je  bilo in tako menda tudi bo v bodo­
če, dokler se bomo plazili po zem lji mi, ubogi in 
slabotni človeški otroci. K er le preveč nas je, ki 
prej govorimo in potem  šele mislimo na posledice. 
Ako sploh mislimo.

Druga vrsta  kritikov pa, ki ne kritizira jo  sa­
mo, ampak nam tudi pokažejo, kako je  treba to in 
ono zboljšati in kadar je  treba, s i tudi sami zavi­
hajo rokave  —  ta  vrsta  pa je  zelo zaželjena in 
uspešna. T i k ritik i niso nikdar zadovoljni samo 
s srednje dobrim  in uspešnim, t i  hočejo vedno le 
najboljše in najuspešnejše. Ako je  prireditev in 
bi se društveni uradniki zadovoljili s petdesetim i 
dolarji dobička, hočejo t i  k ritik i vsa j še enkrat 
več. In navadno to tudi dosežejo, ako se zavzam e­
jo. In ravno tako tem eljiti so tudi v drugih ozirih, 
kakor n. pr. p ri izterjevan ju  članarine, bolniški 
podpori itd . Ne da bi povedal preveč, t i  kritik i so 
pravi blagoslov za vsako društvo in organizacijo.
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Kako m arsikateri društveni uradnik bi se polenil boji kritike, naj nikar nikdar ne prevzam e kake-
in odebelil, ako bi ne imel ob strani teh Angelov- ga odgovornega mesta, bodisi v  društvu, ali dru-
varuhov. gje. AH še bolje: N a j vtakne roke v žep ter  se

V splošnem pa moremo reči to-le: K dor se podu med neplodne kritike.

MARIE PRISLAND:
NAŠI KLUBI IN KROŽKI

K ER letos, ko Zveza praznuje petnajstletni­
co svojega obstanka, jemljemo nekak “ in­
ventar” zvezinega napredka in razm aha, 

je prav, da se pomudimo pri naših klubih in 
krožkih, katerih imamo več vrst in ki vršijo ta ­
ko velik del programa in cilja, za katerega je 
bila Zveza ustanovljena.

šivalni klubi. Prvi šivalni klub je bil usta­
novljen koncem leta 1927 pri podružnici št. 1 
v Sheboyganu. Ta klub je  16. m aja  1928 pri­
redil prvo razstavo slovenskih ženskih ročnih 
del ne le v Sheboyganu, pač pa najb rž  v Ameri­
ki sploh. Razstavo je kljub slabemu vremenu— 
lilo je  ves dan kot iz škafa— obiskalo nad 300 
ljudi, največ Amerikancev. Prišli so, kot knji­
ga v katero so se obiskovalci podpisali, spričuje, 
na daljo 50 milj. Zanimanje za ročna dela in 
kuharsko umetnost je  bilo velikansko. Vplivne 
Amerikanke so se čudile, kako da je narod, ki 
ima take umetnice, tako malo poznan. (To je 
bilo leta 1928. Sedaj kaj takega  ne rečejo, ker 
je Zveza poskrbela, da smo poznane povsod.)

Drugi šivalni klub je bil ustanovljen pri 
podružnici št. 5 v Indianapolisu, ki je tudi leta 
1928 priredil razstavo ročnih del. Na razstavi 
so mlade članice podružnice izvajale slovenske 
narodne plese, kar  je  posebno Amerikancem 
ugajalo. Ta razstava je tamošnji podružnici 
prinesla mnogo reklame.

Najbolj impozantno razstavo ženskih roč­
nih del, so pa letos priredili šivalni klubi skup­
nih podružnic v Clevelandu. Kakor smo čitale, 
je  bil uspeh razstave “kolosalen” kot poroča na­
ša urednica, ki je  bila voditeljica razstave. Ra­
de verjamemo, da so naše članice razstavile res 
umetnine in da je  razstava imela mnogo obisko­
valcev, saj vemo iz skušnje, kako rade pogleda­
mo ročno delo. Iz obiska v domovini mi je še 
v spominu, kako smo na našem potovanju vsa- 
k ik ra t obstopile stojnice, k je r je  bilo razloženo 
žensko ročno delo, ga občudovale in kupovale 
spominčke za naše domače, v veliko nejevoljo 
našega potovalnega zastopnika Mr. Leo Z a­
krajška, ki bi rad  šel naprej, da se držimo dolo­
čenega časa in ne pridemo povsod prepozno. Če 
smo se le predolgo zamudile, je  pričel godrnja­
ti, češ: “Ja, kaj še niste dovolj nakupile?” —

Moški pač ne razumejo naše slabosti, kad a r  se 
gre za ročno delo.

Da je razstava v Clevelandu bila v veliko 
reklamo tamošnjih podružnic, kakor tudi orga­
nizaciji, se razume. Voditeljica te lepe misli, 
sestra Albina Novak pravi, da bodo drugo leto 
skušale najeti kako veliko dvorano v sredini me­
sta, da bo razstava privedla tudi Amerikance. 
Izvrstna ideja! Le ponesite našo lepo slovensko 
kulturo med tujce in jim pokažite, kaj premo­
rejo gibčne roke slovenske žene.

Da dobim seznam naših poučnih, družab­
nih, mladinskih in vežbalnih klubov sem pisala 
tajnicam vseh podružnic za podatke. Niso vse 
tajnice odgovorile na moje pismo, zato bo mor­
da kakšne podružnice v tem seznamu m anj­
kalo.

Šivalne klube imajo točasno sledeče po­
družnice: št. 8, 10, 14, 20, 25, 52, 57, 71, 85.

Gospodinjski klubi. Nobena ta jn ica ni po­
ročala o kakem gospodinjskem klubu, ki bi ga 
imela katera  izmed naših podružnic. Klub te 
vrste je posloval pri podružnici v Sheboyganu v 
letih 1928-29-30. P rirejal je  razne zabave ter 
serviral večerje največkrat v prid domače slo­
venske fare, pa tudi v korist svoje podružnice. 
Točasno ima podružnica v Sheboyganu gospo­
dinjski pouk pred vsako sejo, le poletni meseci 
so izvzeti.

Pevski klubi. Ti klubi se nahaja jo  pri po­
družnici št. 1, 3, in št. 20. Podružnica št. 2 se 
pa ravno pripravlja, da ga organizira.

Dram atični klubi. Iz poročil ta jnic razvi- 
dim, da ima edino le podružnica št. 25 svoj red ­
ni dramatični klub, ki večkrat na leto priredi 
kakšno predstavo. Da tudi ostale podružnice 
gojijo dramatiko, četudi nimajo svojih stalnih 
dramatičnih klubov, je  razvidno iz vsakoletnih 
predstav in programov za Materin dan.

Družabni klubi. Ta klub obstoji pri po­
družnici št. 1 in št. 10. Tajnica podružnice št. 
10 poroča, da za veselost tega kluba skrbijo vsak 
mesec vse tiste članice, ki imajo rojstni dan v ti­
stem mesecu.

Športnih klubov imamo precej, kakor ste 
razvidele iz poročil v Zarji. Po največ se goji 
kegljanje. To sezono je tekmovalo 62 skupin,
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namreč 35 v srednjem zapadu, 14 v državi Ohio, 
in 13 v državi Pennsylvania.

Predavanja. Poleg raznovrstnih klubov, 
ki služijo članicam v pouk in razvedrilo, imajo 
mnoge podružnice tudi koristna in zanimiva 
predavanja na svojih sejah.

Lastno knjižnico, ki vsebuje okrog 60 slo­
venskih knjig, ima podružnica v Sheboyganu. 
članice si knjige brezplačno izposodijo; poleg 
teh se pa na vsaki seji dobijo najnovejše po­
učne ameriške magazine. —  Pa naj kdo reče, 
da Zveza ne vrši kulturnega dela!

V zadnji številki Zarje, je  bil priobčen se­
znam naših —

Vežbalnih krožkov. Sledeče podružnice se 
postavijo z njimi: št. 6, 10, 14, 15, 20, 21, 23, 
25, 26, 28, 32, 38, 40, 41, 47, 49, 50, 55-57, 87. 
Skupno torej 19 krožkov.

Prvi krožek je bil ustanovljen leta 1933 pri 
podružnici št. 50 v Clevelandu. Precej časa je 
bil edini pri Zvezi. Po dolgem presledku so pri­
čeli p rihajati drugi, tako da imamo danes nad 
400 uniformiranih deklet. Ta dekleta so ponos 
Zveze, k je r  se pokažejo. V ponos so pa tudi 
slovenskemu narodu iz katerega izhajajo in ka­
terega reklamirajo z vsakim svojim nastopom. 
Bodimo naklonjene našim krožkom, ki so dika 
organizacije!

“Vera, upanje, ljubezen,” tvori znak vež­
balnih krožkov. Ta krasni in pomenljivi sim­
bol, ki znači vse, k a r ' je  lepega in plemenitega 
na tem svetu, je povzet iz zvezinega čarterja, 
katerega ta  znak krasi v beli, zlati in modri ba r­
vi. Glavni odbor bi ne mogel dekletom prisoditi 
lepšega simbola, kot ga je  s tem znakom, v ka­
terega veruje ves človeški rod.

Prvi vežbalni krožek je ustanovila naša 
marljiva sestra Albina Novak, urednica Zarje. 
Sodelovala je  pa tudi pri ustanovitvi vseh osta­
lih krožkov Naša šarm antna urednica je kot 
ustvarjena za take reči. Ljubi javne nastope, 
zato je njena glava vedno polna vsakovrstnih 
idej, katere vse posrečeno izvede. Ne pretira­
vam če rečem, da je  bila ideja vežbalnih krož­
kov ena izmed njenih najlepših. Torej naš 
poklon in priznanje sestri Novak, aktivni usta­
noviteljici vežbalnih krožkov in sedanji požrt­
vovalni in neutrudljivi voditeljici istih.

Iskrena zahvala pa tudi kapitankam  in 
kadetkam  naših številnih vežbalnih krožkov za 
njih zanimanje in požrtvovalno delo. Le tako 
naprej, dekleta!

M ladinski krožki. Dasi je  mladinski od­
delek komaj dve leti star, imamo že 11 mladin­
skih uniformiranih krožkov. Podružnica št. 23 
v Ely, Minn., je  pa imela svoj mladinski krožek 
že davno poprej. Obstoja že nad 4 leta in ima 
popolnoma svojo lastno upravo. Sledeče po­
družnice imajo mladinske krožke: št. 10, 14,
15, 19, 20, 23, 25, 32, 40, 41, 87.

Pogled na mladinske krožke je, kot dih po­
mladi. Kjerkoli nastopijo, si na mah osvojijo 
vsa srca. Smo pač taki, da ljubimo malčke na j­
bolj. človek pa tudi ne more ostati hladen, ko 
gleda te deklice, nekatere komaj pedenj viso­
ke, kako se trudijo, da bi napravile dober vtis 
in kako hočejo posnemati svoje starejše sestri­
ce. Ni lepšega prizora, kot je  nastop naše mla­
dine.

Prvi mladinski krožek potem, ko je  Zveza 
pričela z mladinskim oddelkom je  bil ustanov­
ljen pri št. 14; največji uniformiran krožek se 
pa naha ja  pri podružnici št. 25. Svetovala bi 
pa direktorici mladine, sestri Albini Jančar, da 
v svoji koloni obelodani zgodovino mladinskih 
krožkov. Za tak  seznam se bo zanimala mla­
dina kot mi starejše.

Najlepšo zahvalo izrekam načelnicam mla­
dinskih krožkov, ki se pri svojih podružnicah 
žrtvujejo in trudijo z organiziranjem mladine. 
Vsak ve, da je  z malčki treba precejšne potrpež­
ljivosti, zato tudi upoštevamo delo onih, ki se 
trudijo v tem oziru.

Naše priznanje zaslužijo tudi voditeljice 
šivalnih pevskih, dramatičnih in drugih klubov. 
Pri vsaki stvari je  treba  voditelja od katerega 
največkrat odvisi napredek ali poraz. Vodite­
ljice naših poučnih in kulturnih klubov žrtvu­
jejo mnogo svojega časa, zato je edino prav, da 
jim članstvo da vse priznanje, ki si ga s svojim 
delom tudi zaslužijo.

Tu je torej kratek  pregled aktivnosti naših 
podružnic, naših poučnih, družabnih in unifor­
miranih krožkov. Nemogoče pa je  opisati veli­
kansko korist, katero ima članstvo, organizaci­
ja  in neposredno tudi slovenski narod od naših 
aktivnosti. Da je treba  za tako obširen pro­
gram žrtvovati v delu, trudu pa tudi gmotno, se 
razume. K jer je  navdušenje, tam  se lahko vse 
doseže. Program, ki ga vršimo v okvirju Zve- 
ze, je  v ponos nam, bo v ponos našim hčerkam 
in v priznanje našemu slovenskemu narodu v 
Ameriki. —  Zato, mnogo napredka in najlepše­
ga obstanka našim klubom in krožkom!
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LEO ZAKRAJŠEK:

^U’licjtau
Slovensko planinsko društvo

DA SE JE  gorski turizem ali hribolastvo v 
Sloveniji razvilo do tako visoke stopinje, 
sta pripomogla dva glavna vzroka. Prvi 

je  velika in iskrena ljubezen slovenskega n a ro ­
da do njegovih gor in do njegove zemlje v splo­
šnem, a drugi je  pa bilo slovensko planinsko 

društvo, ki je s svojim stvarnim 
in smoternim delom gojilo in 
povspeševalo to ljubezen in si­
cer na ta  način ,da je  izboljše­
valo stare gorske poti in steze 
te r  gradilo nove da se je  pota 
in steze markiralo in na križi­
ščih preskrbelo potrebne napi­
se in znamenja, da je gradilo 
mostove, stopnice te r  varnost­
ne naprave; dalje da je gradi­
lo zavetišča in prenočišča v ob- 

Leo Zakrajšek liki planinskih koč in domov, v  
katerih nudijo oskrbniki hribolazcem jedi in pi­
jače, dajejo navodila in so jim tudi v pomoč v 
slučajih nesreče.

Ako danes greste na šmarno goro, na Sv. 
Jošta, na Sv. Katarino, v Borovniški Pekel, na 
Krim, na Gorjance, na Kum, v Gornjo Savinjsko 
dolino, na Grintovec, ali na Triglav, ali na kako 
drugo privlačno izletniško ali turistično točko v 
Sloveniji, pa boste povsod našli številne dokaze 
za ogromno organizatorično delo, ki ga je  iz­
vršilo in ga še vrši slovensko planinsko društvo, 
ki šteje, ako sem prav informiran, nad 17,000 
članov in članic. Ima tudi svoj list te r  poleg te ­
ga pridno izdaja  zemljevide, kažipote, opise in 
druge publikacije.

Hvalevredno delo tega društva ni poznano 
samo v Sloveniji in ostali Jugoslaviji, temveč 
slovi tudi po vseh drugih evropskih deželah. 
Organizacija gorskega turizma v Sloveniji se da 
prim erjati z isto v Švici, ki je  v tem oziru n a j­
bolj poznana in priljubljena dežela. Zato so 
zadnja  leta tujci pričeli nazivati našo Gorenj­
sko z laskavim priimkom —  Jugoslovanska Švi­
ca. Vse to in še mnoge druge ugodnosti, zlasti 
nrzke cene, je privabljalo zadnje čase od leta 
do leta več tujih  hribolazcev in drugih letovi­
ščarjev in športnikov, ki so prinašali težke mi­
lijone dinarjev v Slovenijo vsako leto. In ves 
ta  ogromni denar, ki so ga tujci pustili pri nas 
bi se mogel v normalnih časih smatrati za čisti 
dohodek na račun narodnega gospodarstva J u ­
goslavije.

V planinskih kočah
K ar so gostilne ob dolgih in samotnih ce­

stah, to so planinske koče po hribih in gorah. 
Razlika pa je ta, da so planinske koče, vsaj^ ko­
likor sem jih  ja z  obiskal, dosti bolje založene 
z raznovrstnimi jedili in pijačami, kakor pa so 
navadne obcestne gostilne. Tudi kakovost je ­

dil in pijač je  v planinskih kočah navadno bolj­
ša in enako tudi postrežba. Te prednosti naj- 
brže prihaja jo  odtod, ker ima slovensko pla­
ninsko društvo stroge predpise za oskrbnice in 
oskrbnike svojih koč. V njih so določene tudi 
cene za jedila, pijače, sobe oziroma postelje in 
postrežbo. Vse cene so izredno nizke, zlasti, 
ako vpoštevamo, da je  treba  vse to blago prina­
šati iz dolin, ki so ure in ure hoda oddaljene. 
Vse koče po gorah so last slovenskega planinske­
ga društva.

Tudi za obiskovalce teh koč ima društvo 
določena in napisana pravila. Eno od teh  p ra ­
vil je, da glede postrežbe ni nobene razlike med 
turisti. Oni, ki prej pride, je  prej na vrsti. Tako 
se često dogodi, da bogat turist prenočuje na 
trdi klopi ali celo na tleh, dočim turist s praznim 
žepom udobno počiva na mehki postelji v pri­
vatni sobi. Razlika med člani in nečlani je  sa­
mo ta, da imajo člani društva v nekaterih  sluča­
jih nižje cene, a v splošnem pa velja pravilo: 
Kdor prej pride, tisti prej melje.

Navadno vsaka planinska koča sestoji iz 
družabne in jedilne sobe, kuhinje, spalnic z eno, 
dvema, tremi ali štirimi ali več posteljami, te r  iz 
skupnega ležišča, k je r  je  prostora za večje šte­
vilo prenočevalcev. Sicer pa, če je turist zado­
sti utrujen, se prav malo meni, kje in kakšna je 
njegova postelj. Glavno mu je, da je  na  suhem, 
na gorkem te r  na varnem, pa četudi leži na klo­
pi ali na golih tleh.

V takih kočah je navadno zlasti zvečer pre­
cej živahno. Topla jedilnica, par kozarčkov 
pristnega brinjevčka ali slivovke, “firkelček” 
vinčka, ali pa celo par  steklenic močne uležane 
pive, in zraven še pošten porcjon guljaža, pe­
čenke ali pa kranjskih klobas, vse to skupaj mo­
ra omehčati še tako otrdelega in utrujenega tu ­
rista te r  mu razvozljati njegov jezik. Tako se 
premeljejo vsi dogodki in doživljaji dotičnega 
dne, a tudi njihovi načrti za naslednji dan. Ve- 
ščaki svetujejo in novinci poslušajo. Po potrebi 
poseže v razgovor tudi oskrbnica, ki je  istočas­

no tudi kuharica, z drugimi novicami njenega 
okrožja in tako spopolni dnevno kroniko. Ugo­
tovi se še vreme za naslednji dan in potem se 
najbolj utrujeni in zaspani turisti prično zgub­
ljati na svoja ležišča, a drugi pa si naroče še 
črno kavo in nadalju je jo  razgovor do predpisa­
ne ure, ko mora vse utihniti v koči in se vse pe­
trolejke pogasiti.

Naslednje ju tro  prično turisti odhajati že 
na vse zgodaj; nekateri že pred ju tran jo  zoro. 
To je pač odvisno od njihovih načrtov za dotični 
dan. Ob sončnem vzhodu je navadno koča že 
precej izpraznjena. Le oni, ki jih je  napor prej- 
šnega dne izredno izmučil, in dalje oni, ki se jim 
nikamor ne mudi, se pozneje javijo k za jtrku  
te r  se na to pripravijo za odhod. Že zgodaj
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dopoldne pa prično prihajati že novi turisti, eni 
z gor, drugi na gore. Tako gre življenje naprej 
v planinskih kočah skozi poletne mesece iz dne­
va v dan.

Skozi neprijetnosti
Ob času, ko so planšarji odnašali ponesre­

čenega turista iz Vodnikove koče v dolino, je 
bilo v koči in okrog nje kakih dvajset turistov, 
ki so počivali in se krepčali s pijačami in jedili. 
Razpoloženje med njimi pa ni blo nič kaj veselo. 
Očividno je  nanje  vplival žalosten prizor, ki so 
ga p ravkar doživeli. K akor da so se hoteli otre­
sti vsake misli nanj, so pričele takoj na to po­
samezne skupine odhajati v svojo namenjeno 
smer. Tudi naša skupina jim je kmalu sledila 
in nastopila drugo polovico svoje poti proti Tri­
glavu. Pravijo namreč, da je Vodnikova koča 
nekako sredi pota med Mrzlim Studencem na 
Pokljuki in Aleksandrovim domom pod vrhom 
Triglava.

Ta koča stoji na surovi kameniti terasi na 
vrhu visokega in strmega brega nad  Velikim 
Poljem. Ker ima ta  terasa obliko nekakega tr i­
kotnika in jo od dveh strani obdaja visok gorski 
greben, je  skoro v popolnem zatišju. Na tre tji  
strani pa leži globoko pod njo precej obsežna 
gorska kotlina, ki pa je  skoro popolnoma obda­
na z gorami; le na bohinjski strani ima ozko 
odprtino. Kotlina je  tako jako dobro zavaro­
vana pred vetrovi in viharji, ki so, kakor izgle- 
da, spihali vso prst iz sosednih gor v to kotlino, 
k je r  jo sedaj varujejo in tako omogočujejo pre­
cej bujno rast planinskih trav  in poletne zele- 
njadi. To daje možnost za obstoj majhni pa­
stirski naselbini v te j kotlini. N jena zelena po­
vršina, posuta z raztresenimi pastirskimi koli­
bami nudi turistovim očem jako  prijetno in bla­
godejno sliko sredi teh ogromnih skalnatih mas.

Nedaleč od Vodnikove koče nas je pot pri­
peljala pod visoke, deloma skoro navpične ste­
ne, k je r  je bilo treba stezo vsekati v skale in za 
varnost turistov napeti in pritrditi železne vrvi 
za oprijemanje. Tu mora biti človek gotov vsa­
ke stopinje in mora zato osredotočevati vse mi­
sli na svojo hojo. Najm anjša neprevidnost lah­
ko postavi njegovo življenje na tehtnico.

Moji sopotniki so taka  nevarna mesta pre­
šli brez pomislekov, z lahkoto in hitro kakor 
gorske koze. Novincu so pa tak a  mesta nepri­
je tna  in ima resne pomisleke, predno se poda 
nanje, vsaj z menoj je  bilo tako. Toda dober 
vzgled moje grupe in pa vabljivo prigovarja­
nje je moje pomisleke in bojazen odstranilo in 
me zvabilo na to nevarno pot. In kako lepo so 
znali govoriti: “Samo ta-le kra tek  del poti je 
slab, a koj okrog skale bo bolje.” Počasi sem 
prekorakal prvi nevarni del te poti. In ker sem 
verjel, da je bilo s tem najhujše za menoj, sem 
se oddahnil. Steza se je  nato res za spoznanje 
razširila in pod mano je velik iz stene moleči 
obrunek oviral moj pogled v prepad, a vse to le 
za kratko razdaljo . Tu pa smo dospeli na me­
sto, k jer se je  pred nekaj urami dogodila nesre­
ča. Na stezi in spodaj na skali je bilo videti sle­
dove krvi. To je nam ponesrečenca prineslo 
ponovno pred oči in v naše misli. Da izbriše te 
nove neprijetne vtise, je pričel dijak Boris pri­

povedovati razne vesele in smešne anekdote. 
To je  razpršilo mučno atmosfero. Poleg tega 
smo takoj nato dospeli do novega dela nevarne 
poti in vso pozornost je  bilo treba  posvetiti že­
lezni vrvi in terenu pod nogami.

Takih nevarnih mest je  bilo še več. Rad 
pripoznam, da mi je bilo na teh  mestih pa rk ra t  
prav pošteno žal, da sem se spustil na to nevar­
no pot. Ko pa smo končno imeli te  stene in n ji­
hove nevarnosti za seboj in smo po dolgem ovin­
ku dvignili nad  te skale in stran od roba pre­
pada, je pa vsako kesanje izginilo in namesto 
njega se je  pojavil ta k  občutek, ki ga ima člo­
vek, ki po hudem naporu in boju doseže važen 
uspeh in zmago.

Med čredo ovac
Med zgornjim delom velo-poljske kotline 

na jugu in med dolino Zgornje Radovne, ki teče 
skozi znani Vintgar, ali Krmsko dolino, kakor 
jo tudi imenujejo, na severo-vzhodu leži Mrm- 
sko sedlo z Vrhom Konjske planine. Tu je 
precej obsežna gorska planota, koje površje je 
deloma ravno, deloma valovito in vegasto. Za­
to je  v ostrem kontrastu z istrimi gorskimi gre­
beni in soseščini. To površje je  večinoma gola 
in od elementarnih sil raz jedena  skala z vsako­
vrstnimi kamenitimi izrastki. Zato bi se dalo 
prim erjati s kakim obsežnim kraškim pokopa­
liščem. Lahko bi ga pa tudi imenovali —  mrtvo 
polje. Na tem površju je  dalje vse polno zajed 
in razpok. Dosti med njimi jih je  zelo globokih 
in nevarnih. Zato mora turist paziti na vsak 
korak. V zatišnih luknjah, kotičkih te r  na 
drugih pred severnimi vetrovi zaščitenih mestih 
raste nizko grmičevje in planinske trave.

Ko smo korakali po ozki in zveriženi stezi 
med razpokami in skalami, nam je severni veter 
prinašal prijetne in dobrodošle glasove kravjih  
zvoncev in zvončkov, a videli nismo nobenega ži­
vega bitja. To zvonenje pa je  postajalo vedno 
močnejše in ka r  naenkra t smo se znašli med 
obsežno čredo ovac, ki se niso prav nič zmenile 
za nas, temveč so nemoteno hitro iskale in t r ­
gale travo. Gotovo so se zavedale, da so šopi 
trave redki in da je zato treba hiteti, da si jo do­
volj natrga jo  za svojo potrebo. Zvonci torej 
niso bili kravji, temveč ovčji. Za ta  kraj so 
krave že prevelike in prenerodne in one rabijo 
preveč hrane, da bi si je  mogle tukaj dovolj na­
trgati. Nasprotno pa so ovce ustvarjene za te 
kraje. Z občudovanja vredno spretnostjo so hi­
tro našle vsak šop trave, pa če je bil še tako skrit, 
ali pa še v tako težko dostopnem kraju. Zdele 
so se kakor pridne čebele, ki letajo od cveta do 
cveta. Tudi za te kra je  velja pravilo: vsaka 
stvar na svojem mestu.

Nedaleč od naše steze je  v zatišju skale se­
del starejši pastir. Tudi ta  se za nas ni nič menil, 
vsaj vidno ne. S svojim nožem je urezaval ne­
ka znam enja na svojo palico. Ne vem, ali so 
bili to kaki okraski, ali si je na ta  način zabele- 
ževal svojo pastirsko kroniko. Moji soturisti so 
bili že najbrže vajeni takih  prizorov in se zato 
niso menili za pastirja. Zame pa je bil to iz­
reden pojav in zato sem hotel, da pastirja  ob­
iščemo. Tudi ko smo bili že skoro pri njem, se 
vidno ni zmenil za nas, temveč je  nadaljeval svo­
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je  opravilo. V endar pa je njegov obraz iz ra ­
žal nekaj takega kot da si je  mislil: “Saj sem 
vedel, da boste vi prišli k meni, a ne ja z  k vam.”

“No, kako kaj, očka, k a k o ? ” smo ga nago­
vorili.

Z odgovorom se mu ni prav nič mudilo. Še­
le po par  sekundah je počasi odgovoril: “Dobro. 
Včeraj nas je nekoliko močilo, a danes pa že 
gre.”

“Kakšno vreme bomo imeli nocoj in ju ­
t r i ? ” smo ga dalje spraševali.

“Ne bo še vremena, ne. Ponoči in ju tri  bo­
ste imeli na Triglavu dež in meglo,” je  hitro in 
samozavestno odgovoril. Videlo se mu je, da 
je  imel že natanko preračunano in da o tem ra ­
čunu ni imel nikakega dvoma.

“Ali vam ni nič dolgčas tu gori v tej samo­
t i ? ” sem ga vprašal.

Pri tem vprašanju  me je pogledal izpod 
svojega starega in povešenega klobuka te r  se 
ironično nasmehnil.

“Vi ste pa najbrže danes pi’vic tu gori.”
“Z akaj tako mislite?” sem ga vprašal.
“Zato, ker me to sprašujete. Oni, ki po­

zna gore, dobro ve, da v gorah ni nikoli dolg­
čas.”

Meni to ni šlo v glavo in zato sem nadalje 
silil v a n j : “Saj ste vendar sami tu gori cele ted­
ne in mesece v tej samoti in včasih gotovo cele 
tedne ne vidite žive duše. Ali vas ne vleče v do­
lino med l ju d i?”

“Saj sem vedel, da imate prvič nahrbtnik 
na rami. Poglejte one-le vrhove, te-le in one 
tam ,” je kazal s prstom. “Vsak od teh je moj 
dober znanec. Bogve kolikokrat sem bil že na 
njih. Vsakega izmed njih moje oči in misli vsak 
dan obiščejo. Zdi se mi kakor da se pogovar­
jam  z njimi. Vsaka skala tu okoli je moja znan­
ka. Vse te živalice so moje znanke in p rija te­

ljice, pa naj bi mi bilo potem dolgčas?” se je 
prezirljivo nasmehnil in dostavil: “Dolgčas in 
samota, to so samo vaše dolinske marnje. J a z  
mojih gor, moje črede in moje piščalke ne za­
menjam za vse, ka r  imate doli-tam.”

Moj soturist doktor Joža, ki je  sam prava 
gorenjska korenina in zato pozna svoje gorjan­
ce, je nato posegel v pogovor:

“No, očka^jpa če vam bi jaz  ponudil neko­
liko dolinskih dobrot, recimo požirek dobre sli­
vovke, bi se je  pa gotovo ne branili, k a j ? ”

Očka je bil nekoliko v zadregi, a si je znal 
hitro pomagati. “Včerajšnji dež in bu rja  sta 
me nekoliko premrazila in tak  požirek bi mi pa 
zdajle kar  dobro storil. Ne bom se ga branil.” 

Doktor Joža  je  res vzel iz svojega nahrb t­
nika pijačo in natočil pastirju par  kozarčkov.

“Ta pa, ta !  Tako me je pogrel in poživil, 
da bi kar  zavriskal. Bog vam daj zdravje in 
srečo,” se je  možiček zahvaljeval.

Ker je šlo že proti večeru in je  bila naša 
pot do Aleksandrovega doma še dolga, smo se 
poslovili od pastirja, katerega je žganje očivid- 
no spravilo v zelo dobro voljo. Nismo še bili 
daleč od njegove skale, ko smo začuli njegove 
vriske in nato še njegovo piščalko. Qb tej pri­
liki sem se spomnil raznih  verzov, ki So jih pes­
niki napisali o pastirjih, zlasti:

Zakrivljeno palico v roki 
za trakom  pa šopek cvetlic, 
kot kralj po planini visoki 
pohajam  za tropo ovčic.

Jaz  sem gore sin, bivam vrh planin, 
ljubim svobodo, dole in goro.

Kaj še strmite, sami sod ite : 
kdo je srečnejši, ja z  a l’ naš kralj?

DAVEK OD SKUPNEGA ZASLUŽKA 
ZAKONCEV

D ržavni stroški se vedno bolj višajo in  vlada je  začela 
p rem išlja ti, od k je  bi dobila k a j novih dohodkov. P rišla  je 
n a  misel, d a  bi zah tevala  davek od skupnega dohodka za­
koncev. Bil bi gotovo večji kakor pa znese od posam eznika. 
Do sedaj je  vsak zase lahko  naznan il in  plačal davek od 
svojega zaslužka. Po novi postavi p a  bi sešteli možev in  
ženin  zaslužek in potem  od tega  odbili določeno vsoto. Čim 
višji zaslužek, tem  večji davek. Ako bi postavili oba zasluž­
k a  od moža in žene v eno rubriku , bi se davčni dohodki 
zvišali za okrog 323 m ilijonov dolarjev.

Seveda se za tak o  postavo ne  ogrevajo tisti, ki bi bili 
p rik ra jšan i in  tako  p rih a ja  vedno več pritožb v kongres. 
Zenska n a ro d n a  s tra n k a  (N ational W om en’s P arty ) si veli­
ko prizadeva, da  bi odvrnila tako  nevarnost za in terese  
poročenih žen. T a  s tra n k a  zavzem a stališče, d a  je  vsaka 
žena oseba sam a za se in  n jen  zaslužek se ne  sm e p riš te ti 
k moževi plači. T aka postava k ra ti ženi sam ostojnost, te r  
jo  postavi v tis to  žalostno dobo, ko ženska n i im ela pravice 
do svojega lastnega  zaslužka. T ak a  postava je lahko  d irek t­
n a  posledica štev iln ih  ločitev in  celo povod do nem oralnosti.

O sem  n aš ih  d ržav: K alifornia . Texas, New Mexico, N e­
vada, W ashington, Idaho  in  L ouisiana im ajo  v veljavi neko 
s ta ro  špansko postavo, k a te ra  daje  ženi legalno pravico do 
polovice moževega im e tja  in  tud i zaslužka. T a  postava 
omogoča zakoncem  zniža ti davke n a  ta  način , da  mož in  
žena p rijav ita  vsak polovico zaslužka, tud i če žena n i bila

n ik je r zaposljena in  je  služil sam o mož. S en a to rji in  kon­
gresniki iz teh  držav bodo gotovo p ro ti vsaki tak i izpre- 
membi.

Ž enska s tra n k a  sto ji n a  straž i in  odločno nastopa, 
kjerkoli se skuša okren iti ženska sam ostojnost. M ed dep re­
sijo se je  ho tela  v lada  iznebiti vseh tis tih  delavk, k a te r ih  
m ožje so bili v ladni nam eščenci. Ženske organizacije so &s 
tedaj h itro  pritožile in  km alu prepričale zakonodajo, da  bi 
ta k a  postava rodila le  slabe posledice. Žene so še n ad a lje  
služile stricu  S am u in svet se še ni podrl rad i te  veliko­
dušnosti n ap ram  poročenim  delavkam . Ženske skrbno za­
sledujejo vsako nevarnost, ki bi u tegn ila  škodovati ženskim  
pravicam  in  sam ostojnosti. Vse so uverjene, d a  n e  bo nobe­
ne  sprem em be v tem  oziru in  d a  bodo tu d i v bodoče sam o­
sto jno  plačevale davek od svojega las tnega  zaslužka.

FLORENCE NIGHTINGALE JE  POLOŽILA 
TE M E LJ RDEČEMU KRIŽU

V saka vojna povzroča velikansko škodo n a d  im etjem  in 
prem oženjem  te r p rin a ša  neizm erno trp ljen je  in  gorje t i ­
stim , ki se m orajo  udeležiti te  človeške podivjanosti. M ladi 
in  zdravi fan tje , krepki m ožje in  očetje legajo ko t snopje 
Po bojn ih  po ljanah . S rečen je  tisti, ki pade sm rtn o  zadet, 
ali gorje tistim , ki težko ran jen i obležijo in  v sm rtnem  
s tra h u  pričaku je jo  pomoči, ako bo m ogla do n jih . D anes 
je  v tem  oziru precej dobro poskrbljeno, ali v s ta r ih  časih  
pa se n i nihče zm enil za  tis te  nesrečne žrtve, ki so ran jen e  
obležale tam , k je r jih  je  zadela sovražna krogla.
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V K rim ski vojni, k i se je  vršila 1854 le ta  m ed Rusi, A n­
glijo, F rancijo , S ard in ijo  (ki je  b ila  ted a j k raljestvo) in  
Turčijo, so vladale s tra šn e  razm ere m ed ran jen im  in obole­
lim  vojaštvom . R azne bolezni so razsa ja le  in  sm rt je  kosila 
bogato žetev. M rzlica, kolera, d isen te rija  so pobrale, k a r  ni 
podleglo različnim  ranam . O tem  groznem  s ta n ju  je  zve­
dela  34-letna bo ln ičarka F lorenca N ightingale, ki n i m iro­
vala, dokler ji  n i v lada  dovolila odpotovati m ed te  nesrečne 
reveže. T edan ji m in istersk i predsednik, lord  A berdeen ji  
je  bil hvaležen za takoi plem enito  m isel te r  ji  je  pom agal 
d a ti potrebno sprem stvo in  sredstva n a  razpolago. M ed 
bolniki in  ran jen im i je  bila p ravi angel iz neba. Vsi so jo  
oboževali in  se ji zahvaljevali za  n jen o  neum orno, človeko­
ljubno  pomoč. Pod n jen im  sp re tn im  vodstvom so la jša li 
trp ljen je  in  reševali, kjerkoli je  b ila  pomoč potrebna.

T a  m lada  in  pogum na ženska je  n ap rav ila  to liko  dobre­
ga in  koristnega za vojne žrtve, d a  je  niso mogli dovolj p re ­
hvaliti. V lada ji je  podarila  50 tisoč fun tov  šterlingov, a  ta  
p lem en ita  dekle je  porab ila  ta  bogat d a r  m  ustanovitev  
F lorence N ightingale Dom a v Londonu. N jeno usm iljeno 
delo je  zaslovelo tu d i po d rug ih  deželah in  v poznejših  vo j­
n a h  so jo  razn i v ladarji k licali n a  pomoč. V A m eriki je  
le ta  1861 izb ruhn ila  civilna vo jna te r  je  tra ja la  do aprila , 
1865. T udi v  A m eriki so prosili n jen e  pomoči in  sveta. 
T ako je pom agala  osnovati začetke Rdečega K riža, ki je  
ted a j in  vseskozi do danes la jša l gorje in  b risal solze n e ­
srečn ih  in  zapuščenih.

Zgodovina n am  kaže le redke m irovne presledke. P rav  
pogostom a je  bilo človeštvo ud arjen o  z vojno in  pomoč, 
kakoršno je  začela angleška bo ln ičarka n a  K rim eji, so po ­
trebovali povsod, kjerkoli je  d iv ja la  vojna. R ane  od ene 
vojne se še niso dobro zacelile, pa  se je  zopet začelo k lan je  
in  pob ijan je  narodov. K ra lji in  drugi mogotci so že našli 
kak vzrok, ki je  bil videti dovolj opravičljiv  za  nove boje.

L e ta  1870-71 je  bila vo jna m ed P rusijo  in  F rancijo . T e­
d an ji francoski v ladar N apoleon II I .—nečak N apoleona I., 
se je  spom nil F lorence N ightingale te r  jo  je  prosil pomoči 
m ed njegovim i vojnim i žrtvam i.

D anes je  R deči K riž m očna skupina, ki im a  povsod 
svoje postojanke. K jerkoli zadene nesreča ljudi, je  gotovo 
p rva  pomoč od R dečega K riža. V sak n arod  im a tak o  skupi­
no  in  v Švici, v Ženevi, je  glavni s tan  M ednarodnega R deče­
ga  K riža. T a  im a  obilo posla v te h  časih, ko je H itlerjev  
bič razkrop il družine, ki danes s tra h u  za svojce in  v  dvom ih 
o n jih  varnosti živijo v tu jin i. M ilijoni se obračajo  n a  ta  
K riž, ki skuša reš iti vse zadeve u rn o  s pomočjo 3,000 p rosto ­
voljn ih  delavcev.

č lovek  se z grozo obrne od vo jn ih  slik in  p rem išlja, 
zakaj se ženske n e  uprem o in  ne  preprečim o tak e  podiv ja­
nosti. Toliko d en a rja  se trosi in  se bo še potrošilo  za razde­
ja n je  in pobijanje. Ali bi n e  bilo pam etnejše  po rab iti te  
velikanske vsote za izboljšanje razm er človeške družbe. 
L jud je  žive v pom an jkan ju , v  ignoranci in  ta  d en ar bi lahko 
prinesel vsem  duševno in  te lesno pomoč.

I ta li ja  je  izgubila v  13 m esecih n a d  č e tr t m ilijona  mož, 
ali n i to  neodpustljiv  zločin? Z a vsako to  življenje je  en a  
m a ti trp e la  in  se žrtvovala in  ta  ubijalec toliko tisočev 
k repk ih  mož in  fantov, si še u p a  n u d iti n ag rade  m ate ram  
za številne porode. Če je  svet tak o  tesan, d a  n i p rosto ra  za 
vse, čemu potem  večati človeštvo? Noben n arod  si ne  sme 
la s titi pravice, da bo gospodaril vsem u svetu in  d a  bo s 
k lan jem  in pobijan jem  delal p rosto r za svoje “izvoljeno” 
ljudstvo. P raznega sveta je  še veliko in  države, ki ga la s tu - 
jejo, bi m orale n a  široko odpreti v ra ta  tistim , ki hočejo iz 
evropske gnječe v p rosto rn i svet za  boljšim  kruhom  in  za ­
služkom.

V ojno gorje in  bolečine je  začela la jša ti ženska in  
u p an je  im am o v ženske, da  bodo one, ki tvegajo z vsakim  
rojstvom  svoje zdrav je  in  življenje, onemogočile n ad a ljn e  
vojne izbruhe n a  svetu.

ŽIV LJEN JE NA NORVEŠKEM
Mrs. F lorence J . B orden H arrim an  n am  je  p rip rav ila  

zanim iv popis iz ž iv ljen ja  m ed Norvežani. O na je  bila am e­
riška  poslanka ravno  tedaj, ko so zah rb tn i Nemci preslepili 
pošten  n arod  te r  vdrli v deželo in  jo  ropali. P oslanka je  
b ila  sam a v veliki nevarnosti, ko je  A m eriko obvestila o 
bliskoviti vojni te r  potem  v kraljevem  sprem stvu bežala iz 
dežele. Mrs. H arrim an  ni nasto p a la  ko t visoka u rad n a  
oseba. Vselej in  povsod se je  skušala  živeti v dom ače ra z ­
m ere, zato  pa  je  spoznala t a  n a ro d  ko t bi b ila  sam a dom a­
činka. Deželo je  prepotovala od ju g a  do severnih  Lofot- 
skih otokov. To so tis ti otoki, k je r so Nemci bili presenečeni 
od angleških  bombnikov, ki so jim  naprav ili občutne izgube.

Ribolov in  razn i športi, k akor sm učanje, vse Je zan i­
m alo to  živahno A m eričanko. Z apazila je, kako je  t a  n a ro d  
ukaželjen. V sak se skuša še bolj izobraziti, ne  sam o za svoj 
poklic. L judska izobrazba je  n a  visoki stopinji. Že šo lar- 
čke učijo  ljub iti in  ceniti svojo domovino. O troci so ponosni, 
ako m orejo sam i kaj n ap rav iti za  svojo deželo. Z em lja 
b rez lesa bi b ila  rev n a  in  p u sta  in  tak o  posadijo  šolski 
otroci po tr i  m ilijone drevesec vsaka leto. O trokom  že v 
m ladosti vcepijo ljubezen do dela in  varčnosti. Poštenost je  
tak o  globoko ukoren in jena , da  je  za naše  pojm e skoro n ev r- 
je tno . Še celo v vojni so se ho te li izkazati gen telm ane te r  
opozorili s strelom  v zrak  svojega nasp ro tn ika . K  sreči je  
poveljnik to  nam ero  še pravočasno preprečil te r  jim  razložil, 
da vo jna ne pozna “fa ir  p lay .” Nemci so že p re j p rih a ja li 
v deželo in  n ihče  jim  n i prepovedal jem a ti slik od razn ih  
objektov in  pokrajin . N apram  n jim  so bili skrajnoi gosto­
ljubni. N iti sum ili niso, d a  so ti tu r is ti p redstraže, ki bodo 
poznejšim  četam  pom agali p ri n jih  nesram nem  poslu. N a­
rod sedaj trp i pod tu jim  bičem, a  s tako  velikim i duševnim i 
vrlinam i ne  bo n ik d ar p rem agan  od sovražnega tu jca .

V knjig i se p isa te ljica  spom inja  p lem enitega predsed­
n ik a  W ilsona, ki je  gojil p lem enite ideje za vse človeštvo, a  
je  nerazum ljen  in  razočaran  p re ran o  legel v grob. Dogodki, 
ka te re  je  še pospešil n a ro d n i izdajalec Q uisling, so točno 
opisane in  kn jiga  je  vseskozi zanim iv popis ž iv ljen ja  in  dela 
ženske poslanke iz A merike.

ŠVICA PRAZNUJE 650-LETNICC) 
NEODVISNOSTI

Švica, dežela zim skega šp o rta  in  letovišče bogatinov, 
zavetišče k ro n an ih  in  nek ro n an ih  glav in  političn ih  g reš­
nikov, bo 1. avgusta  p raznovala  650 le t  svoje neodvisnosti. 
Izkoriščano od H absburške v ladarske hiše, si je  ljudstvo  za­
želelo svobode te r  se je za  nje/ tudi uspešno borilo več let.

D ežela je  razdeljena  v kan tone  in  prvi tr ije , ki so se 
združili v skupen boj za svobodo so bili Schwyz, U ri in  U n- 
terw alden. Pozneje so se jim  pridružili še ostali tako, da  j ih  
je  skupaj 22.

V okvirju  švicarske republike živi okrog 2,200,000 N em ­
cev, 830,000 Francozov, 242,000 Ita lijan o v  in  44,000 R om anšev. 
T a  zad n ja  jezikovna skupina je b ila  državno p riznana šele
1937. Vse te  narodnosti uživajo enakopravnost in  vsi š tir je  
jeziki so državno  priznani. Švica n i narodnost, am pak  je  
dom ovina, ki da je  enake ugodnosti vsem svojim  d ržav lja ­
nom. R epubliko tvori 22 kantonov, ki se svobodno vladajo, 
am pak  vse pa druži deželna obram ba. V ojaška obveznost, 
denar, železnice, poštna  up rav a  in  delom a ju s tica  je pod 
skupno deželno upravo. V te h  nev a rn ih  časih  im a tud i 
Švica pod orožjem  č e tr t  m ilijona  vojakov.

Prvega avgusta, 1291 so si prve tr i pokra jine  prisegle 
večno m edsebojno p rija te ljs tv o  in  letos 1. avgusta  se bo 
pričelo narodno  slavje neodvisnosti. V kan to n u  Schwyz bo­
do prižgali bakle švicarske konfederacije te r  jih  bodo pone- 
sil v glavno m esto  vsakega posam eznega kan tona , iz  ce r­
kvenih  lin se bodo oglasili zvonovi te r  v u b ran ih  m elod ijah  
n azn an ja li prebivalcem  pom en teg a  dneva; 22 strelov bo 
pozdravilo d an  neodvisnosti. N a odru  bo oživel legendarn i 
ju n ak  W illiam  Tell in  p e tje  bo odmevalo od s trm ih  s ten  gor­
skih velikanov. Iz src vseh zvestih  rodoljubov bo kipela v 
nebo zahvalna m olitev te r  iskrena prošn ja , da bi še v bodo­
če mogli uživati m ir in  neodvisnost.

Novembra, 1815 je  m irovna konferenca v Parizu  jam čila  
Švici večno n ev tra ln o st in  ljudstvo  se boji, ako  n e  bo H itle r 
spoštoval in  upošteval teg a  jam stva.

   o-----------------
VRTI NA STREHAH IN TERASAH

V New Y orku je  p rostor jako  d rag  zato  n i dosti hiš, 
k a te re  bi k rasil v rt, kakor je  po drugih, m an jš ih  m estih  
mogoče. P a  tud i New Y ork se ponaša z vrtiči, k i so neka j 
posebnega vsled svoje visoke lege. Po  s treh ah  in  te ra sa h  
nebotičnikov si bogatin i pustijo  vstvariti, k a r  drugod ra s te  
p ri tleh .

V R adio  City, ka te rega  si želi ogledati vsak obiskovalec, 
je  n a  11. nad stro p ju  precejšen  vrt. Z asajen  je  ne  sam o z 
razn im i cvetlicam i in  zelenjavo, am pak  ga senči tu d i nekaj 
do 30 čevljev visokega drevja. K oša ta  jab lan a  razp rostira  
svoje veje m ed stenam i, ki segajo 65 nadstrop ij visoko p ro ­
ti  nebu. Deklice, skavtke, ki so lan i obiskale t a  nenavaden  
vrt, so bile n ad  vse presenečene, ko jim  je v r tn a r  pokazal 
sočne koruzne Štoke, k a te re  so si sm ele v trg a ti in  speči n a  
vrtu . T ako delo n a  s treh i je  bilo tu d i za skav tke neka j 
novega.

V rtn a r V an den Hoak, ki se je  od m ladega učil tega



288

poklica še n a  Nizozemskem, nadzoru je  vse cvetlične nasade  
n a  R adio  City. Z a v rt v  v išavah je  p red  vsem  po trebna 
k o n k re tn a  streh a . Po  n je j razv rstijo  cevi za  odtok. V rhu 
te h  nasu je jo  š tir i palce n a  debelo s in d ra  in  ravno  tako  
visoko zdrobljenega kam enja. T o je  za dobro podlago, na  
k a te ro  nasu je jo  n a jfin e jše  p rs ti do 16 palcev visoko. V rtn a r 
H oak trd i. da  je  to  vsa skrivnost teh  vrtov. Pod njegovim  
nadzorstvom  vse bu jno  ra s te  in  m ed povrtn ino  se m aje  
“strašilo ,” ki odgan ja  vsiljive vrabce in  druge k rila te  lakom - 
neže.

Mr. V an den H oak im a tu d i številen ro j čebel, ki p ridno 
srka jo  am brozijo po raz ličn ih  cveticah, iz  te h  dnevnih  iz­
letov se bogato obložene vračajo  v svoje p an je  te r  polnijo  
sa tov je  v te h  višinskih čebelnjakih. T a  nenavaden  v rtn a r  
oskrbuje tr i  ak re  sveta, k i je  razdeljen  po s treh ah  in  te ra ­
sa h  od sedm ega do 70. nadstrop ja . Spodaj se d re n ja  ele­
ganca  pete avene, a  v zračn ih  v išavah ig ra  zefir svoje 
p rije tn e  m elodije m ed  vrhovi raznoličnega drevja.

-------------- o--------------
NEW  YORK, SREDIŠČE MODNEGA SVETA

V New Y orku je  izdelovanje oblek tako  velika industrija , 
d a  nap rav ijo  izm ed 90 m ilijonov le tn e  produkcije, n a d  78 
m ilijonov oblek sam o tuka j. Naj večji vzrok tem u  velikan­
skem u razvoju je  p red  vsem evropska vojna. Pariz, kam or 
je  ženski svet obračal svoje poželjive oči p ri izb iran ju  n a j ­
novejših  krojev, je  danes m rtvo  in  nedostopno mesto. Veliki 
m odni saloni so zap rti in  m odni um etn ik i so se razšli. N a j­
več j ih  je  prišlo  v Ameriko, k je r sodelujejo in  tekm ujejo  z 
dom ačim i m ojstri.

A m eričani poznajo moč reklam e in  zato  bo tu d i t a  ob rt 
rek lam iran a  kakor še n ik d a r p rej. O rganizacija pod im e­
nom  “New Y ork D ress In s titu te ” je  da la  tk a t  78 m ilijonov 
znam k. K o t New Y orška po®3bnost bo znam ka im ela v tk an  
nebotičnik. V saka obleka, ki je  tu k a j izdelana, bo nosila 
všito  tako  znam ko, ki bo širila  slavo in  dovršenost te  obrti. 
V saka ženska, ki bo nosila  tak o  obleko, bo zopet n ap re j po ­
m agala  oglašati dobro robo. K ap ita l in  un ijsk i delavec, oba 
p rič ak u je ta  koristi od teh  uspehov. Izdelovalci in  podjetn ik i 
te  ind u s trije  sodelujejo z I. L. G. W. U nijo  te r  pričakujejo , 
d a  bodo uspešno pritegn ili vse kupce n a  New Y orški trg . 
č a s  je  ugoden, ker po t v  P ariz  je  sedaj izključena. M esto

New Y ork p a  im a sedaj na jlepšo  priliko po sta ti svetovno 
središče m ode v oblačilih, obutvi in  vseh d ru g ih  p ritik linah , 
ki pom agajo  povečati p riv lačnost in  lepoto ženskega sveta.

ŽENSKA JE  PR IPE L JA L A  BOMBNIK
V ANGLIJO

Jacqueline  C ochran  im a  toliko le ta lsk ih  tro fe j, d a  v 
svoji skrom nosti n it i ne m a ra  govoriti o svojih  nenavadn ih  
uspehih . M ed zadn je  n jen e  uspehe je  po le t v A nglijo z 
bombnikom . To je ed ina  pilotka, ki je  n a  ta  n a č in  p rispe­
vala h  uspehom  A ngleških letalcev.

V A ngliji je  sedaj okrog 50 pilotk, ki pom agajo  p ri ra z ­
n ih  prevozih. V A m eriki je  n a  2,000 žensk, ki im ajo  letalsko 
licenco in  z m alim  vežbanjem  bi bile lahko  sposobne za ra z ­
ne  tran spo rte . L e ta lka  pravi, d a  ni! n ik d ar preveč pilotov 
zadaj za bojno črto , k je r  pom agajo  dovažati in  odvažati 
razno  blago. M ožnost, d a  bi se ženske ak tivno  udeležile 
bom bard iran ja , jo  n av d a ja  z grozo. Preveč je  nežna  in  
rah lo ču tn a  in  obsoja vsako vojno, posebno p a  agresivno. 

------------------o------------------
ČUDNA SO POTA USODE

U čiteljica  R ose tta  C larkson je  v svojih n ada ljeva ln ih  
š tu d ija h  nam erav a la  sp isa ti razpravo  o angleškem  d ram a- 
tis tu  H enry  P o rte r- ju  iz dobe kraljice  E lizabete. K e r je  
tedaj živelo več ljudi s  tem  im enom , se je  odločila za  eno­
le tn i dopust, katerega) bi preživela v k ra ju , k je r  je  dotični 
p isatelj živel. Z a časa kra ljice  E lizabete pa  so se lju d je  
zelo zan im ali in  gojili dišeče ra s tlin e  (herbs) in  n a rav n o  je, 
da jih  je  tu d i F o rte r sam  večkrat om enjal v svojih  proizvo­
dih. Na ta  način  je  Miss C larkson p rešla  od svojih  p rv o tn ih  
nam enov n a  dišeča zelišča, ki so jo  posebno zan im ala. Vse 
kn jige je  p reb ra la  in  si zapisovala ra z n a  im ena, ki so ji  b ila  
povečini do teda j nepoznana. Po tem  p a  je  začela posebno 
š tud ijo  o vsaki teh  pozab ljen ih  dišav. Po 10 le tih  si je  ta  
ženska pridobila sloves k o t av to r ite ta  v  tem  znanstvu. D o­
m a im a ves v rt posejan  z razn im i dišečim i zelišči, k a te re  
skrbno presuši n a  zraku v podstrešju . In  k a r  n e  proda, 
razdeli m ed svoje številne prija te ljice . P rv i vršiček, ki ga 
je  vsadila, je  bil rožm arin , ker ga  om enja S hakespeare ko t

Amerika se pripravlja na civilno obrambo. Načelnikom 
je bil imenovan od predsednika Roosevelta newyorški župan 
La Guardia. Zlasti bo poklicano k sodelovanju naše ženstvo. 
La Guardia in Mrs. Roosevelt sta odobrila za razne skupine 
uniforme, kot jih vidite na sliki. Od leve proti desni pred­

stavljajo uniform e: predpasnik za bolničarko, drugi dve za 
službo pri zračnih napadih, naslednja za delo v kantinah in 
zadnja je paradna uniforma za bolničarko. Da bi le Mus­
solini in H itler ne videla te slike, ker potem bi še bolj silila 
sem. Menda ja, če bodo pa deželo branile take zauber 
dečve.
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spom in p rija te ljs tv a . P rav i pa. d a  ne  ra s te  ra d  in  ga je  
treb a  sk rb n a  negovati.

Z a rožm arinom  je  kupila  “Sam pshire .” To je  jako  
drobno in  zelo dišeče zelišče, ki ra s te  n a  angleški obali. J e  
zelo redko in  nedostopno te r  uspeva le, če ga zaliva m orje. 
V endar p a  ra s te  tu d i n a  v rtu  te  v rtnarice , če p rav  n e  živi 
ob m orski obali. To zelišče rab ijo  v so la tah  in  polivkah. 
P red  p a r le ti se je  p reselila  in  seboj je  odpelja la  175 ra z ­
ličn ih  dišečih zelišč. D anes p a  se ji ie ta  n en av ad n a  zbirka 
pom nožila n a  300. Skupno s svojim  možem je  od časa  do 
časa  izdala  jo u rn a l in  pozneje je  vse svoje bogate skušn je  o 
zeliščih priobčila v kn jig i “M agic G ardens.”

V ojna je  u stav ila  skoro ves uvoz dišečih zelišč iz E v­
rope in  sk rbna gospodinja, če je  tak o  srečna, d a  im a  košček 
v rta  okrog hiše, bo poleg cvetlic in  solate, posejala  tu d i k a j 
dišečih ra s tlin , d a  bo im ela za  dom ačo porabo p ri hiši.

POZDRAVLJENA, KRALJICA MARGARET!
Slovenska ženska zveze je zelo vesela visoke časti, k a te ­

r a  je  bila podeljena naši članici Miss M argare t Okolish, ki 
si je  pridobila častno  im enovanje, n am reč  b iti k ro n an a  za 
“K raljico  m esta  B arberton .” B ila je  to  čudovita odlika za 
lepa  m lado dekle in  p a  za vso Okoliševo družino  ko t vse 
Slovence v B arbertonu . N jena m am a je  p redsednica po­
družnice št. 6 v B arbertonu  in  n je n  a ta  p a  glavni odbornik 
A m eriški b ra tske  zveze, ozirom a JS K J  podporne o rganiza­
cije. S lavnost ko t n a m  jo  n a  k ra tk o  opisuje M r. A nton 
Okolish, je  m orala  b iti en a  na jim pozan tnejš ih , k a r  j ih  je  
še bilo v B arbertonu  in  da  so im eli Slovenci p ri te j proslavi 
m ed ondotn im i organizacijam i, za  k a r n a j bo vsem  skupaj 
na jvažnejše  m esto, je  pač zasluga skupnega sodelovanja 
izrečena n a jv iš ja  pohvala in  čestitke!

D a bi t a  časten  naslov prinesel m ladi M argare ti ko t 
n jen im  sorodnikom  m nogo veselja in  zadoščenja za  skupno 
delo, je  n a ša  najbo lj isk rena  želja.

Živela, k ra ljica  M argare t in  vsi Slovenci in  Slovenke 
v B arbertonu , Ohio!

Na sliki vidimo Miss M argaret Okoliš kot “ Kraljico 
mesta Barberton, O.” Njeni tovarišici sta Rose in Bar­
bara Folin, hčerki zdravnika in gospe Folin iz Barbertona. 
Mrs. Folin je članica podružnice št. 6, kakor tudi Miss M ar­
garet Okoliš, ki je obenem tudi članica vežbalnega krožka 
podružnice št. 6 SŽZ. Naš poklon!

MESTO BARBERTON, O., JE PRAZNOVALO 50-LETNICO
D ruga slika n a  s tra n i 309 n am  kaže M argare t O kolish 

k a te ra  je  bila proglašena “k ra ljica"  p ri proslavi 50-letnice 
m esta  B arbertona . S lavnost se je  v rš ila  n a  prostem  v H igh 
School S tadium , p ri ka te ri slavnosti je  sodelovalo n a d  750 
igralcev, ki so predstav lja li zgodovino m esta  B arbertona  od 
n jega  početka p a  do danes. Poleg M argare t je  n a  sliki tu d i 
Miss G erald ine Anger, k a te ra  je  dobila za M argare t največ 
glasov, in  b ila  im enovana za Miss Colum bia. T a  je  b ila  
k an d id a tin jo  za k raljico  od W om en of Moose an d  Loyal 
O rder of Moose. Poleg te h  dveh je  postavilo  še deset d rug ih  
tu k a jšn jih  organizacij svoja dekleta za k an d id a tin je  za  Miss 
B arberton , ozirom a za “k raljico” in  ta  dek le ta  so bile potem  
dvorjanke kraljici.

S lika je  b ila  vzeta v dvorani tu k a jšn e  višje šole In d u s­
tr ia l A rts G ym nasium , ko je  naznan il re z u lta t tekm e po 
vsej A m eriki poznani B en B ernie te r  položil venec n a  glavo 
M iss B arberton  in  jo  poljubil.. N aznanilo  je  bilo oddano 
po radio, po n a tio n a l hook u p  in  se je  slišalo po vsej A m eri­
ki. M argare t se je  za tem  tu d i po rad io  zahvalila  slovenskim  
organizacijam  v B arbertonu , ker so ji pripom ogli k  zm agi 
te r  n jen i m ateri, sosedom in  p rija te ljem . M argare t je  za ­
tem  v H igh School S tad ium  predstav il Hon. Dow H arte r, 
zvezni kongresnik  14. volilnega o k ra ja  države Ohio, k a te r i 
je  prišel na lašč  za to  priliko iz W ashing tona. O n ji  je  po ­
tem  tu d i položil n a  glavo krono, ka te ro  je  nosila  skozi vso 
slavnost od dne 30. ju n ija  do zaključka. 5. ju lija .

Zgodovina m esta  B arbertona  se je  p red s tav lja la  vsak 
večer v stad ionu  in  ob vsakem  nastopu  je  nastop ila  tu d i 
kraljica , ozirom a Miss B arberton  in  pozdravila občinstvo V 
im enu m esta  B arberton . D ne 4. ju lija , n a  p razn ik  am eriške 
neodvisnosti, je  bila n a d  t r i  m ilje  dolga parada , p ri ka te ri 
je  im ela Miss B arberton  posebno povorko (floa t). P ri p a ­
rad i so nastop ili tu d i Slovenci iz B arbertona . Im eli so svojo 
godbo in  sicer od fa re  sv. Lovrenca iz Clevelanda.

V pa rad i so bili Slovenci v n a ro d n ih  nošah, moški, žen­
ske in  otroci. D va d rill te a m -a  in  sicer od podružnice št. 6 
SŽZ in  od d ru š tv a  Srce M arije, št. I l l  K S K J. D rill team  
št. 6 SŽZ je  dobil na jv išje  p rizn an je  in  št. I l l  K S K J team  
drugo najv išjo  p riznan je . D rill team  od b ra tske  o rgan iza­
cije Eagles, p a  tre tje  n a jv iš je  priznan je .

V tekm i m ed otroci, k a te ri so okrasili in  p rip rav ili 
svoje vozičke, p a  je  dobil prvo nag rado  tu d i Slovenec in  
sicer osem letni R obert Okolish, b ra t  M argare t Okolish. Slo­
venci so im eli poleg teg a  tu d i svoje posebne nastope  v S ta ­
dium  in sicer dne  2. in  3. ju lija  popoldne. O b te h  p rilikah  
so nastop ili tam  pevci m ladinskega zbora Slavčki, pevski 
zbor Javo rn ik  in  pevski zbor slovenske cerkve sv. S rca  
Jezusovega. N astopili so tu d i posam ezni igralci n a  in s tru ­
m ente in  sicer: Agnes T roha, Ju lia  K naus, Louis in  J a n n e t 
Ujcic, A nthony  T roha, E ugene G rbec in  A nthony  G rad i- 
sh a r  J r . Slovenci v n a ro d n ih  nošah, proizvajajoč narodne  
plese, p ri k a te r ih  je  ig ral n a  harm oniko  M a tt Usnik, kakor 
tu d i oba že prej om en jena  d rill team a.

D a je  slavnost, k a r  se tiče  n a s  Slovencev, tako  uspešno 
izpadla, se im am o zahvaliti n ašim  organizacijam  v B arb e r­
tonu. Že pred  pričetkom  je  A m eriško-Slovenski D ržav ljan ­
ski K lub sklical skupaj zastopnike vseh n a š ih  organizacij, 
k a te ri so sklenili, da  delujem o skupno in  d a  n a j bo p ri tem  
zastopan le n aš n arod  tu k a j in  nobena organ izacija  posebej. 
Na do tičn i seji se  je  tu d i izvolila k a n d id a tin ja  za Miss B a r­
berton, ozirom a za k raljico  in  to  potom  ta jn e  volitve. P ri 
te j priliki m oram o poročati, da so želele biti zastopane n ek a­
te re  naše  b ra tske  organizacije posebej in  so se v to  že 
pripravile, k a r  p a  se jim  n i dovolilo, ker nam en  je  bil ko t 
že povedano, da  je  zastopan  naš n arod  ko t skup ina  in  ne  
ko t posam ezno. Vsled tega  tu d i niso šle v parado  društvene 
zastave, am pak  korakalo  se je  le pod am erišk im i ziastavami.

Mi Slovenci sm o imeli poseben odbor, izvoljen po p re j 
om enjen ih  zastopnik ih  in  t i  so bili: V incent L auter, p red ­
sednik; A nton  Okolish, ta jn ik ; Louis Arko, b lagajn ik ; A nto­
n ija  Moze in  Jen n ie  Okolish. Od m esta  je  bil p rideljen  te ­
m u odboru tu d i še Slovenec Louis T ren ta .

Spodaj podpisani se v im enu vsega odbora zahvalju jem  
vsem našim  organizacijam  za sodelovanje p ri te j slavnosti, 
k a te ra  je  n am  Slovencem  tu k a j zvišala ugled v p recejšn i 
m eri. Pokazali sm o ob te j priliki, da  sm o dobri in  zvesti 
d ržav ljan i našega m esta  in  da  sm o obenem  ko t tak i polno­
vredni upoštevanja  m ed drugim i občani m esta  B arbertona.

Anton Okolish, ta jn ik  
odbora združenih  slovenskih organizacij v B arbertonu , O.
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ANTON GRDINA:
Slovenska ženska zveza in slike
Dovolite mi, ga. urednica, da izrazim ne­

kaj vrstic v priznanje za sijajno uspešna dela, 
ka tera  izvršujejo podružnice Slovenske ženske 
zveze širom Amerike in posebno v Clevelandu, 
k je r  je  polje največje.

V mislih imam namreč premične slike, ka­
tere je  veselje posnemati vselej, kad a r  nasto­
pajo krožki v sijajnih in slikovitih uniformah. 
S tem izvršuje organizacija Slovenske ženske 
zveze dvojno uspešno delo svojemu narodu: pr­
vič bodri narod k življenju in sicer na način, ki 
je  največjega pomena, to je pri mladini, z m la­
dino. Med tem, ko Zveza privabi mladino v 
javnost, k je r se vršijo narodne manifestacije; 
obenem izvršuje še drugo narodno zavest, to je, 
da se mladina in starši vadijo v skupnosti in so­
delovanju pri društvih in organizacijah. Vse 
to smo imeli v Clevelandu že neštetokrat priliko 
videti in posneti slike, ki to potrjujejo.

Slovenska ženska zveza je od postanka za­
vzela pravo smer. Zavzela se je  za hišo in dom, 
za izobrazbo mladine, ki je v nežnem spolu po­
trebna za zdravo bodočnost. Zadnje čase je 
pa Zveza pričela izvajati naravnost sijajni na ­
predek v tem, da organizira vežbalne krožke in 
z istimi sodeluje pri narodu v vseh potrebah.

Pomisliti moramo, da nismo imeli dokler 
ni zavzela akcije SŽZ ničesar v naših društvih, 
ki bi mogli porabiti za javne nastope v sedanjih 
modernih časih. P red  mnogimi leti so imeli naši 
pionirji vsaj par tak ih  društev, da je  bilo vsaj 
nekaj za parado, da niso hodili po cesti kar na­
vadni društveniki. Toda, tista društva so pre­
nehala ; od teh imamo samo še Doslužence. 
Čast njim! Toda, SŽZ nas je  rešila zadrege in 
sicer sijajno!

Z adnja  leta in sicer z vsakim dnem več in 
več, prihajajo  vežbalni krožki v krasnih unifor­
mah ali opravah in nastopajo povsod, k jer jih 
narod potrebuje! To je zelo velika pridobitev, 
ki se ne more popisati samo s par  vrsticami. 
Naša narodna zavest bi že počela pehati, če ne 
bi imeli SŽZ. Ta pa je prišla še o pravem času 
in bo še igrala veliko vlogo, ako bo tako aktivna 
kakor smo videli zadnja  leta in posebno v Cle­
velandu se razvija tako sijajno, da mora biti po­
nosen nanjo slednji rojak.

V kratkem  so se vršile kar  tri znamenite 
akcije, ki gredo podružnicam v kredit. Te so: 
S ija jna razstava ročnih del. Kdor je  to videl, 
ta  mora priznati, da so članice SŽZ s tem dopri­
nesle veliko kredita narodu in pa tudi narodne 
zavesti. Zatem  so naredile veliko manifesta­
cijo pri takozvanem “Lurdu,” k je r  so na slove­
sen način razdelile “simbol Zveze” vsem čla­
nicam, ki nastopajo v krožkih. V juniju se je  
pa zopet vršila s ija jna parada , ko so zopet pri 
eni podružnici nabavile nove oprave in dale b la­
gosloviti svoj prapor in ameriško zastavo.

Vse to sem imel priliko posneti na slike in 
sicer v barvah, namreč razstavo ročnih del cle­
velandskih podružnic; potem ves program, ki so 
ga izvajale pri Lurdu, in zopet slikovita parada,

ki se je  vršila 22. jun ija  v Collinwoodu od po­
družnice št. 41.

Tu omenjam le nekaj slučajev, toda imam 
še poleg tega druge krasne slike in sicer vse od 
Zvezinih prireditev. Da se vpelje pri eni po­
družnici nov krožek je treba  mnogo sodelova­
nja, ko pa gledamo tako velike parade in vse 
krožke v tako sijajnih opravah, pri tem pa tudi 
kadetke v dostojnem vedenju in nastopih, mo­
ramo pa kar  priznati zasluge SŽZ, osobito pa 
agilnim voditeljicam, ker drugače bi vsega tega 
ne bilo. Vsak ro jak  se mora veseliti napredka 
SŽZ, posebno pa še v teh  dneh, ko domovina 
plaka radi izgube lastnih pravic do lastne domo­
vine, zato se naj tuka j prosto in svobodno zani­
mamo za svoj narodni ž ive lj! Dolžni smo, da 
zakličemo: “ Živela Amerika in svoboda, ki jo 
narodi uživamo pod njeno zastavo!” Pa tudi 
še lahko dostavimo: “Živela organizacija SŽZ! 
Naj deluje naprej po začrtani poti!”

-------------- o--------------
PODRUŽNICAM V NAZNANJE

Vse te  lepe prem ikajoče slike, o k a te r ih  n am  piše gospod 
A nton G rd in a  so n a  razpolago podružnicam , brezplačno, sa ­
m o k a r  se prosi, da dobite osebo, k i zn a  varčevati film e, d a  
se ne  bi prežgale ali d rugače  pokvarile. F ilm e bo im ela 
n a ša  glavna ta jn ica  M rs. Josephine E rjavec in  ako bi jih  
rade  naročile  za vašo podružnico, pišite  n a  g lavno tajn ico , 
k i vam  bo p rav  gotovo n a  uslugo in  bo z vam i sodelovala, 
da  jih  dobite v b ližn ji bodočnosti.

Slike so res lepe in  vsa ča s t in  hv a la  gospodu G rd in i za, 
m nogotera  po ta  in  naklonjenosti, katero  vse posveča v našo  
korist in  zabavo. Vsi vemo, d a  tak e  s tv ari po trebu jejo  do­
bre ap a ra te  za posnem anje slik in  vse to  n am  da  Mr. G rd ina  
iz p rijaznosti n a  razpolago brez vsake odškodnine. H vala 
vam  najlepša. “Bo že Bog plačal,” s tem  se res dobi gotovo 
zadoščenje, d a  se n e  dela  dobra dela n a  svetu zastonj.

  o--------------
ODZIV V POMOČ JUGOSLAV RELIEF

V zadnji izdaji je  bilo poročano, da je  bila 
podružnica št. 1, v Sheboyganu, Wisconsin, pr­
va, ka tera  se je  odzvala te r  poslala prvi prispe­
vek na glavni urad za v odpomoč revežem v do­
movini. Nato so sledile sledeče podružnice :

Št. 13, San Francisco, Cal $ 5.00
št. 33, New Duluth, Minn  5.00
št. 19, Eveleth, Minn...............   2.00
Št. 71, Strabane, P a ..................... 5.00
Št. 35, Aurora, Minn..................... 3.00

$20.00
št. 1, Sheboygan, Wis................ „$15.00

Skupaj nabranega .......................$35.00
Upam, da se boste odzvale tudi ostale po­

družnice. Pomoč je  nujno potrebna. Poročila 
po časopisih nam jasno opisujejo žalostni polo­
žaj našega naroda, ki je  v pom anjkanju, t rp ­
ljenju in v bolezni. To so naši rojaki, ki m ora­
jo trpeti, zato Vas prosim v njim imenu, odprite 
srce in dajte  vsaj nekaj, kot izkazilo svoje lju­
bezni do sorodnikov in do sotrpinov.

Takoj na prihodnji seji ukrenite nekaj v ta  
namen in pošljite, da bo poročano v prihodnji 
Zarji. Za vsak prispevek se vam zahvaljuje, 

JOSEPHINE ERJAVEC, 
podpredsednica slovenske sekcije.
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ZAPISNIK POL-LETNE SEJE GLAVNEGA ODBORA
Sestanek 17. julija, 1941

Ob pol desetih z ju tra j so se na glavnem 
uradu zbrale sledeče glavne odbornice: Marie 
Prisland, Josephine Erjavec, Josephine Muster, 
Mary Tomazin, Mary Otoničar in Mary Lenich. 
Začele so s skrbnim pregledovanjem poslovnih 
knjig in računov na glavnem uradu. Ko je  bilo 
s tem končano so se glavne odbornice podale na 
banko, da so pregledale še bonde in druge Zve- 
zine ligtine. Nato so se vrnile na glavni urad ter 
podpisale poslovne knjige in račune, katerih 
poročilo sledi na tem mestu:

Računi glavne tajnice in glavne blagajničarke

PREGLED DOHODKOV IN  STROŠKOV S. Ž. ZVEZE 
OD 1. JANUARJA DO 30. JUNIJA 1941

Dohodki:
Mesečni prispevki rednih članic v posmrtninski

sklad ...............................................................................$ 6,590.22
Mesečni prispevki mladinskih članic v posmrt­

ninski sklad .................................................................
Pristopnina .......................................................................
Mesečni prispevki družabnih članic ........................
Mesečni prispevki “Z arja” članic ............................
Razno (pobiralne knjižice, prestopni listi, po­

novno izdani certifikati, čarterji in poslovne
knjige) ..........................................................................

Mesečni prispevki članic v stroškovni sklad .........  9,885.31
Obresti od bondov .........................................................  923.17
Obresti od bančnih v lo g ................................................. 346.27

Skupni stroški ......................................................... $14,811.74

Skupni dohodki od 1. jan. do 30. jun. 1941............ $ 18,321.72
Skupni stroški od 1. jan. do 30. jun. 1941..............  14,811.74

Preostanek tega pol-leta ........................................$ 3,509.98
Preostanek ob sklepu prejšnjih 6 mesecev ..........$104,181.26

RAZPREDELBA PO SKLADIH
A. Redni posmrtninski sklad:

Mesečnina in obresti .................$ 7,859.66
Stroški ............................................... 5,066.00

Preostanek ..........................................................$2,793.66
Mladinski posmrtninski sklad:

Mesečnina ...................................... $ 439.40
Stroški ............................................  50.00

Preostanek ......................................................... $ 389.40
B. Stroškovni sklad:

Dohodki .......................................... $10,022.66
Stroški ............................................  9,695.74

Preostanek ......................................................... $ 326.92

Čisti preostanek v vseh skladih od 1. januarja
do 30. junija 1941 ....................................................... $3,509.98

Redni posmrt. sklad 31. dec. 1940....$80,775.82 
Preostanek od 1. jan. do 30. jun. 1941 2,793.66

439.40
3.75

20.80
56.40

56.40

Redni posmrtninski sklad 30. junija 1941.............. $ 83,569.48

Mlad. posmrt. sklad 31. dec. 1940 ....$ 715.37 
Preostanek od 1. jan. do 30. jun. 1941 389.40

Mlad. posmrtninski sklad 30. junija 1941 ............  1,104.77

Stroškovni sklad 31. dec. 1940 .......... $22,690.07
Preostanek od 1. jan. do 30. jun. 1941 326.92

Stroškovni sklad 30 .junija 1941 .............................  23,016.99

Skupni dohodki ..................................................... $18,321.72

Stroški:
Izplačila posmrtnin odraslega oddelka, 55

slučajev .......................................................................... $ 5,066.00
Izplačila posmrtnin mladinskega oddelka, 1 slučaj 50.00
Za povrnjen asesment članici podr. št. 17 ............  10.20
Uradne plače celotnega glavnega odbora ..............  2,601.00
Potni stroški in dnevnice gl. uradnic .......................  447.29
Direktorju zavarovalniškega oddelka za uvrsti­

tev celoletnega računa in dovoljenje poslovanja 6.00
Social Security davek za leto 1937-38-39 in do

1. oktobra 1940 $315.42; kazen $29.63, skupaj.... 345.05
Social Security davek od 1. oktobra 1940 do

30. junija 1941 .........................................................  55.78
Unemployment davek za leto 1936-37-38-39

$374.02 kazen $29.63, skupaj ................................ 411.20
Najemnina za gl. urad in uredništvo .......................  120.00
Uradne tiskovine in oglasi ..........................................  552.50
Znamke, ekspres, telegrami, telefoni, “manila

guides,” carbon im tipkalni papir in javni notar 226.46
Zarja, tiskanje: $3,445.83; poštnina in razna­

šanje $555.89, skupaj ................................................. 4,001.72
Dodatek v upravni sklad Zarje .................................. 91.23
Trofeji za kegljaško turnejo, oglasi, programske

knjižice in druge nagrade zmagovalkam ............  165.40
Seštevalni stroj, varnostna shram ba in poprave

v uradu in drugo .......................................................... 182.16
Bančni stroški pri izmenjavi čekov .........................  19.50
Legalno delo ....................................................................  24.25
Članarina za National Council of Women ..............  15.00
Za pisateljski fond in izredno delo ...........................  176.00
Za poravnavo računa za droge za k a d e tk e .. 225.00
Za filme od zvezinih krožkov .........................  20.00

236.20

V TREH SKLADIH 30. JU N IJA  1941 ............$107,691.24

KAKO JE  NALOŽEN ZVEZIN DENAR
Naloženo na hranilnih vlogah:

Bank of Sheboygan, Sheboygan, Wisconsin,
No. 26268—2% ......................................................... $ 3,765.93

The North American Bank Co., Cleveland,
Ohio, No. 40— 1)4% .............................................

St. Clair Savings and Loan Co., Cleveland,
Ohio, No. 9535—3% ............................................. 5,026.82

Reliance Federal Savings and Loan Ass’n.
of Chicago, 111., No. 250—3% .............................. 5,000.00

St. Paul Federal Savings and Loan Ass’n.
of Chicago, 111., No. F443—4% ........................... 3,000.00

First Federal Savings and Loan Ass’n. of
Wisconsin, No. S-4110—3% ............................... 4,224.53

Fourth Federal Savings and Loan Ass’n. of
New York, No. 6220—3% ................................... 4,153.90

The North American Mortgage Loan Co.,
Cleveland, Ohio, Cert. No. 3380 .........................

Kaspar American State Bank, Chicago, 111.,
Cert. Nos. 515-5271 ................................................

The Joliet National Bank, Joliet, Illinois,
Cert. No. 4988 ...........................................................

One share of stock in North American Bank 
Co., Cleveland, Ohio ....................................... .......

700.69

811.31

371.06

20.00

$107,691.24

Investirano v bondih:
City of New York 4)4%  Bond, due April 15,

1972 .........................................................................
Philadelphia, Pa. 4)4%  Bond, due October 16,

1976, option 1946 ...................................................
Two State of North Carolina (Highway) 4)4%

Bonds, due January 1, 1947 ...............................
Three North Dakota (Real Estate Series) 5%

Bonds, due January  1, 1959 .............................
Twenty-seven U. S. Savings Bonds .......................
Four U. S. Treasury 4% Bonds, due 1954-44 .... 
Two U. S. Treasury 4)4%  Bonds, due 1952-47

($500.00) ....................................................................
Three U. S. Treasury 3-}4% Bonds, due 1956-46 
Two U. S. Treasury 3 )4%  Bonds, due 1944-46 .. 
Six U. S. Treasury 2% %  Bonds, due 1960-55 .. 
One U. S. Treasury 3)4%  Bond, due 1951-55 .. 
Three U. S. Treasury 3% Bonds, due 1951-55 ....

$ 27,310.44

.$ 1,000.00 

1,000.00 

2 ,000.00

3.000.00 
21,010.00

4.000.00

1.000.00
3.000.00
2.000.00 
6 ,000.00 
1,000.00 
3,000.00
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Ten U. S. Treasury 2 Bonds,  due 1960-65 .. 10,000.00
Two Federal Farm Mortgage Corp. Bonds 3 lA %

due 1964-44 ...................................................................  2,000.00
Five Federal Farm Mortgage Corp. Bonds 3%,

due 1944-49 .............................................................  5,000.00
Deposited as security with the Insurance De­
partm ent, State of Illinois, Springfield, 111.:

U. S. Treasury 4J4% Bond, due 1952-47, Reg.
Bond No. D 0 0 0 0 6 7 8 4  ........................................  5,000.00

U. S. Treasury 2% %  Bond, due 1960-55, Reg.
Bond No. 6969K ........................................................  5,000.00

$ 75,010.00
N aloženo na čekovnem računu :

First National Bank, Joliet, Illinois ....................... 5,370.80

$107,691.24
Predloženo na seji gl. odbora 17. julija 1941.

MARIE PRISLAND, gl. preds. 
JOSEPHINE ERJAVEC, gl. tajnica 
JOSEPHINE MUSTER, gl. blagajn.

Knjige in računi gl. tajnice in gl. blagajničarke pregle­
dane in najdene v popolnem redu.

MARY TOMAZIN 
. MARY OTONIČAR 

MARY LENICH
Nadzornice.

Joliet, Illinois, July 17, 1941.
Subscribed and sworn to before me a Notary Public, 

for the County of Will and State of Illinois this 17th day 
of July, 1941.

ANTON NEMANICH, Notary Public.
(SEAL - PEČAT)
S tem je bilo končano delo z računi glavne 

tajnice in glavne blagajničarke. Glavna pred­
sednica nato otvori redno zborovanje z molit­
vijo. Prebran je  zapisnik zadnje seje. Prva 
točka dnevnega reda je, poročila glavnih od­
bornic. Glavna predsednica prebere naslednje 
poročilo:

Poročilo gl. predsednice
Pozdravljene sestre gl. odbornice, ki ste 

dospele k letnemu zvezinemu zborovanju.
Prva točka mojega poročila bo, davek na 

socialno, nezaposelno in pokojninsko zavaroval­
nino.

Na seji meseca januarja  letos sem vam ra z ­
ložila sitnosti, ki smo jih imele s federalnim 
uradom glede tega davka. Glavna tajnica, se­
danja in prejšna, kakor tudi jaz, smo skušale 
od tozadevnih oblasti poizvedeti, če je Zveza 
obvezana plačevati ta  davek, pa nismo nikjer 
dobile kakega definitivnega odgovora. K ar na­
enkrat so nam pa poslali račun za davek za vsa 
leta, te r  Zvezo še posebej obdavčili, ker davek 
ni bil plačan pravočasno. Branili smo se pla­
čati kazen, ki je bila po naših mislih, krivično 
naložena.

Domov grede od naše zadnje seje, sem se 
ustavila v glavnem federalnem uradu v Chica­
gu, da osebno uredim to kočljivo zadevo.

Skozi vrsto uradnikov, izmed katerih je 
vsak hotel vedeti svoje, sem končno na mojo 
zahtevo prišla do šefa socialne zavarovalnine. 
Njemu sem pojasnila krivico, ki je bila Zvezi 
naprtena stem , da so ji  naložili kazen za netoč­
no plačilo davka in to vkljub dejstvu, da je 
bila krivda glede tega na uradnikih samih. Tr­
dila sem tudi, da ni pravično, da bi Zveza pla­
čevala davek na nezaposelno zavarovalnino, šef 
je  bil jako vljuden te r  se izjavil, da iz mojega 
poročila razvidi, da krivda ni bila na naši s tra­
ni, če davek ni bil pravočasno plačan, pač pa na

uradnikih v tistih distriktih, v katerih smo se 
zglasile. Povedal pa je, da obstoji postava, da 
morajo federalni uradniki od vsakega, ki točno 
davka ne plača, kolektirati kazen za vsak za­
mujen dan, ker če bi ne bilo te določbe, bi nih­
če pravočasno davka ne plačal; tako tudi Zve­
za ne more biti oproščena. Tej logiki seveda 
nisem mogla povsem ugovarjati, apelirala pa 
sem, naj se Zvezi kazen vsaj zniža, saj ni bila 
naša krivda, če davek ni bil plačan. Načelnik 
je obljubil posredovati. Končno sem, po dol­
gem čakanju, bila obveščena, da bo Zvezi ka­
zen znižana skoro za $100.00. Njihova prvot­
na zahteva je bila v vsoti $159.46, znižan ra ­
čun pa samo $66.81, in to za vse tri davke in 
za vsa zam ujena leta. To vsoto je  potem Zve­
za plačala. Dosegla sem tudi, da Zvezi ne bo 
treba plačevati davka na nezaposelno zavaro­
valnino, kar s popustom pri kazni vred pomeni 
za leto 1940 približno $250.00 prihranka in za 
vsako leto naprej okrog $140.00. —  Razume se, 
da sem bila s svojim obiskom popolnoma zado­
voljna.

Druga važna točka mojega poročila je —■ 
prihodnja konvencija.

Spominjale se boste, da je  bil na zadnji 
konvenciji stavljen predlog, da bi se naj pri­
hodnja konvencija vršila čez štiri leta in ne čez 
tri. Ker zavarovalninska postava, ki nadzoru­
je organizacije kot je naša Zveza, določuje, da 
se morajo konvencije vršiti vsaka tri leta, ni bi­
lo mogoče drugega napraviti kot sprejeti točko 
v pravila, da se prihodnja konvencija vrši čez 
tri leta. Obljubila pa sem delegaciji, da bom 
od zavarovalninskega komisarja poizvedela, če 
res ni izhoda v te m  oziru. Z glavno tajnico sva 
meseca m aja šli v Springfield do komisarja te r  
mu razložile našo željo. Trdili sva, če je za ve­
like bratske organizacije prav, da imajo svoje 
konvencije vsaka štiri ieta, bo to tudi za našo 
Zvezo zadostovalo. Prihranki organizaciji bo­
do precejšni, če bi bile konvencije vsaka štiri 
leta, namesto vsake tri. Po dolgi medsebojni 
razpravi je komisar končno določil, ker Zveza 
ni inkorporirana striktno za pogrebno zavaro­
valnino, pač pa vrši tudi lep kulturni program, 
ima lahko konvencije vsaka štiri leta, a gl. od­
bor se bo pa, v skladu postave, moral voliti sa­
mo za tri leta. Torej na konvenciji se bo glav­
ni odbor izvolil za tri leta, n ak a r  ga bo članstvo 
ob koncu tega term ina potrdilo še za eno leto 
naprej. To se sicer malo sitno sliši, prepriča­
na pa sem, da se bo tudi to končno dalo ure­
diti tako, da se bo gl. odbor lahko izvolil za štiri­
letni termin. Ako ste ve in ostale gl. odbornice 
mnenja, da bi se prihodnjo konvencijo odložilo 
za eno leto, k a r  je  itak bila želja delegacije 
zadnje konvencije, se to lahko stori potom sploš­
nega glasovanja koncem tega leta, če članstvo 
tako odobri.

O kampanji je bilo že uradno poročano, 
vseeno se želim še enkrat zahvaliti vsem, ki so 
v kam panji načelovale in onim, ki so bile aktiv­
ne v pridobivanju novih članic. Zveza je po­
nosna, ker je za svojo petnajstletnico dobila to­
liko novih članic.

Ker se naše kam panje navadno pričenjajo
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z novim letom in ker do ta k ra t  ne bomo imele 
več skupnega sestanka, priporočam, da se na 
tem zborovanju določi načelnice prihodnji kam ­
panji.

Zvezin dan postaja vedno bolj popularen. 
Prvi Zvezin dan so priredile podružnice v dr­
žavi Ohio in sicer pred petimi leti. Lansko leto 
je prvikrat imel svoj Zvezin dan osrednji za- 
pad, letos se je  pa pridružila še država Minne­
sota z vsemi podružnicami. Ker je  to njihov 
prvi Zvezin dan, je  pripravljalni odbor želel 
imeti kako zunanjo gl. odbornico. Ker gl. ta j ­
nica in jaz  radi bližajoče se seje gl. odbora ni­
sva mogli na potovanje, sem obvestila urednico 
Zarje, sestro Albino Novak, da je  v našem ime­
nu posetila prvi Zvezin dan v Minnesoti.

Kakor slišim, se tudi podružnice v državi 
Colorado zanimajo za Zvezin dan. Upam, da 
bodo to imenitno idejo že letos uresničile. Nič 
ni bolj koristnega za organizacijo kot takile 
skupni sestanki naših podružnic in članic. Hva­
ležna sem vsem, ki se trudijo  in propagirajo 
Zvezine dneve, ki so v največjo reklamo orga­
nizaciji in ki visoko dvignejo zavest našega 
članstva.

Sezona kegljaškega športa je  za nami. Vsa­
ko leto je  napredek lepši in vsako leto tekmuje 
več skupin. Gojitev športa je  važna točka v 
zvezinem programu, zato naj velja naša na jlep­
ša zahvala sestri Albini Novak, direktorici špor­
ta, kakor tudi vsem odbornicam in sotrudnicam 
v tistih divizijah, k je r  ta  šport gojijo. Naša 
zahvala in priznanje pa tudi lojalnim kegljav- 
kam in onim podružnicam, ki so bile gostiteljice 
kegljaških tekem.

Ker je  to letno zborovanje gl. odbora Zve­
ze in ker ima direktorica športa v tem času n a j­
važnejše poročilo svojega urada, zato sem po­
vabila na zborovanje sestro Albino Novak, ki je  
predsednica odbora za Mladino in Razvedrilo, 
da poda svoje poročilo. Kot urednica K uhar­
ske knjige, katero bo Zveza izdala v spomin 
svoje petnajstletnice, nam bo sestra Novak go­
tovo predložila svoje ideje in načrte nanašajo­
če se na novo knjigo.

Glede pomoči naši tako hudo prizadeti sta­
ri domovini, je  bilo že v Zarji poročano. Na tem 
zborovanju bomo določile v koliki meri naj Zve­
za prispeva v sklad za Jugoslovanski Relif.

Na roki imam pismo in prošnjo od “United 
Service Organization for National Defense,” ki 
prosijo za pomoč. Ta organizacija obstoja iz 
šestih hum anitarnih organizacij, nam reč: The 
Young Men’s Christian Association, The Nation­
al Catholic Community Service, The Salvation 
Army, The Young W omen’s Christian Associa­
tion, The Jewish W elfare Board, The National 
Travelers Aid Association.

Na povabilo narodnega odbora gori ome­
njene organizacije, sem se udeležila sestanka 
zastopnikov, ki se je  vršil v Milwaukee. Namen 
te nove organizacije je, zgraditi posebne centre 
v bližini vojaških postojank za shajališče voja­
kov, k jer bi se jim nudilo dobro, zdravo in res 
pošteno zabavo in razvedrilo, ki ga tako zelo 
pogrešajo v osamljenih krajih. Košček doma 
želi ta  organizacija prinesti našim mladim vo­

jakom  ter jim vsaj delno nadomestiti ono, ka r  
so morali ostaviti, ko jih  je  klicala vojaška dolž­
nost.

Ta program je pozdravil in z zadovoljst­
vom odobril predsednik Roosevelt, kakor vsi 
višji uradniki arm ade in mornarice. Da bo mo­
goče program uresničiti, se pobirajo prostovolj­
ni prispevki. Nabrati želijo vsoto 10 milijonov 
dolarjev.

To je bil tisti apel, omenjen v Zarji, ki sem 
ga preje la meseca aprila  iz W ashingtona od 
Mr. Paul McNutt-a, ki bo nekak  nadzornik nad 
vso akcijo in ki bo skrbel, da bo nabrani denar 
res šel v prave svrhe. K er je  to prvikrat, da se 
je  direktno iz Washingtona na Zvezo apeliralo, 
se bomo pač morale odzvati. P rav  je, da to tudi 
storimo,! Saj je naša patriotična dolžnost ž r t­
vovati nekaj za deželo, ki nam je postala druga 
domovina, ki nam nudi vse, ka r  se v današnjih 
časih še lahko imenuje udobno in svobodno.

MARIE PRISLAND, predsednica.
Poročilo glavne predsednice sprejeto.

---------------- o-----------------
(N adaljevanje zapisnika v p rihodn ji izdaji) 

------------------O—  -

MED NAŠIMI V MINNESOTI
P rvi Zvezin d an  v državi M innesoti, pod  pokrovitelj­

stvom  skupnih  podružnic v te j državi, vršeč se v nedeljo, 13. 
ju lija , 1941 n a  Eveleth, M inn., je  s ija jn o  uspel. V p rip rav ­
lja lnem  odboru so im ele glavno ulogo agilne članice po ­
družnice št. 19, ki je  v M innesoti n a js ta re jša  podružnica in  
n a j le  n a  k ra tko  om enim  za  to  pot. d a  so svoje delo izvr­
šile izvrstno!

K er je  bil to  p rvi velik d an  skupnih  podružnic v te j 
državi, so želele, d a  bi im ele v svoji sredi tud i zunan je  glav­
n e  odbornice in  bile smo povabljene g lavna predsednica, 
glavna ta jn ic a  in  m o ja  m alenkost. Na žalost p rv ih  dveh 
s ta  m orali p rositi, da  se ju  oprosti od osebnega obiska in  to  
ra d i prezaposlenosti ravno  tis ti teden, ko se je im ela v ršiti 
g lavna seja n a  glavnem  u radu  in  je visoka čast doletela le 
m ene, nam reč  im eti priložnost posetiti pom enljivo slavnost 
Zvezinega dneva.

Sam o n a  k ra tk o  poročam  sedaj, d a  je  bilo im en itno  v 
vseh ozirih. Poset zu n an jih  podružnic, nam reč  izven m esta  
Eveleth, je  bil presenetljiv  in  dom ače članice ko t občinstvo 
so prišli v zelo lepem  številu. Podrobnejše o tem  obisku po­
ročam  ob prvi priliki. Sedaj n a j ve lja jo  sam o k ra tk e  besede 
zahvale in  p a  častnega p rizn an ja  vsem, ki so se trud ile  za 
ta  dan  te r  vsem posetnikom , ki so s  svojo p rijazno  priču joč- 
n ostjo  povzdignili našo  Zvezo do najlepšega cilja. C ast vam  
vsem skupaj!

T aki skupni p razniki so res velikega pom ena za podruž­
nico  ko t Zvezo in  za p rihodn je  leto  je  že obljubila št. 23 v 
Ely, M inn., d a  želi b iti gostiteljica m innesotskim  podruž­
n icam

V enem  dnevnem  b ivanju  m ed prijazn im i članicam i in  
p rija te lji v M innesoti sem videla zelo m nogo te r  srečala  
veliko članic, do k a te r ih  bom  oh ran ila  najlepši spom in, ker
zdaj se  pozmamo osebno in  to  m i bo vselej v veliko veselje.
V as vse skupaj iskreno pozdravljam .

Albina Novak.
  — o--------------

LJUDJE
Z akaj ste m i ubili dušo, 
zakaj ste zastrupili m i srce?
Z akaj ste  upe m oje vse podirali, 
zakaj ste cilje m oje vse prekrižali?
Da zdaj porušeno je  vse . . .
G orje, gorje!
P re j k rasno  bogastvo,—je  zdaj v razvalini, 
prelepi vzori — zdaj poblateni spom ini, 
m esto rož in  p e tja—kesanje, bol, solze.
Z akaj ste m i ubili vse?
L judje, ljudje!
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Št. 2, Chicago, 111.—V ljudno ste  vab­
ljen e  vse naše  članice n a  prihodn jo  
sejo d n e  7. avgusta, d a  slišite poročilo 
o izidu Zvezinega dne, kakor tu d i o 
splošnem  poslovanju podružnice. V 
poletnem  času se je  res težko udeleže­
va ti m esečnih sej, to d a  kad ar im am o 
važne zadeve, bi p a  m orale p riti vse 
n a  plan.

T orej n a  svidenje 7. avgusta. 1941!
Lillian Kozek, ta jn ica .

Dodatek k zahvali št. G
V zahvali, ki je  bila priobčena v tem  

listu  zadn ji mesec, so bila izpuščena 
sledeča im ena:

Mr. in  Mrs. K raus. Mrs. M ary G rbec, 
Mr. Joseph Grbec, Mr. in  Mrs. Josip 
Šega, Mr. in  Mrs. Jo h n  Petrič , Mr. in 
Mrs. C harles S trukel, Mr. T. Polk, Mr. 
in  Mi’s. F ra n k  Petkovšek, M rs. S he- 
mrov, Mr. in  Mrs. Ozbolt, Mrs. J. S to ­
par.

P ri to lik ih  im enih  ko t jih  je  bilo n a  
listin i, je  bilo k a j lahko  izpustiti im e­
na, zato  lepo prosiva vse gori navedene, 
da  n am  oprostijo, ker pom ota se je  
p rip e tila  nevedom a. Pitisrčna hva la  
vsem skupaj!

Mr. in Mrs. John Grbcc, 
R FD  No. 1, Box 87, Doylestown, O.

Št. 9, Detroit, Mich. — Članice ste 
vabljene, d a , se udeležite seje 10. av ­
gusta  v nav ad n ih  prostorih . Prosim  
vas, d a  bi bile neka te re  bolj točne s 
p lačevanjem  m esečnine, d a  bo lažje za 
ta jn ico , ko p ride čas za odposlati n a  
glavni u rad  in  to  m ora  biti točno vsak 
mesec.

P rem inu la  je  ses tra  Koci in  to  kar 
nanaglom a. Naj počiva v m iru. P re ­
ostalim  naše  globoko sožalje. Žal m i 
je, d a  nisem  bila dom a, ko smo im ele 
sm rtn i slučaj p ri podružnici. N ah a­
ja la  sem se pri sorodnikih  in  p r i ja ­
te ljih  v G ilbert, M inn, za deset dn i in  
to  po 13 le tih , odkar sem  jih  zapu­
stila.

Ob te j prilik i se želim iskreno za­
hva liti vsem  gostoljubnim  znancem  in  
sorodnikom  v M innesoti. N aše sreča­
n je  po dolgih le tih  odsotnosti je  bilo 
zelo p risrčno  in  sem prav  zadovoljna, 
da  smo se videli zopet enkrat. P rav  
lepa h v a la  vsem  skupaj za postrežlji- 
vost!

N aša podpredsednica M ary In t ih a r  
je  še vedno p ri rah lem  zdravju. Bolijo 
jo  noge, ki ji otečejo, da se težko obuje 
čevlje. Vsem, katere  ste  pri slabem  
zdravju , želim h itreg a  okrevanja, ker 
človek je  le srečen, če je  zdrav, ako- 
ravno  drugega n im a n a  svetu.

N a svidenje n a  seji. ker im am o važ­
n e  s tv ari za  razm o triva ti in  bo treb a  
nekaj u k ren iti v p rid  ročne blagajne, 
ki se skrči ob sm rtn ih  slučajih . P o ­
zdravljene vse sestre  SŽZ!

Angela Stupar, predsednica.
P. S. Veš Nežika, nekaj sem  slišala, 

d a  boš šla  tu d i t i  n a  Eveleth, M inn. 
F irbec m e je tako  motil, da  bi bila k a r 
n a jra jš i tud i jaz tam  ostala, da  vidim  
M arkota, če je res tako  postaven. Pa 
saj veš, d a  ni vselej tako  ko t bi člo­
vek ra d  in  zato  ti  k a r nap re j pripo­
ročam . da  prid i ra jš i k nam  v D e­
tro it n a  ukance. T uka j boš im ela 
mnogo lepih uric. A. S.

REV. MILAN SLAJE SE ISKRENO 
ZAHVALJUJE

V zadnji izdaji smo poročali, da bo 
slavil svoj srebrni jubilej odkar je po­
stal mašnik naš splošno priljubljeni 
duhovni svetovalec Rev. Milan Slaje. 
Slovesnost se je praznovala v Lorainu, 
Ohio, v nedeljo 13. julija, 1941. Bil 
je krasen dan kot slovesnost pomenlji­
va ter program točno izpeljan. Iz Cle­
velanda se je tja  podalo več kot 50 
oseb, da so tako osebno prisostvovali 
srebrnem u jubileju. Rev. Milan Slaje 
je bil globoko ginjen nad mnogimi pri­
srčnimi izrazi čestitk in voščil k zado­
voljni bodočnosti in je prosil uredništ­
vo, da v njegovem imenu izrečemo naj­
iskrenejšo zahvalo vsem članicam za 
vso izkazano ljubeznivost in velikoduš­
nost. K tej zahvali bi urednica rada 
dodala prošnjo, da se ji oprosti, ker je 
morala ravno tisto nedeljo oditi v Min­
nesoto na proslavo Zvezinega dne in 
se ni mogla osebno udeležiti jubilejne 
slavnosti. Toda v duhu smo bili sku­
paj ves dan, saj je resnica, da smo v 
tem delu tako ozko združeni, da nismo 
nikdar ločeni, čeravno ni mogoče biti 
osebno prisoten.

■Častno priznanje vsem, ki ste delova­
li v odboru kot tudi vsem, ki ste na en 
ali drugi način izkazali visoko spošto­
vanje do našega dušnega pastirja. Ži­
vel, č. g. Milan Slaje še na mnogo let! 

------------- o-------------
Št. 10, Cleveland (Collinwood), O.—

V nedeljo, 13. ju lija  se n as je  podalo 
lepo število članic v Lorain, Ohio, k je r 
je  praznoval svoj srebrni jubilej naš 
spoštovani duhovni svetovalec, Rev. 
M ilan S laje. Pelja le  smo se t ja  v av to ­
busu te r  prišle ravno  prav  za banket, 
p ri ka terem  je bilo navzočih veliko š te ­
vilo dostojanstvenikov in  odličnih oseb, 
k i so vsi iskreno čestita li slavljencu in 
m u želeli, da bi še mnogo le t deloval 
m ed vami.

T udi clevelandske podružnice S lo ­
venske ženske zveze so im ele zastopni­
ce navzoče, ki so se m u zahvalile za 
njegovo delovanje p ri Slovenski ženski 
zvezi s željo, da  bi nadaljeval še mnogo 
let. Podan  je bil lep p rogram  in  tako  
sm o im eli p rav  lep večer m ed p rija z ­
nim i L orainčani. N ajlepša hv a la  k u ­
haricam  in  n a taka ricam , ki so n am  
izvrstno postregle. Bili sm o vsi zado­
voljni in  se bomo zopet odzvali, k adar 
bomo povabljeni.

P ri družini Fabec n a  R udyard  so se 
oglasile vile ro jen ice in  pustile  prav  
zalo deklico, k a te re  so vsi veseli. U pa­
mo, da bo čez š tir i le ta  naša  članica, 
kot je  n je n a  sestrica. S rečn i družini 
izrekam o najlepše  čestitke!

N a težko operacijo  se je  podala 
M ary Kobal. Vse j i  želimo, d a  bi isto  
srečno p res ta la  in  se km alu  v rn ila  k 
svojim  dragim . Bolni s ta  tu d i M ary 
N ahtigal in  M ary H om ar. Bog daj 
vsem prav  km alu  ljubega zdravja.

Zopet im am  žalostno novico za poro­
čati. P rem inu la  je  ses tra  Josephine 
M ustar, ki je  bolehala več le t in  je  
končno rešena vsega trp ljen ja . P riza­
de ti d ružin i izrekam o globoko sožalje. 
Pokojni p a  večni m ir in  pokoj.

Priporočam  članicam , da  sežete po 
tiketih , ka te re  se p roda ja jo  za sklad v

odpomoč našim  d rag im  v  s ta r i dom o­
vini. V sak n a j pom aga po svoji moči, 
ker je  za plem enito  stvar.

Pozdravljene,
Frances Sušel, ta jn ica .

VELIKA RAZSTAVA 
ROČNIH DEL

V poročilih po listih , ko t ustm eno, se 
ka j rado  bere in  sliši izrek: v skup­
nosti je  moč in  v slogi je  uspeh! To 
so res k ra tk e  besede, to d a  v te h  bese­
d ah  je  m nogo povedano, k a r  je  č is ta  
resnica, ker n am  tu d i skušnje izpri­
čujejo, d a  k ad a r se skupina zavzam e 
za eno s tvar in  ako im a do tična sku­
p in a  srečo, d a  si izbere p rip rav lja ln i 
odbor, ki se zaveda svojih dolžnosti, 
potem  je p rav  gotovo uspeh!

T ako je  bilo p ri veliki razstav i ro č­
n ih  del pod pokroviteljstvom  skupn ih  
clevelandskih podružnic, ki je  tra ja la  
tr i  dni, n am reč  16., 17. in  18. m a jn ik a  
v Slovenskem  dom u n a  Holmes Ave. v 
C leveland (Collinwood), Ohio.

V tem  domu s ta  dve veliki dvorani, 
ki s ta  bili sp rem enjen i v velik ra z ­
stavni p rostor s  sto jn icam i (š tan ti) , 
k a te r ih  je  bilo 11 po številu in  še po­
sebej p rostor za razstavo um etn ih  
cvetlic in  m ojsterca v te j strok i je  bila 
n a  razstav i se s tra  P au lin , članica po­
družnice št. 18. D alje  je  bil p rostor 
tud i odm erjen  za razstavo  najnovejših  
kuh in jsk ih  oprem , ozirom a peči, elek­
tr ične  ledenice in  p ra ln i s tro ji (ti p ra l­
n i stro ji so pokazali, da  se n e  bo treb a  
odslej še vode d o tak n iti p ri p ran ju , 
ker stro j opravi p rav  vse delo e lek trič­
no). N a m estu  je  bila tu d i izvedenka 
v k u han ju , k i je  kazala, kako se n a ­
prav ijo  najbo ljša  jed ila  brez vsakega 
truda , ako se rab i nove vrste  peči. Vse 
to  nam  je p reskrbela  p rijazn a  tv rd k a  
Norwood Appliance, k a te re  la s tn ik a  s ta  
Mr. Jo h n  Sušnik  in  Mr. Je rry  Bohinc.

Na razstav i sm o im ele tu d i veliko 
izložbo v s a k o v r s t n i h  zgodovinskih 
predm etov ko t z la tn ino  s ta ro  50 in  več 
let, kakor tud i ročno izdelane stvari iz 
lesa in  vsakovrstne zanim ive slike, kot 
n a  p rim er k rasno  voščilo ročno p isano 
z najlepšim i m otivi in  to  n a  ovčji koži, 
ka te ro  je p re je la  iz s ta re  domovine go­
sp a  Jan c  od svojih sorodnikov, ki so 
se lastnoročno  podpisali n a  te j koži. 
To bo spom in, ki bo tra ja l  n a  le ta  in  
le ta  in  je res nekaj, k a r se vidi zelo 
poredkom a.

V izložbeni om ari je  p a  im ela ses tra  
Jen n ie  Y elitz od št. 18, izbiro sreb r­
n ih  žlic iz vseh k ra jev  sveta. T e žlice 
ona  zbira že 20 le t in  neka te re  so ze­
lo dragocene. T o niso k a r  navadne 
žlice, tem več so iz p ravega srebra in  
na  n jih  so engrav iran i napisi, od k je  
je  p rišla  kakor tu d i slike gotovih od­
ličn ih  oseb kakor tud i vsakovrstn i m o­
tivi.

T a jn ica  št. 50. oziroma nam estn ica  
glavnim  nadzorn icam  gospa Josephine 
Seelye je pa  pokazala zbirko ku v ert s 
žigom (stam p) iz vseh kra jev  sveta, n a  
k a te rih  so tu d i zgodovinske znam ke, 
ki so velike vrednosti še posebno za 
tiste, ki zbirajo  znam ke in  teh  je  zad­
n ja  le ta  precej m ed nam i.

To so le neka te re  stvari, k a te re  smo 
imele poleg ročn ih  del. Sedaj bom  p a
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Tukaj vidite ameriško zastavo, katero 
je izdelala dvanajstletna članica mladinskega 
oddelka podružnice št. 15 v Newburgu, Miss 
Anna Novak, katere mama Mrs. Mary No­
vak je tudi članica št. 15.

Prva točka ob otvoritvi razstave ročnih 
del je bila predstavitev te lepe zastave in ker 
zna ta deklica tudi krasno peti, je ob otvo­
ritvi, ko se je dvigalo zastavo na prostor v 
sredini odra, lepo pela ameriško himno. Bil 
je ginljiv prizor kakor tudi patriotičnega po­
mena in obenem tudi v soglasju z razstavo 
ročnih del. Zastava je pletena iz volne ter 
umetno skupaj sestavljena. Delo je bilo pod 
nadzorstvom častitih sester, ki podučujejo v 
katoliški šoli svetega Lovrenca in zato tudi 
izgotovljena popolno v vseh ozirih. -—■ Sestra 
Mary Novak, namreč mati mlade deklice, je 
želela pokloniti zastavo vaši urednici za spo­
min in vaša urednica je pa priporočala, da se 
jo pošlje v Washington, D. C., oziroma pred­
sedniku Franklin D. Rooseveltu za muzej v 
katerem ima mnogoštevilne krasne spominke 
od skupin kot posameznikov. To se bo te 
dni izvršilo in s zastavo tudi poslalo to sliko, 
da bo slika umetnice kot podrobnosti o za­
stavi bilo v časten rekord naši organizaciji v 
prestolici Združenih držav. Torej poslana 
bo tja kot spomin od prve velike razstave roč­
nih del organizacije Slovenske ženske zveze 
v Ameriki, katero je izdelala mlada članica 
Miss Anna Novak pod nadzorstvom čč. šol­
skih sester fare sv. Lovrenca v Cleveland 
(Newburgh), Ohio.

Ob tem času čestitamo mladi umetnici 
kakor tudi čč. sestram  in vsem, ki so sodelo­
vali pri tem krasnem delu. Vsak posetnik 
razstave, in teh je bilo več tisoč oseb, je ob­
stal pred to krasno zastavo ter občudoval 
lepo delo mladih rok! Od takih deklic se 
lahko pričakuje prav uspešno bodočnost in to 
ji vse iz srca želimo.

vsaj n a  k ra tko  povedala o n ek a te rih  
lepih  stvareh , ki so se videle po s to jn i­
cah. P rav  za prav  ie bila vsaka s tvar 
k a r  n a jlep ša  in  n a jra jš i  bi opisala 
vsak kom ad posebej, to d a  to  bi vzelo 
celo knjigo, ker kom adov je  bilo vseh 
skupaj n a d  tr i  tisoč, in  to  eden lepši 
od drugega.

Začela bom torej pri podružnici št. 
10. K o je  obiskovalec razstave stopil 
p red  to  stojnico, je  k a r s ta l ko t očaran, 
ko je  pogledal n a  okvir stojnice, ki je 
b il n ap rav ljen  iz sam ih  prevlek za b la ­
zine (pillow cases) in  pa  r ju h  za pod 
odejo (sheets), k a r  je  bilo ves tako  
narejeno , d a  se je  r ju h a  in  prevleke 
u jem alo  V vzorcih in  barvah . Bilo je 
več ko t 50 parov prevlek in  vsak vzo­
rec k rasen  kot, da bi rožce cvetele. 
Potem  se je  p a  pogledalo v n o tran jo s t 
sto jn ice in  tam  so p a  viseli k rasn i 
kvačkani p rti, poste ljna  p reg rin ja la  in  
odeje našite , kvačkane kakor tud i par 
p letenih .

K a r se je  vsak m oral dotakniti, so 
p a  bili m a jh n i jopiči, nogavice in  pa 
čepice ko t za dolike in  delo n a  n jih  
p rav  na tančno . N a drugi stran i so pa  
visela volnena p reg rin ja la  (afgano) v 
na jlep ših  barvah  in  vzorcih. M ajhn ih  
prtičkov in  pa  p reg rin ja l (scarfs) je  
p a  bilo videti v vseh velikosti in  iz 
sukanca, ki je  bil ten ak  ko t las kakor 
tud i iz najdebelejše vrste, k a r se dobi 
n a  trgu . V ozadju stopnice so pa vi­

sele k rasno  kvačkane zavese, ki so 
zglcdale kot, d a  so izdelane n a  stro ju  
in  ne  ročno.

Potem  p a  slike, ko t z ad n ja  večerja 
in  pa  vsakovrstni m otivi, vse ročno iz­
delano, nam reč kvačkane in  p a  p red ­
pasniki, n a  k a te r ih  so bile všite k rasne 
čipke in  p a  zopet druge stvari,, ko t jo ­
piči in  pa  kvačkane košarice in  poso­
dice ko t za zobotrebce in  za sol, po ­
per in  druge dišave. To je  bilo vse 
tako  naprav ljeno , d a  se n a tak n e  n a  
v rh  stek len ih  posodic ali pa  tud i tak o  
poštirkano, da  je zgledalo ko t da  je  iz 
blaga. Potem  so bili prtičk i za gre- 
dence in  v kotu  so visele tu d i za jem al­
ke iz kovine, ka te re  ,ie prinesla  iz do­
movine ena  izmed članic. Zopet n a  
mizici so pa  bile blazine tud i v razn o ­
v rs tn ih  vzorcih in  ročn ih  del.

K a r ie pa  še posebno vabilo poset- 
n ike do te stojnice, je  pa b ila  p rav  go­
tovo Mrs. F rances Salm ič, ki je  dom a 
iz Žirov n a  N otran jskem  in je  kazala, 
kako se k leklajo  čipke. Bila je  oble­
čena v narodn i noši in  p rav  vsak je 
obstal pred njo, da vidi k rasno delo. 
T orej št. 10 je  res im ela mnogo lepih 
stvari, toda m oram  k a r n ap re j, d a  
om enim  n a  k ra tko  še o d rug ih  s to j­
nic. P ri št. 10 so bile m arljive Mrs. 
Tomšič, K lun, Sušel, U rbas, Koželj in  
Sedej.

N asproti št. 10 je pa b ila  sto jn ica od 
št. 14. T ukaj se je  pa  videlo zopet

druge stvari. K a r je  vsak na jp rv o  za­
gledal je  bila k rasn a  posteljna odeja  
(h isto ry  q u il t) , ka tero  so nap rav ile  
članice šivalnega k luba pod vodstvom 
Mrs. Ane Slopko, ki je  ena  najbo lj iz­
u rjen ih  šivilj, k a r se tiče n a  odejah . 
Mrs. Slopko je  im ela tud i odejo na 
okvirju  te r  pokazala posetnikom , kako 
se šivajo odeje. B ilo je  zelo zanim ivo 
za mnoge. Mrs. Slopko je  im ela na  
razstav i odejo, v k a te r i je  nad  7,000 
komadov, to  so koščki, ki m erijo  n a  
ogle po eno inčo. O deja  izgleda, ko t 
da  bi b ila  skupaj zložena iz sam ih  
barvn ih  kam enčkov. Mrs. Slopko šiva 
odeje že dolgo, dolgo le t in  p ri tem  
se je  naučil šivati tu d i n jen  sinček, ki 
je  sedaj že fa n t in  videli sm o tu d i ode­
jo. ka te ro  je  on izdelal kot desetle tn i 
fan tek .

V sto jn ic i št. 14 so bili k rasn i p red ­
m eti prinešen i skupaj od članic, ki 
im ajo  najbogatejše  zaloge ro čn ih  del. 
Videli smo k rasne stvari, ki so las t 
Mrs. Plevnik, Mrs. Vesel. Mrs. T ršk an  
in  drugih . T ukaj sm o videli m ajhne  
rokavičice, ka tere  se p letejo  s  zobo­
trebci. Videli sm o tu d i k rasne  punčke 
(doll-pot holders), oblečene v n aro d n i 
noši (v dečvah) in  te  so bile nap rodaj 
posetnikom  in  trgovina za n je  je  bila 
prav dobra. Videle smo tu d i ab tah , 
ki je  s ta r  n ad  sto  le t in  skoraj nepo­
kvarjen . R ada bi om enila še o d ru -
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Kih stvareh , k a te r ih  je bilo toliko, p a  
m oram  n ap re j. N ajbolj pridne so bile 
M rs. R upert, Medved, Slopko, K lein, 
TJUe, G erčm an in  G lobokar.

T ik  poleg št. 14 je  im ela svojo s to j­
nico  podružnica št. 15. In  tu k a j je  bil 
vsak zopet prevzet od začuden ja  n ad  
krasn im i stvarm i. N ajprvo se je  sko­
ra j  vsak ozrl n a  posteljne odeje, k a te ­
r ih  je  bilo n a jm an j 20 in  n a  vsaki ode­
ji  so  bili m otivi te r  vsakovrstne cvetli- 
iice, košarice in  pa raznovrstn i vzorci. 
Po tem  brisače, bilo jih  je  več k o t 50 
in  vsaka d rugačna od druge. Potem  
zopet blazine in  pa  preproge, ka te re  bi 
n ihče  ne sodil, da  so dom ačega dela, 
k e r je  bilo delo tako  n a tan č n o  izvr­
šeno. Videli smo tu d i odejo iz svile, 
n a  vsaki s tra n i d rugačna  b arv a  in  vsa­
k a  n a jm an jša  zan jk a  je  bila ročno iz­
delana.

Prtičkov  p a  nič koliko in  n ek a te re  
čipke so bile k a r  narav n o st k raso ta  za 
občudovat. K o t m i je  povedala ta jn i­
ca Mrs. M ary H rovat, da  je  veljava v 
sto jn ici presegala svoto $2,000 in  to  
sm o tud i verjeli. P ri te j sto jn ici so 
bile n a jbo lj marJ,iive Mrs. Lindich, Z u­
pančič, H rovat, Glavič, Kovač, Š kuf­
ca in  Arko.

N ato se  je  posetn ik  znašel p red  s to j­
n ico od št* 18, k je r so bile zopet vse 
najlepše  s tv ari in  to  tud i vseh v rs t od 
n a jm an jšeg a  p rtička, oziroma p reg ri­
n ja la  za m a jh en  voziček za dalike do 
na jk rasn e jše  odeje in  p rta . P ri te j 
podružnici ie  agilna predsednica J e n ­
n ie  Y elitz poskrbela, da  je  bilo n a  
razstav i vse polno lepih stvari. T a jn i­
ca  Mrs. Josephine P ra u s t je  p a  vsa­
kem u obiskovalcu to lm ačila o lepih  
stvareh . P rav  p ridn i s ta  bili tu d i Mrs. 
F o rtu n a  in  M alovašič. T ukaj sm o v i­
deli k rasne  slike, vse n a  ro k ah  šivane 
in  še podobo M arije  in  pa  druge lepe 
slike. Mrs. F o rtu n a  je  tu d i kazala  kle- 
k lanje.

N asproti je  im ela stojnico podruž­
n ica  št. 21 in  tu k a j je  bilo zopet v ideti 
nekaj, k a r  se n i videlo drugje. B ila 
je  odeja, ki je  dobila od vsakega po- 
se tn ika  pohvalo, katero  je  naprav ila  
Mrs. Cecilia B rodnik. T ukaj sm o zo­
p e t videli k rasne  prtove, prevleke za 
blazine in  sploh, k a r  se ročno lahko  
nared i. Podružnica št. 21 je  n a jd a lje  
n a  zapadni s tra n i m esta C levelanda in  
je  bilo treb a  precej daleč p rip e lja ti to ­
liko lep ih  stvari in  reči se m ora, d a  je  
bila  s to jn ica  krasno  okrašena z različ­
n im i predm eti, ki so delali čast p rid ­
nim  rokam . P ri te j sto jn ici so p ridno 
pom agale Mrs. Cecilia Brodnik, Weiss, 
H osta, Š uštaršič  in  Pelčič.

Poleg št. 21 je  im ela svojo stojnico 
št. 25, ki je  p ri Zvezi n a jveč ja  podruž­
nica. T ukaj sm o zopet videli stvari, 
ka tere  so bile različne od drugih. N a j­
prvo je  vsak opazil k rasno  iz volne n a ­
re jeno  posteljno  pregrin ja lo , k a te ro  je  
za  podružnico izdelala Mrs. A ngela 
K rižm an. V tem  p reg rin ja lu  je  n e ­
š te to  zvezdic, ki so lepo zložene, d a  
n ap rav ijo  k rasen  m otiv. Poleg te  ode­
je  je  visela zopet d ruga  k ra sn a  odeja, 
la s t K ris tine  Verbič in  p a  nam izn i p r t  
s serv ije ti tu d i od n je, ki je  bil eden 
najlep ših  k a r  se j ih  je  še videlo. D a­
lje  je  b ila  ročno p le tena  obleka in  jo ­
piči, k rasno  delo Mrs. F rances Z ak ra j­
šek in  p a  kvačkane košarice s  kvač­
kan im i cvetlicam i, ka tere  je  izdelala 
Mrs. Kic.

T udi Mrs. M artinčič  in  Je reb  s ta

im eli k rasne stvari in  p a  šivalni klub 
št. 25 je  im el tu d i m nogo k rasn ih  s tv a ­
ri. k a te re  je  izdelal preko zim ske sezo­
ne. T ukaj je  bilo tud i k rasno  p regri­
n jalo , la s t Mrs. Em ily F ab ian , ki p a  je  
č lan ica št. 41 in  to  p reg rin ja lo  je  izde­
la la  n je n a  hčerka  "Dodo," ki je  p le ­
salka p ri eni najbo lj slovitih skupinah, 
in  po tu je  po vseh d ržavah  po Ameriki.
V tem  p reg rin ja lu  je  več ko tisoč zvez­
dic in  je  vzelo skoraj p e t le t za  izgo­
toviti in  to  za odrom, ko so plesalke 
čakale m ed d e jan ji za n jih  nastop. 
K akor je  povedala Mrs. Fab ian , je  bilo 
ročno delo večkrat om enjeno po časo­
pisih  in tud i slikano, ker am erikancem  
se je  zdela ta k a  m arljivost m ladega 
dekleta vredna, da  pride v javnost. 
Bilo je  to rej p rav  častno, d a  sm o im e­
li to  lepo delo n a  te j razstavi. P ri 
sto jn ici so pom agale Mrs. Tom azin, 
S trn iša . O toničar, Ponikvar in  Jereb .

Zdaj p a  pridem o do podružnice št. 
32. P ri te j sto jn ici se je  zopet vsak 
delj časa pomudil, ker so bile zopet 
stvari, ka tere  so vzbudile m nogo pozor­
nosti. Videli smo k rasne odeje, p re ­
grin ja la , zavese, preproge te r  vsako­
v rstne stvari, kakor tud i ročno izdelane 
živalice, ko t m ačke, psičke in  vsako­
v rstne  posodice in  košarice, kakor tu d i 
žepne robce. Videli smo tu d i stvari, 
k a te re  so članice naprav ile  še v  do ­
m ovini in  je  vsak občudoval preciz­
nost teh  del.

N asproti št. 32 je  p a  im ela sto jn ico  
št. 41 in  tu k a j je  p a  bilo dovolj stvari 
za  eno dvorano in  ne sam o za odm er­
je n  prostor. Mislim, da  povem prav, 
ako sporočamo, da  je  bilo v te j sto jn ici 
največ stvari, ker pri št. 41 im ajo  n e ­
kaj članic, ki so prave um etnice v roč­
n ih  delih  kot Mrs. K arlinger, ki je  
povsod poznana kot izvedenka v te j 
ženski stroki. Videle sm o zopet k ra s­
ne odeje, n a  k a te rih  so bili vsakovrstn i 
vzorci. B ila je tu d i odeja, n a  ka te ri 
so bile cvetlice vssh držav, nam reč  k a ­
kor vam  je  znano, se odlikuje vsaka 
država v Am eriki s posebno cvetlico in  
tu k a j smo videle odejo, n a  ka te ri so 
bile k rasne  vezenine vseh teh  cvetlic.

D alje  sm o videle kvačkane rokavice, 
potem  zopet p rte  in  p reg rin ja la  vseh 
v rst kakor tud i vsakovrstne čipke in  
pa  vzorce in  tu d i jopiče in  p a  og rin ja ­
lo, ki bi delalo čast vsaki odlični osebi 
ob najvažne jših  večernih zabavah  (eve­
n ing  w rap), k a te ro  je  n ap rav ila  za 
poročno darilo  svoji hčerk i sestri M il- 
n a r. T ukaj smo dalje  videli k rasne  
stvari, k i so las t sestre M ary H udolin 
in  tud i lepe reči od sestre K lančar.

N a mizi sm o videli tu d i k rasne  p red ­
m ete  ko t svetilke in  p a  križ s  svetil­
kam i vse iz lesa izresano. In  p a  um et­
n e  cvetlice, in  te  so bile zopet svoje 
vrsle, nam reč vseh barv  kokošja pere­
sa, ki so zgledala ko t n a j lepše vrste  
cvetke. K a r je  tu k a j vsak pogledal, 
je  bila tud i “ tu h n a ,” ka tero  je  p rinesla  
iz s ta reg a  k ra ja  Mrs. Šepec in  je  bila 
pog rn jena  s  lepo belo rjuho , v ka te ri 
so bile všite k rasne  čipke. N aprodaj 
so p a  im ele krasne žepne robčke s roč­
no izdelanim i čipkam i kakor tu d i p red ­
pasnike in  p a  kvačkane cvetlice za  n a  
obleke. F redsednica št. 41 Mrs. A nna 
Prišel in  n je n  soprog sta  žrtvovala 
m nogo časa, d a  se je  skupaj zbralo vse 
te  lepe stvari, kakor tud i potem  vse 
dostavilo do prav iln ih  s tran k . Enako 
p ridn i s ta  bili sestri Jan c , G reizer k a ­
kor tu d i ses tra  E lla S ta r in  in  druge

odbornice.
Poleg te  sto jn ice p a  je  im ela svoj 

poseben p rostor Mrs. Jo h a n a  Mally, 
soproga jugoslovanskega konzula dr. 
Jam es W. M ally -ja  in  p a  n jegova se­
s tra  Miss Ju lia  Mally. Te dve članici 
im a ta  brez p re tira v an ja  eno najpopo l­
ne jš ih  in  n a jv eč jih  zalog v ročn ih  de­
lih  in  skoraj p rav  vse s ta  popolnom a 
sam i izdelali. Videli sm o do sto  različ­
n ih  k rasn ih  žepnih  robcev, s č ipkam i 
od najožjega  vzorca, do skoraj t r i  in  
š tir i inče širokega kvačkanega roba. 
Potem  smo videli vsakovrstne stole, n a  
k a te rih  so bili n aš iti k rasn i m otivi 
(needlepoint) in  p a  ročne torbice vseh 
m er in  vsem m ogočih barvah  in  vzor­
cih. D alje sm o videli brišače, našite  
in  s kvačkanim i čipkam i kakor tu d i 
kvačkane posteljne predm ete, ko t p re ­
grinjalo, prevleke in  p a  vzorce n a  r ju ­
h ah . Po  pravici povedano, im a ta  te  
dve osebi več lepih  s tv a ri v  ročnem  
delu ko t m arsik a te ra  velika skupina. 
Mrs. M ally im a vzorce sploh vseh ve­
zenin  k a r jih  poznam o n a  svetu. O na 
je  dobila že m nogo odlik in  to  p ri vsa­
ki razstavi, k je r pokaže svoje k rasne  
stvari, k er ona im a res veliko zbiro, v 
k a te r ih  le m nogo veljave. Osebe ko t 
so M ally-jeve, so p rinesle  našem u n a ­
rodu že m nogo lepih p riznan j v žen­
ski dom ači um etnosti..

N asproti te  sto jn ice je  pa  im ela svo­
je lepe stvari podružn ica št. 47 iz G a r­
field  H eights. P redsednica Louise Z i- 
dan ič  in ta jn ic a  H elen Tom ažič s ta  se 
potrudili, da je bilo n a  m estu  m nogo 
k rasn ih  s tv a ri ko t odeje, p reg rin ja la , 
prtovi, prevleke za blazine in  p a  sploh 
k a r  se dobi v ročnem  delu. Videli smo 
tu d i stenske slike, ozirom a kvačkeno 
sliko Jezusa n a  križu in  p a  zadn jo  ve­
čerjo  te r  znam enite  osebe ko t George 
W ashingtona. L incolna in  Roosevelta. 
P ri n ek a te rih  sto jn icah  ko t tu d i p ri 
te j smo tu d i videli ročno našite  zem ­
ljevide sveta in  p a  od Z druženih  d r­
žav in  tu d i vsakovrstno  sad je  itd .

Od tu k a j se je  pa  stopilo do sto jn ice 
od podružnice št. 50. T o je  n a ša  “n a j­
m la jša” podružnica, nam reč  n a jm la jša  
p a  .povprečni sta ro sti član ic  in  je  a n ­
gleško poslujoča. T ukaj sm o videli zo­
p e t posebnosti ko t k rasne  odeje, p rte , 
robce, blazine, slike, jopiče, iz volne iz­
delana  p reg rin ja la  in  m noge druge 
kraso te  v ročnem  delu. Z a to  sto jn ico  
je  im ela mnogo dela ta jn ic a  M rs. J o ­
sephine Seelye in  predsednica podruž­
nice Mrs. F rances K u rre  je  p a  bila 
voditeljica p ri razstav i mode, o k a te r i 
bom  p a  prihodn jič  poročala, ker za to  
po t se je  poročilo že itak  precej poteg­
nilo. Toda, ako bi podrobneje poro­
čala  o m nogobrojn ih  kom adih, bi vzelo 
vzelo, ko t sem v začetku om enila, k a r 
knjigo. (N adaljevanje prihodnjič.) 

------------o------------
Št. 12, M ilwaukee, Wis.—Ne vem  kaj 

je  vzrok, da  je  bilo tako  m ajh n o  š te ­
vilo članic n a  zadn ji seji. P rosim  vas 
za  lepšo udeležbo n a  seji 4. avgusta.

N adalje apeliram  n a  članice, d a  bi 
vedno im ele v m islih  nap redek  podruž­
nice te r  se vsak mesec potrud ile  p r i­
dobiti nekaj novih članic, sa j v  veli­
kem  m estu  ko t je  Milwaukee, je  še sto  
in  sto  Slovenk-, ki bi pristopile k  naši 
Zvezi sam o, d a  jim  kdo razto lm ači o 
vsem, k a r se dobi za m ajh n o  m esečni- 
n o  en  kvoder n a  mesec. N aj bi bil naš 
cilj vsaj 400 članic p r i podružnici p red  
zaključkom  leta . Nove članice, ka te re
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sem  pridobila v zadn ji kam pan ji, so 
m i pripom nile, d a  je  sam o Z a rja  vred­
n a  več ko t en kvoder n a  mesec in  to  
gre čast naši p riljub ljen i u rednici 
A lbini Novak za tak o  izvrstno  u re jeva­
n je . (H vala lepa za tak o  velik pušeljc, 
gospa Schim enz. D a bi le dolgo časa 
bil duh teč. A. N.)

Prosim  vas, d rage m atere , d a  bi vp i­
sale svoje hčerke in  m lada  dek leta  v 
našo  Zvezo, k je r  bodo im ele najlepšo  
družbo.

Z a sejo v avgustu  im am o več važnih  
zadev in  prosim  članice, d a  p ride te  
gotovo v^e.

Bolne so sestre  A nna Spende, M ary 
M esarich, M arie G nader. Prosim , d a  
j ih  obiskujete, k a r  jim  bo v veliko to ­
lažbo.

Naše globoko sožalje družini ta jn ice  
podružnice št. 43 n a d  izgubo s in a  in  
b ra ta , ki je  bil s ta r  kom aj 25 let. Naj 
m u sveti večna luč!

Vsem članicam , k i im a te  ro js tn i a li 
im en dan  v avgustu, želim  obilo sreče.

N ajlepše pozdrave vsem  glavnim  od­
bornicam  in  član icam  Slovenske žen­
ske zveze in  še posebej naši urednici.

Pozdrav tu d i naši U rn i Nežiki.
M ary Shim enz, ta jn ica .

Št. 18, Cleveland (Collinwood), O.—
Z ad n ja  m esečna se ja  je  bila precej 
sam otnega znača ja ; prosim  iskreno vse 
članice, d a  se bolj zan im ate  za  p ro - 
cvit društvenega obsto ja te r  vsaj en ­
k ra t  v  m esecu p ridete  k  tozadevnem u 
sestanku. M nogo zanim ivega se lahko 
daru je  v  razm o trivan je  in  duševni uži­
tek  je  le v zajem ni skupnosti.

L jubim  dopisovanje v n a š  d rag i m e­
sečnik Z arja , toda  včasih m i zm an jka  
po trebnega društvenega gradiva, če se­
je  niso povoljno obiskane. T udi danes 
isto, za to  želim zadovoljiti cenjene 
bralke z nasledn jim  dopisom.

M udila sem  se p red  k ra tk im  delj č a ­
sa  v St. Petersburg , F la . “Old St. 
Pete ,” ko t ga  im enu jejo  dom ačini, je  
m esto sonca in  na jp rilju d n e jše  p reb i­
vališče osivelih parov. Po  prom etn ih  
u licah  so daleč razpostav ljene v v rs tah  
zelene klopice, kam or zah a ja jo  ob ve­
černem  h lad u  veseli prebivalci. N a 
sto tine srebrnolasih , to d a  duševno po­
m la jen ih  tu ristov  iz vseh  k ra jev  U nije 
srečaš v dobrohotnem  pom enku. Da, 
ž iv ljenje sk lepa in  piše od tod  ljubke 
rom ane . . .

M esto St. Petersburg  š te je  do 65,000 
prebivalcev, v zim ski sezoni se to  š te ­
vilo pom noži do 125,000. R aznovrstn i 
klubi ko t; Domino, tenis, chess, sh u f- 
fleboard  itd. sp rejem ajo  člane le n ad  
60 le t sta ro sti in  vendar znaša število 
povsod čez 6,000 članstva. T em pera­
tu ra  podnebja  je  v zim skem času okoli 
75 stopinj stalno, sedaj ne  presega 90 
stop in j. Večeri p a  so h lad ilno  božajo­
či, k a r  k rep i um  in  zdravje.

T u  sem  zah a ja jo  le tno  new yorški 
“Y ankees” in  St. Louis “C ard inals” va­
d iti se razn ih  športov te r  baseball ig ra , 
k i p rivab lja  ogrom no m nožico in  izda­
ten  p rom et m estu . K rasn a  panorom a 
se  nudi po tn iku  iz M ound H ospital po­
vršine, kam or zre oko n a  dične vile 
ra zn ih  slojev, košate  o leandre v b u j­
n em  cvetju, te r  n a  m ilijon  dolarski 
“R ecreation  P ier,” k i sega m iljo  daleč 
v  T am pa pristan išče, k je r  so zasidrane 
vitke jad rn ice  razn ih  bogatinov. Ob 
vznožju is tega  je  velikanski Solarium , 
k je r se b lagodejnem u soncu k la n ja  ve-

Rev. Martin F. Stepanich, OFM.
V čast nam je predstaviti gospoda 

novomašnika Rev. Martin F. Stepa- 
nich-a, O.F.M., ki je pel svojo prvo 
slovesno mašo dne 15. junija v Neo- 
desha, Kansas. To mestece je kakih 
150 milj južno od Kansas City. Mati 
gospoda novomašnika je Mrs. Agnes 
Stepanich, ki stanuje v Cherrydale, 
Kansas, in je članica podružnice št. 3 
SŽZ. Ona je doma iz Zagorice, fara 
Dobrepolje, oče pa je iz Gradaca, fara 
Podzemelj. Gospod novomašnik ima 
številne sorodnike po Ameriki kot v 
starem  kraju in je nečak Mrs. Mary 
Kolbezen od podružnice št. 3, Pueblo, 
Colorado, ki je bila več let naša glav­
na odbornica in delegatinja na naših 
konvencijah.

Rev. Martin F. Stepanich, O.F.M., je 
študiral sedem let v semenišču v Le- 
montu ter bil posvečen v mašnika dne 
18. maja, 1941, v Chicagi, 111.

Častiti gospod je zelo prikupljive 
osebnosti in prijaznega značaja, kar 
mu bo prav gotovo pomagalo prisvo­
jiti srca vernikov, kjer bo nastavljen. 
Želimo mu zadovoljno in srečno bo­
dočnost ter dolgo življenje kot dušni 
pastir na tem svetu. Živeli, gospod 
novomašnik!—A. N.

sela množica. Vhod v kolonijo  “n u ­
distov" p a  diči košašto in  bu jno  cvetje 
svetlordečega hibiscuss in  gosti nasad i 
k rasn ih  palm ovih dreves. V poslopju 
je  m oderna rad io  posta ja  WSUN, 24 
rib išk ih  balkonov in  p ro s tran a  C asino 
z vsem i udobnostm i. N aspro ti tem u je  
šest m ilj dolg “G an d i” m ost, ki sp a ja  
T am pa m esto  in  St. P etersburg  okrož­
je. Colnino 5 centov se pob ira  od po­
sam eznih  turistov , avtom obili od 50 
centov n ap re j, kakor so pač  izdelka. 
K rasen  um otvor človeških rok, k a te re ­
ga so gradili š tir i leta. osredujočuje 
tu ris tom  dokaj k ra jš i prevoz, sicer v 
16 m ilj oddaljeno m esto T am pa, k a te ­
ro  se ponaša  s cvetočimi trgovinam i, 
m oderno oprem ljeno vojaško akade­
mijo, svetovno znan im  zračn im  poljem  
McDill Field, k a te r i je  jak o  važen k ljuč 
v obram bnem  pogledu. Svoj glavni 
sedež južnovzhodnih provincij, so si 
Združene države am eriške izbrale tu ,

odkoder se goji že lja  še za n a  n a -  
d a ljn i razvoj aeronavtike.

Jav n e  šole se ponašajo  s  klasično in  
trgovsko izobrazbo. T am pa m uzej 
h ra n i sloveče um etnosti: zb irka bene­
ških zrcal je  neprekosljive vrednosti. 
K rasn i D upree gardens se ponašajo  z 
najlepšim i m agnolijam i, gardenije, ja -  
sini, orhideje—ta  m am eči vonj te  opa­
ja  ko t m am ljiv  č a r perfum ov, ko ve­
čern i h lad  boža lica  . . .

M esto T am pa  je  dobilo svoje im e po 
ind ijansk i naselb in i; p rvi seznam  be­
lih  ljud i živečih tu , bileži čez 400 let. 
Pravico  n ase ljn iš tv a  p a  so si priborili 
5. m arca, 1823, ko so š tir i am eriške a r ­
m ade prispele po T am pa rek i z d a ljn e  
Pensacola. Š panska  nase lb ina  v m e­
s tu  “Y bor” h ra n i še vse običaje n jih  
naroda. Vzirla sem  s čudno tesnobo v 
srcu nap is : “R a tt le  snake  re s tav rac i­
ja , k je r  se p ro d a ja jo  p ris tn i sendviči 
kač klopotač po 75 centov! D om ačini 
hvalijo  n a  vse načine  to  “okusno” de­
likateso.

O čarljiv  je  pogled n a  m eksikanski 
zaliv v  tem  k ra ju . Č udovita m odrina  
tega  vodovja, t i  jem lje in  d a je  razno ­
v rs tn a  p rep ričan ja , kako lep in  čaro ­
ben je  t a  svet. Sivi A tlan tik , zeleno 
Pacifično obal, k rona  v lepoti pač m e- 
h ikansko  vodovje! Z avidala sem  srečo 
m lad im  špansk im  S enoritam , ki so se 
gracijozno šetale  pod palm ovo senco 
in  ogledovale lepe obrazke v m odrem  
ogledalu čiste rek e  . . .

V rn ila  sem  se domov s hčerko, z n a j-  
lepšim i vtisi n a  južne  kra je . Skozi d r ­
žavo G eorgia sem  opazovala bogata  
(pecan) orehova drevesa, tisoče borov­
cev, iz k a te r ih  sedaj lovijo n jih  sok 
baje  za izdelovanje trep e tin a , kot sem  
čula; d ržava  T ennessee s svojim  32 
m ilijonskim  jezom  TVA (Tennessee 
Valley A uthority) je  čudovit dokaz člo­
veškega veleum a. Železnica drvi čez 
ta  C hattanooga R iver p ro jek t ko t v 
posm eh, d a  človek-zem ljan prav  lahko  
u s tv a rja  nev rje tnost. Z elena K en tu c­
ky s sočnatim i pašniki, n asad i koruze 
v tisočerih  ak rih , bom baževa polj(a, 
m ed ka te rim i se veselo k lan ja jo  p r i­
m itivn i dom ačini zadovoljnih lic, m e 
je  uverilo o lepoti in  pom enu pesm i:

“T he  Sun Shines B rig h t in  My Old 
K entucky H om e” itd. Č isto in  ja sn o  
nebo se je  zrcalilo z vso milobo n ad  
ondotnim i domovi; želela sem, da  bi se 
lahko tu d i tam  pom udila m alo dalj, 
toda  vlak je  brzel z vso naglico p ro ti 
nam eravanem u cilju.

Dospevši zopet v  Ohio, po ln ila  m i je  
srce vseeno isk ren a  zavest—“Home. 
Sweet Home,” I  love you best!

Josephine Praust.

Št. 21, Cleveland (West Park), O.—
Z adn jo  sejo  sm o bile srečne, k e r smo 
im ele m ed nam i našo  urednico  Albino 
Novak. P riš la  je  rad i važnega vzro­
ka, nam reč, d a  bi se vzbudilo več za ­
n im an ja  m ed  članicam i vežbalnega 
krožka za uspešni obstoj in  lahko  re ­
čem, d a  se bodo kade tke  in  članice ra v ­
na le  po lep ih  navodilih . Tebe, A lbi­
n a  bi lahko  poslušale k a r  vso noč in  
upam , da  bodo Tvoje p rijazn e  besede 
om ehčale srca n a š ih  član ic  za  vneto  
delovanje v p rid  Zveze, v e  pa, drage 
kadetke, n e  o d n eh a jte  sedaj, k er ste  
m orale m nogo žrtvovati n a  vse načine  
in  sedaj s to jte  neom ajena  za svoj n a ­
predek in  ponos. K je r je  dobra  volja, 
se lahko  m arsikaj prem aga. Bog vas
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živi še n a  m nogo let. A lbini Novak p a  
n a jlep ša  hv a la  za  poset seje. (Me prav 
veseli, k e r sm o im ele tak o  zanim ivo se­
jo  in  tu d i ja z  upam , da  bo šlo odslej 
vse bolj gladko. A. N.)

P rav  lepa hva la  Josephine W eiss in  
A nn i Š uštaršič  za  k rasna  darila , k a te ra  
bom o oddale n a  p ikniku 3. avgusta. 
U pam , da  boste vse članice navzoče 
kakor tu d i vaši dom ači in  vsi p rija -  
lji Slovenske ženske zveze.

P red  o lta r s ta  stopili n aš i m lad i se­
s tr i Lojzka Pelic jan  in  Agnes Golič, ki 
s ta  obljubili večno zvestobo svojim a to - 
varišim a. Naj bi b ila  vsa p o ta  vedno 
posu ta  s  cvetlicam i. Bog vas blagoslo­
vi. č e s titk e  naši sestri H elen Les, ki 
je  posta la  še e n k ra t več s ta ra  m am ica.

N a sv idenje n a  p ikn iku  3. avgusta. 
Vas srčno pozdravljam ,

A nna Pelcic, ta jn ica .

Št. 27. North Braddock, Fa.—Nezno­
sn a  vročina zadn ji mesec je  gotovo ovi­
ra la  povoljnejši obisk m esečne seje. 
P rosim  vas, d rage  sestre, udeležujte se 
sej, k er to  je ed ina  pot, da  se pride 
do napredka. V Z arji berem o, kako 
gre izvrstno p ri d rug ih  podružnicah in 
p ri n a s  bi bilo k a j lahko  boljše.

N a p rihodn ji seji bomo oddale listke 
te r  vas lepo prosim , d a  bi po svoji 
moči pom agale, ker bo za v  pomoč n a ­
ši ročn i b lagajn i in  neka j bomo d a ro ­
vale za odpomoč potrebn im  v s ta r i do­
movini. P ri nas ne m orem o im eti p ik ­
n ik a  n e  plesne veselice, wito  m oram o 
za nekaj časa  n a jt i  d ruga  po ta  p riti do 
gm otnih  uspehov in  gotovo bo zopet 
prišel čas. ko n am  bo dovoljeno im eti 
piknike in  veselice kakor prej. Sam o 
m alo potrpežljivosti, p a  bo vse v redu.

B olnih im am o več sester, k a te rim  
želimo skorajšno  okrevanje.

V zad n ji izdaji Z arje  sem  čita la , da  
je  praznoval svoj sreb rn i jubilej n aš  
spoštovani duhovni svetovalec Rev. 
M ilan S laje. K  m nogoštevilnim  čes tit­
kam  in  iskrenim  željam  za veselo bo­
dočnost se p rid ružu je  tu d i n a ša  po ­
družnica. D a bi p rečastiti gospod b ra l 
z la to  sveto m ašo v najbo ljšem  zdrav­
ju  ko t p riden  delavec v v inogradu G o­
spodovem in  p r i Zvezi k o t n aš  dušn i 
pastir, želimo vse iz srca.

Naj lepši pozdrav vsem  članicam  
Zveze!

Anna Tomašič, predsednica.

Št. 30, A urora, I1L—T udi letos smo 
p rav  lepo praznovali p razn ik  neodvis­
nosti 4. ju lija  te r  ponovili lansko ide­
jo , nam reč, da  se je  nabra lo  okrog en 
tisoč dolarjev  d en a rja  za  nabavo um et- 
iega ognja, ka te rega  se je  užgalo v 
m estnem  parku , k je r  se je  zbralo, kot 
p rav i lokalni časopis, n a s  50,000 lju d ­
stva. To je  precej več ko t šte je  glav 
naše  m esto. Vsem se je  zelo dopadlo, 
le  škoda, d a  ne  bomo im eli več tako , 
ker eksplozivne snovi se po trebujejo  
za obram bo dežele. V idite že tu k a j 
n am  škoduje evropska vojska.

N aši fa n tje  p r i vo jak ih  se k a j dobro 
počutijo. E den izm ed m ojih  sinov 
(im am  nam reč  tr i  v S tric  Sam ovi služ­
b i). m i je  pisal, d a  še sp a t n e  more, 
če  ne  hodi vsaj šest m ilj peš hoda  n a  
dan . D aj Bog, d a  bi se tako  utrd ili, 
d a  bodo postali h ra b r i m ladeniči in  s 
tem  tu d i boljše u tr je n i v  zdravju . S a ­
m o Bog n as obvaruj vojske!

D raga Nežika! Ali mogoče im aš n a ­
vodilo, kako bi se dalo  sp rav iti neka j

sedanje neznosne vročine, k a te ro  im a­
m o k a r preveč, ker čez kak ih  šest m e­
secev n am  bi kaj p rav  prišla. 

Pozdravljene.
F rances K ran jc .

Rev. Michael W alter Rogel, O.F.M. 
Dne 25. m ajnika je bral svojo prvo 

slovesno sveto mašo Rev. Michael W. 
Rogel, O.F.M., v cerkvi svetega Roka
v La Salle, Illinois. Njegova mama je 
članica podružnice št. 24 v La Salle, 
Illinois. Starši kot mnogi sorodniki 
so ponosni na častitega gospoda novo- 
mašnika kot tudi njegovi mnogi znan­
ci in prijatelji.

V imenu podružnice št. 24, tem po­
tom pošiljam najlepše pozdrave gospo­
du novomašniku te r mu čestitam nad 
lepimi uspehi in želim, da bi našel naj­
lepše zadovoljstvo v svojem poklicu ter 
deloval mnogo let v blagor vernega 
ljudstva v Ameriki. Bog živi!

A ngela Strukel,
tajnica št. 24.

------------o------------
Št. 32, Euclid, O.—Čas gre h itro  n a ­

prej in  km alu  bo septem ber, v ka te rem  
bomo praznovale 12-letnico obstanka 
naše  podružnice in  sicer 21. sep tem ­
bra. Vse tiste , ki se zan im ate  za  n a ­
predek  podružnice (in  to  bi se m orale 
p rav  vse), p rid ite  n a  sejo dne 5. av ­
gusta, ker je  treb a  veliko u k ren iti za  
to  prireditev. Prosim , ne  bodite brez­
brižne, ker n i pravično, d a  bi se m ora­
lo le nekaj članic tru d iti za  vse, saj 
im am o vendar vse enake pravice in  
dolžnosti. K er je  n a ša  isk rena  želja, 
da bi vsaka nekoliko pripom ogla k  
splošnem u uspehu, je  bilo sklenjeno n a  
eni p re jšn jih  sej, da  vzame vsaka č la ­
n ica  vstopnico in  knjižico, k je r  je  12 
listkov, ka tere  lahko p roda ali če hoče 
sam a kupiti. Z zaupanjem , d a  se ne  
bo k a te ra  jezila  zarad i tega  sklepa, 
n a j pojasnim , d a  so vedno stroški in  
b lag a jn a  po trebu je  sredstva, zato  n i 
d rugega izhoda ko t se o b rn iti n a  vse 
članice te r  p rositi za splošno sodelova­
n je , d a  ne  bodo vedno ene in  is te  de la­
le in  prispevale.

T a jn ica  prosi, d a  bi bolj redno  p la ­
čevale asesm ent, ker ji  je  težko zakla- 
dati. časa  p a  tu d i n im a, d a  bi po h išah

kolektala. O la jša te  .ii delo, vas lepo 
prosim  in vam  bo zelo hvaležna, ako 
boste točne v tem  oziru.

R azstava  ročn ih  del je  za n am i; ve­
liko je  bilo dela  za ene, p a  se vse po­
zabi, k ad a r je  uspeh  in  im ele smo 
gm oten ko t m oralen  uspeh, od katerega  
bo im ela ko rist naša  m lad ina. V naši 
sto jn ici so dobile svilene trakove ko t 
p riznan je  za  lepa  dela  sledeče sestre : 
Prvo odliko, P rances Perm e; drugo, 
m lad i deklici P ožar in  Kovačič; t r e t ­
jo, M. V ihtelič; če trto  Mrs. K am al- 
n a r; peto, M. W eber. Č estitke vsem, 
ki ste  im ele lepe stvari n a  te j ra z ­
stavi in  teh  je  bilo mnogo, nam reč  vsa­
ka s tv a r je  b ila  k rasno  delo.

C enjene sestre, priporočam  vam , da  
bi nagovorile svoje p rija te ljice  in  
znanke, d a  bi p ristopile v našo  lepo 
organizacijo, ker se dobi za  m ajh n o  
č lana rino  obilni užitek  in  koristi.

Vsem bolnim  č lan icam  želimo ljube­
ga  zdrav ja . Vas vse najlepše pozdrav­
ljam  v nadi, d a  se vidim o n a  seji.

Frances Perme, predsednica.

Št. 36, M cKinley, M inn.—N a zadn ji 
seji je  bila p rav  lepa udeležba in  u k re ­
pale  smo, kako bi se opomoglo n aš i ro ­
čni b laga jn i te r  prišle smo do zak ljuč­
ka, d a  bomo im ele lepe nag rad e  za 
razdeliti in  članice se bo prosilo, d a  so­
delu jejo  p ri razpečavan ju  listkov. P ro ­
si se vas p rav  vse lepo za po trebno  po­
moč, d a  pridem o do uspeha. Odslej 
se bodo naše  m esečne seje vršile vsako 
prvo nedeljo  v m esecu v nav ad n ih  
prostorih .

Torej s te  prošene, da  se udeležite v 
polnem  številu. S pozdravom ,

F rances Mesojedec, ta jn ica .

KRASEN POTEK  PROSLAVE 
ŠT. 41

Pomenljiva slavnost naših kadetk od 
podružnice št. 41, SŽZ, ki se je vršila v 
nedeljo 22. junija, 1941, v Clevelandu, 
(Collinwood), O., je doprinesla najlepši 
uspeh v vseh ozirih.

Bilo je  že v začetku leta, ko je po- 
setila mesečno sejo naše podružnice 
urednica Albina Novak ter nas bodrila 
k zanimanju za veliko proslavo, ko 
bodo naše kadetke prvič nastopile v 
novih uniform ah in da naj bi takrat 
imele tudi parado in dale blagosloviti 
prapor z imenom krožka in pa am eri­
ško zastavo. Odbornice kot članice 
nismo bile v začetku preveč navdušene, 
ker smo bile v dvomu, kako se bo iz­
teklo, ker pri takih stvareh je precej 
velikih stroškov in pa tudi skrbi kot 
dela s predpripravami. Toda Mrs. Al­
bina Novak nam je zagotovila, da bo 
lep uspeh, ako se bomo le skupno za­
vzele ter vsaka pripomogla vsaj ne­
koliko k celoti. In tako smo imele več 
sestankov po tej seji, katere je posetila 
tudi Mrs. Novak in napravile vse na­
črte za mnogoštevilne goste kakor tudi 
celokupen program. Naloga je bila 
res precej velika, toda sedaj se prav 
nič ne kesamo, da smo prevzele veliko 
delo in skrbi, ker se je vse tako lepo 
izvršilo.

Ob tem času so naša srca polna hva­
ležnosti do vseh, ki so nam nudili mno- 
gobrojno pomoč ter s svojo požrtvoval­
nostjo pripomogli do imenitnega za­
ključka. Posebno pa še gospej Albini 
Novak, ki je  toliko žrtvovala za nas
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ČASTNI GOSTJE VEŽBALNEGA KROŽKA PODRUŽNICE ŠT. 41, CLEVELAND (COLLINW OOD), O.

Tukaj vidimo botra in svate banderu in ameriški zasta­
vi od St. Mary Cadets, oziroma vežbalnega krožka št. 41, 
katera velika slovesnost se je vršila v nedeljo 22. junija, 
1941. Boter in botra sedita v prvi vrsti in poleg nju so to­
varišice in tovariši, častni častniki in njih dame ter kadet-

ke, ki obkrožajo sliko. V ozadju se pa vidi novo bandero in 
ameriško zastavo. Sliko je posnel naš slovenski fotogra- 
fist Mr. John Bukovnik in premikajoče slike te skupine kot 
tudi vse parade je pa posnel naš požrtvovalni rojak in pri­
jatelj SŽZ Mr. Anton Grdina.

naj Vam ljubi Bog stotero povrne za 
Vaš trud in naklonjenost.

Razume se, da pri enakih prilikah 
je oglaševanje velikega pomena in zato 
naj bo tukaj izrečena naša iskrena za­
hvala uredništvu Ameriške Domovine 
za spodbujevalne članke in dopise, kar 
je gotovo pomagalo k veliki udeležbi.

P ri tej slavnosti sta imela eno naj­
težjih nalog boter in botra in to sta 
bila naša velespoštovana, požrtvoval­
na prijatelja oziroma trgovec Mr. Lud­
wig Raddell in njegova ljubka sopro­
ga Mrs. Mary Raddell. Tisočera hvala 
njima za vso izkazano plemenitost in 
naklonjenost. Ž njima sta imeli častno 
mesto mali tovarišici Carol Smole in 
Joanne Slattery. Naša topla želja je 
bila imeti v svoji sredi vse naše od­
lične trgovce in prijatelje iz naše nasel­
bine in zato smo se podale do njih ter 
jih povabile, da bi prisostvovali tej 
slavnosti kot častni častniki in bili ta- 
korekoč častni spremljevalci botra in 
botre, kakor tudi počaščeni gostje na­
ših kadetk. Srčno smo hvaležne vsem, 
ki ste se odzvali vabilu ter bogato ob­
darili naš krožek v moralnem kot v 
gmotnem oziru. Vsi nam boste ostali v 
trajno hvaležnem spominu.

Naši odlični častniki so bili sledeči: 
Mrs. Mary Lušin in Mr. Mohar Golob; 
Mr. Joseph Zelle, mlajši, in Mrs. The­
resa Zelle; Mr. in Mrs. Louis Urbas, 
Mr. in Mrs. Louis Oswald; Mr. in Mrs. 
Dan Stakič; Mr. in Mrs. Šetina; Mr. in 
Mrs. Joe K uhar; Mr. in Mrs. Anton 
Gubane; Mr. in Mrs. John Rožanc; 
Mr. in Mrs. Joseph Kmet; Mr. in Mrs. 
Joe Planinšek (Parkgrove A ve.); Mr. 
in Mrs. Joseph Perušek; Mr. in Mrs. 
Frank Stupar; Mr. in Mrs. Joe Planin­
šek; Mr. Joe Grdina in Mrs. Mary 
Janc; Mr. in Mrs. John Rebol, in Mr. 
in Mrs. Frank Race, st.

Najlepša hvala tudi tovarišem in to­
varišicam, ki so spremljevali naše od­
lične goste v slikovitih formalnih oble­
kah in ti so bili sledeči: Mr. in Mrs. 
Peter Dolinar, Mr. Bob Stakich in Bet­
ty Raddell, Mr. Frank Kocin in Julia 
Germ, Mr. Emil Benkar in Marie De­
bevec, Mr. Louis Jurečič in Jean De­
bevec, Mr. Frank Komočar in Dorothy 
Komočar, Mr. in Miss Pirnat (brat in 
sestra).

Pri paradi so se posebno trudili naši 
spretni maršali, katerih voditelj je bil 
Mr. John Terček in pomočnika sta  bila 
Mr. Lovrenc Leskovec in Mr. Tony

Rudman. Vsak je pohvalil lep red in 
še policaji so rekli, da so bili maršali 
prvovrstni. Torej iskrena vam hvala!

Parada se je pričela pred SDD na 
Waterloo Rd. ter se razvila po 152. ce­
sti do Saranac in potem po 156. cesti 
do cerkve M arije Vnebovzete, kamor 
smo prišli ravno ob treh popoldne, ka­
kor je bilo oznanjeno, da bo blagoslo­
vitev ob tretji uri. Iskrena hvala pre­
častitemu monsignorju Vitus H ribarju 
za lepe cerkvene obrede, kakor tudi za 
petje v cerkvi. Parada je nato nada­
ljevala po Holmes Ave. do 152. ceste in 
po Waterloo do SDD. Bil je krasen pri­
zor pred Slov. delavskim domom, ko 
so kadetke SŽZ napravile slikoviti p ri­
zor v svojih vseh barv uniform ah in z 
ameriškimi zastavami. In med am eri­
škimi zastavami so kadetke izkazale 
čast tudi slovenski zastavi, katera je 
ponosno plapolala med ameriškimi za­
stavami, kar je  bilo v čast nam ame­
riškim Slovencem in zato še posebna 
pohvala našim vrlim kadetkam.

V paradi so korakali vežbalni krož­
ki od podružnic št. 10— Frances Sušel 
Cadets, št. 14 — Frances Rupert Cad­
ets, št. 32 — St. Christine Cadets, št. 
40 iz Loraina —  Frances Bresak Cad-
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ets, št. 49 — Noble Cadets in št. 50 — 
Marie Prisland Cadets; in pa seveda 
naše od št. 41, ki bodo odslej poznane 
po imenu St. Mary Cadets in to na čast 
patroni naše desetletne predsednice 
Mrs. Mary Lušin. Iskrena hvala vsem 
kadetkam, ki ste bile navzoče, kakor 
tudi podružnicam, ki ste poslale za­
stopnice.

Sedaj so pa na vrsti naši spretni 
vozniki in lastniki avtomobilov, ki so 
vozili v paradi naše častne goste in 
odbornice. Vsi vemo, da je bilo straš­
no mučno voziti za korakanjem, ker 
se je moralo prav počasi naprej in to v 
silni vročini, ker tako vroče nedelje 
sploh ni bilo še letos in Bog daj, da 
bi jo tudi ne bilo, ko je bila ravno na 
naš dan. Smilili ste se nam, ko ste 
se morali tako mučiti, toda ni bilo 
drugega izhoda kot počasi naprej. To­
rej tisočera vam hvala za potrpežlji­
vost in vso izkazano naklonjenost.

Ura je bila okrog štiri popolne, ko 
smo se vrnili v avditorij S. D. Doma, 
kjer je bil na odru podan prav mično 
izbran program, katerega je vodila na­
ša urednica, Mrs. Albina Novak. Naj- 
prvo je godba zaigrala ameriško him ­
no in nato tudi slovensko, nakar so iz­
kazale čast ameriški zastavi kadetke 
z lepim pozdravom. Prve so bile pred­
stavljene kadetke od naše podružnice 
in  to po n jih  načelnici Mrs. M ary Sever. 
Nato je sledil njen pozdravni govor. V 
imenu članic št. 41 sem navzoče po­
zdravila jaz, kot predsednica podruž­
nice. Predstavitev naših odličnih čast­
nih častnikov je pa prav po mojster- 
sko izpeljala stoloravnateljica Mrs. 
Novak, tako da so se navzoči prav za­
dovoljno počutili, ker ni bilo predolgih 
govorov, kar se je še posebno prileglo 
radi neznosne vročine.

Na programu je bila prva točka solo- 
petje gospodične Betty Raddell, ki je s 
svojim milodonečim sopranom razvese­
lila vse poslušalce. Na klavirju jo je 
spremljala Miss Josephine Trček, ki je 
tudi umetnica v glasbi. Krasno sta za­
peli v duetu Mary Sever in Mary Gor­
nik. Potem je nastopil mladi umetnik 
v plesanju gospodič Leonard Zalar, ki 
je podal dve točki. Njega je sprem ­
ljala na klavirju gospodična Valeria 
Vadnal. Na harmoniko je izvrstno za­
igrala zala mladenka gospodična Wil­
ma Oswald in tudi Mr. Louis Kolman.

Med točkami so podale pomenljive 
deklamacije sledeče članice: Bertha
Stopar, Vida Starin, Annie Godlar in 
Florence Hribar. Zahvalni govor je 
pa imela predsednica krožka, gospodič­
na Theresa Miklaučič. Prav iskrena 
hvala vsem, ki ste nastopili na progra­
mu kakor tudi vsem, ki so nam poma­
gali dobiti te naše spretne pevce in 
igralce.

Iskrena hvala našim glavnim nad­
zornicam, ki so našo slavnost počastile 
s svojo navzočnostjo in med nami so 
bile: glavna podpredsednica Mrs. Fran­
ces Rupert, glavna nadzornica Mrs. Jo ­
sephine Seelye, glavni odbornici pro­
svetnega odseka Mrs. Frances Ponik­
var in Mrs. Frances Sušel, in naša 
urednica Mrs. Albina Novak, ki je bi­
la ta  dan kar za vse delo in opravila 
na mestu pripravljena. Iskrena hva­
la naši spoštovani glavni predsednici 
Marie Prisland za brzojavne čestitke in 
želje za uspeh.

Po programu so nam pa pokazale 
svoje nove vaje naše kadetke, ki so na­
stopile v dvorani, potem ko smo od­
stranili sedeže. Vsa pohvala učitelju 
Mr. Holtzu, ki se je trudil dolge mese­
ce, da jih je tako spretno izvežbal v 
korakanju kakor tudi načeinici Miss 
Mary Sever. Vsaka kadetka se je po­
trudila storiti najboljše kar zna in v 
skupnem nastopu se je videlo, da so 
izvrstno izvežbane. Naš poklon vsem 
skupaj! Po nastopu jim je sam učitelj 
pripel vsaki duhteč nagelj kot dar po­
družnice. Tudi krasna ameriška za­
stava je bila poklonjena kadetkam po 
podružnici, ker smo hotele jim poklo­
niti nekaj, kar jih bo spremljevalo ob 
vsakem nastopu.

In ko je bilo vse to končano v zgor­
nji dvorani, potem so bili pa vsi gostje 
povabljeni na banket, ki je bil servi­
ran v spodnji dvorani. Naše kuharice 
so v resnici napravile vsa jedila na 
najbolj okusen način in vsi gostje so 
bili zadovoljni z lepo postrežbo in to 
znači, da je  bilo vse v redu. Torej prav 
lepa hvala našim spretnim kuharicam 
in natakaricam, ki so tako popolno za­
dovoljile vse goste z okusnim banke­
tom.

Ob osmih zvečer se je pa pričela 
plesna veselica in sicer kar v dveh dvo­
ranah, tako da se je lahko kar vse vr­
telo po svoji želji. Udeležba je bila 
prav lepa navzlic hudi vročini in zato 
smo toliko bolj hvaležne vsem, ki so 
prišli, ker bila je v resnici žrtev za 
vsakogar, biti v veliki družbi in vro­
čina je pa držala kot pač zna ob takih 
vročih večerih.

Ob tem času izrekamo najlepšo za­
hvalo godbi sv. Jožefa št. 169 KSKJ za 
tako lep nastop v paradi in v dvorani 
kakor tudi Mr. Louis Trebarju in Mrs. 
Fera in sinovoma za godbo pri plesu.

H koncu se pa prisrčno zahvaljujem 
vsem našim odbornicam in članicam za 
vso pomoč in požrtvovalnost skozi ves 
čas, ko smo se pripravljale za ta velik 
praznik kakor tudi na dotični dan in 
sploh vselej in povsod, kjer je bilo tre ­
ba pomagati. Veliko delo je za en čas 
končano in da je bil lep uspeh, naj 
nam bo v spodbudo za prihodnje pri­
reditve, ker eno je gotovo in to je, da 
v skupnosti lahko vedno pričakujemo 
lepih izidov in vsestransko zadovolj­
nost.

Prav lepa hvala za navzočnost v 
dvorani prečastiti duhovščini od fare 
Marije Vnebovzete. Med nami smo 
imeli monsignorja Vitus H ribarja, Rev. 
Baraga in Rev. Čelesnika. Iskrena 
vam hvala.

Našim St. Mary Cadets pa želim, da 
bi veselo in čvrsto stopale pod novim 
praporom in zastavo in naj vas ščiti 
vaša patrona pred vsakimi nezgodami 
in nesoglasju. Dokler se boste skup­
no zbirale v vnetem zanimanju in slo­
gi, kot ste se doslej, do takrat bomo' 
vse sigurne, da se sto odstotno zave­
date svojih dolžnosti in da vaša skupi­
na služi v ponos vsaki posamezni čla­
nici, podružnici in naši dični organiza­
ciji Slovenski ženski zvezi v Ameriki. 
Bog vas živi!.

Anna Prišel, preds. š t  41. 
------------- o-------------

Št. 43, M ilwaukee, Wis.—D rage se­
stre! Ni še dolgo, odkar sem  poročala 
žalostno novico, d a  je p rem inu la  ses tra

Rose E vanich, ka te re  sm rt je  vsakogar 
kdor jo  je  poznal, zelo p retresla .

Ob času n jen e  sm rti se je  n a h a ja la  
naša  ta jn ic a  M ary Bevtz v C alif o rni ji, 
ozirom a n a  počitn icah  in  se n i m ogla 
prečuditi zgodnji sm rti p rija te ljice , ki 
je  b ila  s ta ra  kom aj 35 let. Gotovo je  
m islila: Bog ve, kdo bo prihodn ji?
N ikakor n i p a  mislila, da  bo žrtev  tisti, 
ki je  bil n a jd raž ji n jenem u  srcu, n a m ­
reč n je n  p riljub ljen i sin  Freddie, s ta r  
25 let, k a te ri je  bil vedno zdrav in  ve­
sele narave . F reddie  je  zavedno za­
spal 10. ju lija  ob če tr ti u ri popoldne. 
Zbolel je  nanag lom a in  se je  n a h a ja l 
p e t tednov v St. M ary bolnišnici. 
Z dravniki so tako j v začetku p re iska­
ve dognali, da je  bolezen srčn a  in  po­
vedali, d a  n i u p an ja , da  bi se ozdra­
vel. K ako  hudo  je  bilo za  s ta rše  in  t  
b ra ta  videti resno  bolnega sina, b ra ta , 
ki bi še tako  ra d  živel in  k a te reg a  n e  
bo več zdravega domov. N agla sm rt 
je  h u d  udarec za družino, am pak  v 
tem  slučaju  je  bilo še hujše , vedeti ce­
lih  p č t tednov, k a j ga čaka. Posebno 
se n am  je sm ilila m ati, k i m u je  en ­
k ra t da la  življenje in  sedaj, ko bi tak o  
ra d  živel, p a  n i bilo pomoči.

Težko je  n a jt i  besede, s ka terim i bi 
Vam  nekoliko o lajšali to  bridko žalost.
V tolažbo n a j vam  bo, d a  je  šel iz tega 
sveta  ob času največ je  nevarnosti in  
nem ira  in  d a  je  zapustil svet, v k a te ­
rem  n i več dosti veselja in  da  vsaj ve­
ste, k je  in  kako je  um rl in  k je počiva­
jo  njegovi zem eljski ostanki. Tisočere 
je  družin, ki danes z vam i prelivajo 
solze, ki p a  jialibog ne  vedo, v kak i tu ­
jin i leži sin. ka te rega  so ljubili kakor 
ste p ri vas F redd ie-ja .

Č lanice št. 43. vam  iz d n a  srca  izre­
kam o najglobokejše sožalje. T i pa, 
d rag i Freddie, p res ta l si težave, h ru p ­
n i svet in  nem ir; odšel si t j a  v  višave, 
k je r je  p rave sreče vir.

Slišale sm o ,da se je  se s tra  A n ton ija  
Golob podala  nekam  daleč n a  počitn i­
ce. K am  je  šla  in  kod hodi, pa  ne 
vemo, ker jo  že tako  dolgo n i bilo k 
seji, d a  bi n a m  povedala. U pale jo  
bomo videti n a  p rihodn ji se ji kakor 
tud i mnoge d ruge sestre, k i vas že delj 
časa n i bilo. P rid ite  n a s  obiskat prvo 
sredo v mesecu.

T a jn ica  im a listke za  blazine, katere 
lahko  dobite vsak čas p ri n je j. P ro ­
sim, d a  bi članice bolj redno  plačevale, 
k a jt i  n i prav, d a  m ora hod iti ta jn ic a  
do vas po d en a r kakor je  m orala  še 
zadnji mesec v vsej zaposlenosti. P ro ­
sim  vas tudi, d a  se p rijav ite  za keg lja­
n je , ker zna te  b iti prepozne, ako boste 
odlašale. S  pozdravom.

Josephine Verbick.
List za listom pada . . .

S m rt je  re s  neizprosljivi zakon n a ra ­
ve, toda k ad ar obišče družino te r  j i  
u trg a  najljubše  tak ra t, je  žalost n e u ­
tolažljiva. T ako  je  bilo v d ružin i 
Bevtz zadnji mesec. T oda d ružina  n i 
sam a v te i žalosti, pač p a  z n jo  žalu­
je jo  m nogi znanci in  p rija te lji, k i so 
fa n ta  poznali v življenju. T ud i m eni 
je  b ila  d an a  p rilika spoznati F red a  
Bevtz ob času zadn je  kegljaške tekm e 
v Chicagi. S  svojim  veselim  značajem  
je  tako j vzbudil pozornost, d a  sva se 
spoznala.

S pom injam  se, ko je  ho te l vzeti sli­
ko te r  bil v siln i zadregi, ko n i bilo 
več film a in  ločila sva se z obljubo, da  
se vidim o n a  p rihodn ji tekm i. Toda 
usoda je  zah teva la  d rugače in  danes
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klonim o glavo ob spom inu n an j. V en­
d a r  sm rt n i tako  h u d a  ko t se n am  zdi 
v u ri žalosti, ker v sm rti n a jd e  vsak 
večni odpočitek in  božji m ir in  tega  
bi m orali vsakem u privoščiti ra jš i ko t 
se pa  žalostiti n ad  njegovo izgubo.

R es je  prezgodaj zapustil t a  svet, 
v endar im el je  priliko, d a  se je  lepo 
spravil z Bogom in  to  je  v veliko to ­
lažbo staršem  in  tistim , ki sm o ga  po­
znali.

V teh  žalostn ih  u ra h  izrekam  isk re­
no  sočutje družini Bevtz. M ladem u 
pokojniku p a  n a j ljub i Bog d a  večni 
ra j v nebesih! A lbina Novak.

Št. 47, Cleveland (Garfield Heights),
O.—V zadnjem  dopisu v Z arji se m i je  
v rn ila  n e ljuba  pom ota glede p raznova­
n ja  desetletnice naše  podružnice, ko 
sem  zapisala, d a  bo 12. oktobra. To­
re j poprav ljam  z oproščenjem , d a  se 
vrši p roslava dne 19. oktobra, 1941 ob 
sedm ih zvečer v Slovenskem  narodnem  
dom u n a  80. cesti. Po sklepu glavne 
le tne  seje, bom  vsaki članici poslala 
dve vstopnici, eno m ora  vsaka p lačati, 
drugo p a  n a j skuša p ro d a ti svojem u 
možičku, p rija te lju  ali znancu. K a te ­
r a  članica se zan im a za uspeh te  p r i­
reditve, p rav  gotovo ne  bo tem u  odlo­
ku ugovarjala, am pak  bo skušala  p ro ­
da ti k a r  največ bo mogoče vstopnic, 
vsaj im am o vse dosti poznanih  in  svo­
jih  dorfiačih, ki se bodo rad i odzvali 
vabilu, ako jih  nagovorim o n a  to.

Sestre, apeliram  n a  vas, da  za to  
prireditev  sodelujete z odborom v vseh 
ozirih, k a jt i to  ne  bo navaden  k a r t 
pardi. d& bi mogle le odbornice k a r 
sam e vse u red iti, potreba bo p rid n ih  
pomočnikov.

Z a desetletnico se bo izdala lepa 
spom inska kn jiga. Prošene ste, d a  tu ­
di v to  svrho nek a j pom agate, n am reč  
da dobite kakšen oglas, d a  se bo krilo 
gotove stroške. Zglasite se p ri en i ali 
drugi odbornici, d a  vam  pojasni. Ako 
se bomo skupno zavzele, bo uspeh  go­
tov, ako se boste p a  zanašale sam o n a  
en  p a r te r mislile, d a  se bo naredilo  
brez vas, boste p rav  gotovo vzele vese­
lje  še tistim , k a te re  so zain teresirane.

V soboto, 9. avgusta  bo važna seja. 
P rid ite  n a  d a n  z vašim i nasveti a li 
kritiko, vse bo dobrodošlo. Sedaj je  
tis t i čas, ko bo treb a  skupno stop iti 
n a  delo, n e  p a  zan em arja ti seje. ko t n a  
p rim er v ju liju , ker potem  je  k a r n a j ­
boljše, d a  še odbornice ostanem o do­
m a. Ne vem, zakaj ne p ridete, sa j je  
vendar družaben  sestanek  vsaki v ra z ­
vedrilo in  to  je  le  en k ra t n a  mesec, va­
sovat se gre p a  lahko  vsak dan .

V te j hud i vročini se je  m orala  s 
posteljo  in  boleznijo sp rijazn iti ses tra  
Meserko. Želimo ji  h itreg a  okrevanja, 
ker ona  je  vedno k a j dobrega n a p ra ­
vila za našo  podružnico.

Lepe pozdrave pošilja vsem  članicam  
ses tra  M ary Železnik, ki sedaj živi v 
S t. Pedro, Cal. U pam o, d a  n as bo 
km alu  p resenetila  z obiskom.

S estra  E va O žbolt se je  n a h a ja la  
delj časa v K ansas in  obiskala južne 
države. V spom in n am  je  poslala  b a ­
lo bom baža (co tton), k a r  si lahko 
vsaka ogleda n a  seji. Le p rid ite  po­
gledat, n e  bo vam  žal. Eva se vedno 
dom isli n a  n as in  m orda n am  k a j p r i­
nese tu d i n a  avgustovo sejo.

N a svidenje 9. avgusta! Pozdrave, 
Helen Tomažič, ta jn ica .

F. Neubauer:
ZAPLAKAL BI!

Z aplakal bi, ah . kolikrat!
Z aklical v da ljo  bi T i rad , 
kako srce je  bolno, 
nem ira , tuge polno!
Podaj m i d rago  roko, 
ljubo se m i nasm ej 
in  kakor prej globoko 
v srce m i spe t poglej!
Z aklical bi,—ostanem  nem !
Saj glas ne  p ride k tebi!
In  solze prepovem  očem, 
da  svet j ih  videl ne  bi!

--------- o---------
Št. 48, Buhl, Minn.—D ne 1. avgusta, 

1941 bomo obhaja le  desetletnico ob­
s tan k a  naše  podružnice. V te h  desetih  
le tih  ie bilo mnogo težav in  skrbi, to d a  
kot zveste članice in  zavedne Sloven­
ke sm o vse p resta le  in  sedaj sm o le 
dočakale desetletn ico  v splošnem  zado­
voljstvu.

U m rla  je  n am  sam o en a  članica, se­
s tra  Bambič. Bog n a s  o h ran i p ri 
zd rav ju  še n a d a ljn ih  deset le t in  več.

K o to  pišem, je  hudo  obolela ses tra  
M arolt. D a bi bile vse bolne kaj k m a ­
lu  zdrave je  n a ša  isk rena  želja  do 
vseh. S estra  Vidic je  p re je la  iz domo­
vine žalostno vest, d a  ji je  p rem inu la  
sestra . P red  osm im i meseci je  um rl so­
prog sestri B ukavich. N aše globoko 
sožalje.

Za poročati im am  tud i neka j veselih 
novic. M inilo je  leto, odkar je  bila 
se s tra  S te fan ich  n a  obisku p ri svojem 
sinu v C alifom iji in  lepi spom ini od 
ta k ra t  so ji  še  vedno v p rije tn o  zaba­
vo, ker tu d i p ri n as  ie  vedno po s ta r i 
šegi. D ne 8. ju n ija  sm o im eli v naši 
naselb in i sveto birm o, p ri k a te r i je  bilo 
b irm an ih  54 otrok. D ne 22. ju n ija  smo 
p a  im eli prvo sveto obhajilo  za  našo  
m ladino.

Z našim i sejam i se ne  m orem  n ič  kaj 
pohvaliti, ker so slabo obiskane, k a j je  
tem u vzrok, ne  vem, n a jb rž  da sedan ja  
vročina, toda  bo km alu  v k ra ju  in  
potem  se p a  p ričaku je  udeležbo prav  
vseh članic. Pozdrav vsem  skupaj!

Jennie Terlep, ta jn ica .
Čestitke!

Meseca avgusta  bo poteklo deset let, 
odkar u rad u je  ta jn iš tv o  p ri št. 48 se­
s t r a  Jen n ie  Terlep. Želimo, d a  bi de­
lovala n a jm an j še deset le t v tem  
u rad u  z is tim  zan im an jem  in  uspe­
hom ! A. N.

Št. 88. Johnstown, Pa,—C enjene se­
stre! Sporočam , d a  je  b ila  udeležba 
n a  seji 6. ju lija  m alo večja  ko t v p re ­
teklosti, toda le še p rem ajhna , ker n as  
n i bilo n iti če trtin o  vsega članstva. 
Z a nagrade  je  bilo prvič k licano im e 
Sophie P ris tip in i in  drugo im e je  bilo 
M ary F ink, p a  ker s ta  bili obe odsot­
ni, je ostalo darilo  do prihodn je  seje. 
To bi vas m oralo  m ikati, d a  bi bile 
prisotne.

Im am o tud i več d rugih  stvari po vsa­
ki seji, n am reč  veselo zabavo, d a  se 
m alo pošalim o in  nasm ejem o. Ako bi 
vas bilo le polovico od vsega števila n a ­
vzočih, p a  bi im ele prav  gotovo prese­
netljiv  napredek  p ri podružnici, k e r bi 
se lahko  pogovorile, kaj in  kako, d a  bi 
naša  podružnica napredovala. Toda 
sedaj je  težko, ker vas n i n a  sejo in  
se vedno odklada, k a r bi ra d e  n a red i­
le. P rebrano  ie bilo že drugo pism o iz 
glavnega u rada , d a  bi se zavzela akci­
ja  za  n ab iran je  prispevkov za odpomoč

ubogim  v s ta ri domovini, ki so p riza­
deti od s trašne  vojske. Sklenilo se je, 
d a  se pobirajo  prostovoljni darovi v ta  
nam en  in  lahko  oddaste svoji ta jn ic i 
in  ona p a  pošlje n a  glavni u rad .

P ri kam pan ji sm o bile, kakor veste, 
bolj p ri zad n jih  in  ne  iz la s tn e  volje, 
am pak se n i dalo pom agati. Pridobile 
sm o sam o 11 novih, to  je  deset v od­
rasli oddelek in  eno v m ladinski od­
delek. U pati je, d a  bo v p rihodn ji 
kam p an ji to  število vsaj p a rk ra t višje. 
Za vzgled bi si m orale vzeti našo  ag il­
n o  podpredsednico Terezijo  Z allar, 
ko im a k a r šest hčerk  p r i organizaci­
ji  in  ona  je  sedm a. To je  lepo! P o  
n je j bi se m orale ra v n a ti še d ruge 
m am ice in  vpisati svoje hčerke, k a te re  
še niso m ed nam i. (Dovolite, d a  tu d i 
u redn ica  čestita  te j zavedni m a te ri in  
prosila bi za  sliko vseh sedm ih sku­
paj, da  bi j ih  p redstav ila  član icam  po­
tom  slike v Z arji. Ured.)

Lep napredek  organizacije v zad n jih  
le tih  n am  je  vsem  v velik ponos. L eta
1938, ko se je  ustanov ila  n a ša  podruž­
nica, sm o dobile številko 88 in  sedaj je  
p a  še 103 podružnic. S ija jn i napredek!

N aznan jam  vsem  sestram , d a  se je  
m orala  sestra  Rose G ričar v rn iti v 
bolnišnico n a  W indber, č lanicam  p r i­
poročam , d a  jo  obiščete. Želimo ji 
skorajšno  okrevanje. Pozdrav vsem  
član icam  Slovenske ženske zveze!

M ary Lovše, ta jn ica .

Št. 99, Elmhurst, 111.—Z veselim  s r ­
cem  naznan jam , d a  je  b ila  n a ša  zad­
n ja  se ja  zelo zanim iva in  vsem  v zaba­
vo. Praznovale smo prvo obletnico št.
99 Slovenske ženske zveze v n a j lepšem 
razpoloženju. T em  potom  se srčno za­
hvalju jem o  sestri P au li B recelj, a  
n je n  tru d  in  presenečenje za  nas, ki 
smo bile prisotne. Ne m orem  popisat, 
kako veseli so bili vsi obrazi, ko je  se­
s tra  B recelj začela obdarovati posa­
m ezne članice v spom in prve obletnice. 
Bil je  lep dan  in  obletnico sm o p ra ­
znovale k a r  n a  vrtu , da  je  bilo res 
p rije tno . S estra  P au la  Brecelj n a m  je  
serv irala  vsakovrstne dobrote in  smo 
im eie n a  izbiro, k a r  si je  vsaka sam a 
želela, d a  sm o bile vse zadovoljne in  
poleg vsega pa  še vsaka dobila lep spo­
m inček. S rčna  hvala, se s tra  B recelj 
za Vašo dobrosrčnost in  veliko prese­
nečenje. Živela še n a  m nogo let!

Pozdrav vsem  čita te ljem  Zarje!
Mollie Remec, zapisnikarica.

Bilo je  izvrstno!
V nedeljo, 6. ju lija  smo im ele im e­

n itn o  zabavo v počast prve obletnice 
naše  pod. št. 99, pod košatim i ja b la ­
n i n a  v rtu  sestre  Pavle Brecelj. Bile 
sm o izvrstno postrežene in  dobile lep 
spom inček odv sestre  Brecelj. Bog Te 
živi, P a v la ! Ž al n am  je  bilo, da  n i bila 
m ed nam i n a ša  ustanov ite ljica  gospa 
M ary Šinigoj iz Chicage. S pozdravom .

Anna Rebek.

M I S L I
N ezm ernost red i zdravnike.

*
K dor drugem u m oti veselje, n i v re­

den veselja.
*

K dor si prizadeva, d a  bi posta l p a ­
m eten  in  m oder, p a  pridobljene m o­
drosti ne  uporabi, je  podoben možu, ki
orje, to d a  pozabi se jati.

*

R ed je  pol življenja.
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V era in  zaupan je  v las tn o  m oč p re ­
s tav lja  gore. *

M lad um rje , kdor pije, če n i žejen, 
in  je, če n i lačen.

*
Sebično je sovraštvo, ljubezen pa  še 

bolj. *
K ašlja  in  ljubezni ne  m orem o skriti.

*

O trok  n a j ču ti tvojo ljubezen, tu d i 
k ad a r ga  kaznuješ.

*
P re j jih  tisoč u m rje  od pijače, kakor 

eden od žeje. *
M aterin a  ljubezen pozna sam o en 

m ejn ik , in  ta  sto ji n a  n jenem  grobu.
*

L ažja je  poštena  ran a , kakor sto  ši- 
v ank in ih  bodljajev.

*
Svarilo  “sam o d a  očka n e  izve,” je  

vzgojilo že m nogo slab ih  otrok.
*

Išči srečo dom a, ne išči je  zunaj!
----------O----------

Obiski v uredništvu “Zarje”
Naše uredništvo so zadnji mesec ob­

iskale sledeče oddaljene odbornice od 
naših krajevnih podružnic: Mrs. A. 
Satkovič, predsednica št. 97, Cairn- 
brook, Pa. in njena družina; Mrs. An­
na Stare, tajnica št. 84, New York City; 
Mrs. M. Musec, predsednica št. 52, 
Kitzville, M innesota; Jennie Okolish, 
predsednica št. 6, Barberton, Ohio; 
Mrs. Anna Kameen, predsednica št. 7, 
Forest City, Pa.; Mrs. Theresa Lozier, 
predsednica št. 55, Girard, Ohio; Mrs. 
Frances Mollis, tajnica št. 57, Niles, 
Ohio; Mrs. Anna Petrič, predsednica 
št. 54, W arren, Ohio, kakor tudi več 
drugih posameznih članic. Najlepša 
hvala za prijazne obiske.—A. N. 

----------- o---------

L juba  Nežika!
Dolgo se nisem  oglasila. B ila sem  

bizi z dobavo citizenship  peperja . da  
re s  nisem  im ela c a jta  p isa t. Z ato  t i  
p a  danes povem, kako je  bilo n a  kortu .

Veš, k a r m alo sem  se bala, kaj bo,

ko m e je  žodč skozi špegle pogledal in  
vprašal, če hočem  posta ti citizen. Sem  
rek la : “Šur žodč, saj sem  zato  sem 
p riš la !”—Žodč m e je  grdo pogledal in  
še en k ra t rekel, če hočem  b iti citizen, 
n a j rečem , jes ali no. “Šur, šu r,” sem  
h ite la .

Veš Nežika, tak o  k ša jt gospod, p a  
tako  neum no p rašu je ; pokaj sem  p a  
n a  k o rt šla, ko po d rug i papir.

N ato me je  vprašal, če vem  k a j o 
konstitušen. Seveda sem  vedela in  k a r 
po v rsti sem m u p rav ila  ko t bi voda 
tekla. M enda je  že bilo o lra jt, ker se 
je  žodč sm ejal. K o me je  vprašal, kaj 
vem o predsedniku ju n a j te t  stets, sem  
rekla, da  m ora  b iti s ta r  35 le t in  da 
im a žab za š tiri le ta  in  še dalje, če ga 
ljudstvo  hoče; d a  p redsednik  trdo  dela 
in  im a dosti skrbi in  da bi jaz  za vse 
n a  svetu n e  ho te la  b iti predsednik.

Žodč se je nasm ehn il in  rekel: "D a- 
col!” — Ja a  p a  h u d a : “K aj, a li m e ne  
boste n ič  več vprašali?  Z akaj sem  se 
p a  cele tr i  m esece učila  vse vrste  a r t i -  
kelnov in  zdai m e p a  tako  m alo v p ra ­
ša te?”

Žodč me je  lepo pogledal in  rekel: 
“No, K atrca , p a  povej če ljub iš našo  
deželo?”

“K ako vp rašan je?” sem  rekla. “Se­
veda jo  ljubim ! P a  še zlo jo ljub im  to  
Ameriko! D vajse t le t že živim tu k a j, 
p a  bi ne  h o te la  živeti n ik je r d rug je  n a  
svetu, kaj še le um reti. Moj b ra t je  
bil u b it v svetovni vojni ko t am eriški 
soldat, zdaj s ta  pa dva m o ja  nečaka 
v a rm ad i in  celo p ri lu ftba lon ih  sta . 
Žodč, četudi m i daste  kako drugo kon- 
tro  čisto zastonj, je  ne  m aram . A m e­
rik a  je  za m ene in  ja z  sem  za Ame­
riko! ”

L judje, navzoči n a  kortu , so ploskali, 
žodč pa  je  rekel: “K atrca , z veseljem
te  sprejm em o za d ržav ljanko !”

K o sem  š la  iz ko rta , je  bil n a  š ten - 
gah  nek  fo tografist, ki je  ho te l m oj 
pikčer, češ, d a  sem  izm ed vseh prosilcev 
najbo ljše  odgovarjala. Z daj sem  k a r  
m alo š tim an a  in  veliko bolj pokoncu 
hodim  ko t poprej.

Torej, Bog živi m ene, tebe in  p a  ju -  
n a jte d  stets.

T e pozdrav lja  T vo ja  te ta ,
Katra Klopotec.

*  *  *

Zaradi tega
“Je j je j, Tonček, t i  si skoraj koleno 

razbil, pa  še joka l n is i?”
“No. kajpak , m am a, jaz  sem  mislil, 

da  te  n i dom a!”
*  •  •

Kdo bi rekel?
“Pepček, ti  znaš že p lavati?  K je  si 

se p a  nauč il?”
“T eta, teg a  bi si t i  ne  m islila—v

vodi!”
*  *  *

U čitelj: “Učenci! Ali poznate  te ­
kočino. ki nikoli n e  zm rzne?”

S tanko : “V rela voda, gospod u č i­
te l j!”

*  *  *

M ary: “ Oh Angela, kako sem vesela, 
da si prišla k nam za par dni. Upam, 
da se boš počutila kakor doma.”

Angela: “ Draga moja, tega si ne že­
lim pod tvojo streho.”

----------o----------
Ljubezen je  izm ed vseh s tra s ti n a j­

m očnejša, ker u d a ri v is ti m ah  v glavo, 
srce in  telo.

Z b ira  FRANCES SUŠEL:
DOMAČA k u h i n j a

Orehovi rogljički
Pol fu n ta  moke, č e tr t fu n ta  m asla  in  

č e tr t  fu n ta  sladkorja , eno celo jajce , 
prav  m alo soli in  cim eta, nekaj m rzle­
ga m ieka. Vse to  pognetem o v sredn je  
trd o  testo  in  ga pustim o pol u re  poči­
vati. Po tem  ga  razvaljam o, zrežemo 
n a  četverokotnike, jih  nadevam o, zvi­
jem o rogljičke, pom ažem o z razstop- 
ijen im  ja jcem  in  spečemo.

Nadev (f illin g ): pol fu n ta  zm letih
orehov, en a  žlica drob tin , en a  žlica 
m edu, m alo vanilje, m alo cim eta  In 
toliko vrelega m leka, d a  dobim o p r i­
m erno  gosto sočno zmes.

Jagnjetina in  kolerabice
R abiš: en  fu n t jagnetine . en  fu n t 

kolerabic, en fu n t krom pirja , eno ve­
liko čebulo in  pol fu n ta  m asla. Zreži 
m eso in  ga p repraži n a  m aslu  s sese- 
k land  čebulo. Naloži v kozico n a k rh -  
Ijane kolerabice, krom pir in  opraženo 
meso, zalij a vodo, d a  sto ji čez in  k u ­
h a j do m ehkega.

Približuje ste čas za vkuhavanje
N ajbolj zanesljivo in  najcene je  vku­

havam o sad je  v p a te n tn ih  kozarcih. 
R es je  nabava te h  kozarcev (glass ja rs) 
precej d raga, je  pa, če n i posebne n e ­
rodnosti ali nesreče, takorekoč za  več­
no. P resk rb i si dovolj kozarcev že ta  
mesec in  im ej vse potrebščine n a  ro ­
kah . D obro je, da  im aš toliko, da  la h ­
ko d v ak ra t daš kozarce v lonec, to  je  
okrog 16 za vsak  pot, ker t i  g re  potem  
s vkuhavan jem  h itre je  od rok.

N ajvažnejše pravilo  p r i vsakem  kon­
zerv iran ju  je  brezhibno, popolnom a 
sveže blago in  n a jsk rb n e jša  in  n a jv es t- 
n e jša  snažnost. D an  pred  vkuhava­
n jem  nam oči kozarce, ki jih  m isliš r a ­
b iti te r  j ih  skrbno  um ij v vroči vodi s 
sodo in  tu d i v topli vodi oplakni in  
skrbno  osuši.

Sadje, ki ga  m isliš lup iti, dobro operi 
in  tesno naloži v kozarce, d a  izrabiš 
ves prostor. O lupljeno sad je  pa  po la­
gaj v m alo  slano  vodo, d a  n e  postane 
rjavo. Sam o prav  m ehko sad je  vlagaj 
nepoparjeno , vse drugo vsaj op lakn i z 
vročo vodo, d a  se skrči in  po tem  lažje  
tesno  vloži. P rip rav i si sladkorno raz - 
stopino, ki se  rav n a  popolnom a po 
okusu. Segrevajm o počasi in  točno po 
navodilu  za  posam ezne vrste, č e  sad ­
je  preveč in  p reh itro  segrevam o, se 
preveč skrči in  im am o polprazne ko­
zarce, k a r n i ne  lepo in n e  dobro in  
je  škoda prostora.

Kruhovo praženje z orehi
P e t kosov k ru h a  zrežem o n a  kocke 

te r  p rim ešam o č e tr t fu n ta  rozin  in  jih  
oblijem o z pol p a jn ta  m leka, v ka te rem  
razžvrkljam o eno celo ja jce  in  eno žlico 
m edu. K o se k ru h  nam oči, denem o 
zm es n a  razbeljeno m aslo in  ga  speče­
m o n a  pekači v pečici. K o je  p raže­
n je  pečeno, ga  z vilicam i razdrobim o 
te r  potresem o s sesek ljan im i orehi in  
sladkorjem .

Porkčaps s svežim zeljem
F orkčaps (pol inče debele) potolče­

mo, posolimo in  jih  v kozici, v  ka te ri 
smo razigrell za  veliko žlico m asti, p a  
n a  obeh s tra n e h  rum enkasto  opečemo. 
N ato  pridenem o n a  vsak porkčaps za 
dve< pesti debelo zrezanega in  op rane­
ga  svežega zelja, žlico drobno zrezane 
čebule in  prilijem o toliko vode, d a  je  
zelje pokrito. Kozo pokrijem o in  vse 
skupaj dušim o eno uro. N ato  zm eša­
mo žlico kisle sm etane z žlico m oke in
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za  noževo konico paprike in  zm ešano 
prilijem o zelju. K o vse skupaj še n e ­
kaj m in u t vre, vzam em o m eso ven, ze­
lje  dobro prem ešam o, ga stresem o n a  
krožnik  in  v rhu  zelja  lepo složimo m e­
so. L ahko  vm ešam o žlico parad ižn i­
kove mezge (tom ato  sauce).

M inutno  meso 
Zreži n a  m a jh n e  kosce, m an jše  ko t 

za golaž en fu n t te lečjega m esa. Se- 
grej v  široki ponvi m ast, p rep raži se­
sekljano čebulo, dodaj zrezano m eso in  
m ešaj dve m inuti. P o tem  pokapaj* z 
lim onovim  sokom, posoli in  popopraj, 
duši še deset m in u t in  zalij m alo  z vo­
do; ko prevre, je  gotovo. T ako p ri­
prav ljeno  meso je  zelo lahko  prebav­
ljivo tud i za  bolnike.

Stročji fižol 
S tročji fižol zreži n a  koščke, operi 

in  skuha j v slan i vodi. N aredi p re ­
žganje, dodaj žlico sesekljane čebule, 
zelenega peteršilja , zrno s tr teg a  česna, 
osoli po okusu, m alo popopraj in  zalij

V BLAG SPOMIN POKOJNIM  
SESTRAM, K I SO PREMI­

NULE PRI SLEDEČIH 
PODRUŽNICAH

ŠTEV. 4 —  Mrs. Johanna Herbst, 
Route 4, Box 13, Oregon City, 
Oregon. Rojena 5. aprila 1886, 
pristopila 12. januarja 1927, 
umrla 30. aprila 1941.

ŠTEV. 10 —  Mrs. Josephine Mu­
ster, 1254 E. 175th St., Cleve­
land, O. Rojena 10. junija 
1877, pristopila 2. maja 1929, 
umrla 27. junija 1941.

ŠTEV. 24 —  Mrs. Cecilia Setinz, 
513— 10th St., La Salle, I lli­
nois. Rojena 31. oktobra 1875, 
pristopila 1. septembra 1929, 
umrla 8. junija 1941.

ŠTEV. 25 —  Mrs. Mary Prijatel, 
6725 Edna Ave., Cleveland, O. 
Rojena 13. februarja 1894, pri­
stopila 11. marca 1940, umrla 
7. junija 1941.

ŠTEV. 25 —  Mrs. Theresa Spe- 
hek, 6306 Bonna Ave., Cleve­
land, O. Rojena 15. oktobra 
1885, pristopila 8. aprila 1935, 
umrla 3. junija 1941.

ŠTEV. 49 —  Mrs. Louise Wilder, 
17915 Delavan Rd., Euclid, O. 
Rojena 21. junija 1892, pristo­
pila 5. marca 1935, umrla 26. 
junija 1941.

Spominjajmo se jih v molitvah.
Naj počivajo v m ira božjem!

z vodo, v k a te n  si k u h a la  fižol. Žlico 
gorčice (m ustard  flour) in  žlico p a ra ­
dižnikove mezge (tom ato sau ce ), zm e­
ša j z m alo m rzle vode in  vlij v  omako, 
dodaj fižol in  k u h a j še 10 m inu t.

• o------------
N EK A J NASVETOV

Posodo za m leko vsakokrat sp lakni 
z m rzlo vodo, p reden  vliješ m leko v a ­
njo . Ako postopaš tako, se m leko ne 
pripali.

L uskine ribe h itro  odstran iš, ako 
p red  tem  za tren u tek  v takneš ribo  v 
krop. T udi z je te r  n a  ta  nač in  kožico 
z lahkoto  potegneš.

U m ivanje oken. Ako niso šipe zelo 
um azane, jih  n a jh itre je  očistim o s č a ­
sopisnim  papirjem , zm ečkanim  v kepo, 
k i ga pičlo pom akam o v m lačno vodo. 
Po tem  p a  zbrišem o s suhim  časopisnim  
papirjem .

Verižice1 in  zapestnice iz srebra, z la­
ta  ali d rug ih  kovin ovijemo okrog roke 
in  jih  skrtačim o z m ehko krtačico, n a ­
močeno v m lačn i m ilnici (soap suds). 
N ato z vročo čisto vodo splaknem o. 
K ončno kovinasti n a k it dobro izbriše­
mo z m ehko volneno ali suknjeno krpo 
(flannel or woolen cloth) In n a to  še z 
drugo m ehko krpo, da  ne  pušča n a  
koži a li obleki tem n ih  madežev.

Časopisni p ap ir je  dobro aredstvo 
p ro ti m oljem . T iskarsko črn ilo  m oljem  
strašno  sm rdi. Obleko, ki je  n e  nosi­
m o vsak dan , obvarujem o p red  molji, 
če vsak del obleke posebej zavijem o v 
časopisni papir, p reden  ga zložimo ali 
obesimo v om aro.

Tudi v k u h in ji n am  s ta r  časopisni 
p ap ir n e š te to k ra t koristi. Z n jim  po­
krivam o živila, d a  jih  varu jem o pred 
m uham i. R azgrnem o ga  po um itih  
tleh , da  jih  ne  zam ažem o, še p reden  se 
posuše.

Z etnato  glavo ne  pričn i odločevati 
p ri kocenu, am pak  p ri v rhu  glave, da  
se listi n e  n a trg a jo . — R deče zelje r e ­
žemo n a  em ajliran i p lati, k e r z lesene 
deske je  težko o d stran iti rdeče m adeže 
od zelja. Z rok  odstran im o  m adeže s 
kisom  ali limono.

Mleko se poleti rado  sesiri. Če do­
dam o kavino žličko sladko rja  ali za 
noževo konico sode b ikarbone n a  en 
k v a rt mleka, to  preprečim o,

Sveže m eso pokapam o z lim onovim  
sokom in  dobro zdrgnem o. T ako se 
meso, z lasti poleti dobro oh ran i in  m u­
h e  se ga ogibljejo.

Ivan Zorman:
PISMO OČETU 

Veš, marsikaj drugače je sedaj, 
odkar si Ti poslovil se od nas; 
drugačni so ljudje, drugačen kraj, 
drugačen je današnjih dni ukaz.

Kitajski zid deželo obkoljuje, 
ne morejo več bratje, sestre k nam. 
Rod pionirjev truden omaguje, 
ko k delu kliče narodni naš hram.

Čez noč je vstal med nami mladi rod— 
vse bolj ponosno predse zre kot mi; 
podjeten, drzen zre v prihodnje dni, 
kot plaz s planine sam si dela pot.

Da bi Ti videl zdaj slovenskega dekletaI 
Kot vrtnica ameriška žareča, 
in kot slovenski rožmarin dehteča: 
v obeh svetov lepoto je odeta.

To, oče, je vprašanje vseh vprašanj:
Li znali bomo mladce pridobiti, 
tako jih znali nase prikleniti, 
da bodo rod ljubili, verovali van j?

Še mnogo zvestih src živi med nami. 
Le z omahljivci je tak velik križ. 
Brezbrižnost topa jih slepi in mami, 
da le za praznik jim zavest vzbudiš.

A škoda, da Te ni pri nas takrat, 
ko rodoljubi v Narodnem smo domu 

zbrani,
ko s pesmijo je v duši vsak bogat 
in v duhu spet na rodni je poljani.

Tedaj izplahne v nič vsa skrb in dvom, 
tedaj več nismo novih časov plen, 
tedaj je veličasten tempelj Dom, 
od zvokov radostnih ves razsvetljen.

Nedavno spet sem zrl v obličje domo­
vini,

in kot nekoč ob Tebi, zrl na griče zlate, 
strmel s planin na polja pisana v dolini 
in vedi, oče, marsikdaj se spomnil nate.

Kako bo z nam i? Živeli bomo še do 
poznih dni, 

če dom slovenski bomo vsi slavili, 
če bomo pesem, jezik svoj častili, 
vrline stare v nove vlivali moči.

Ne vem, če bral boš, oče, kar Ti piše 
sin.

A hotel spet sem s Tabo pokramljati, 
sem hotel čuvstvom svojim duška dati 
v uteho sebi, Tebi v blag spomin.

KMETSKA IDILA V SLOVENIJI
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D. K.:

/ C a i n e O a l

V udobnem  n aslan jaču  pri oknu je  sedela s ta ra  žena in  
g ledala n a  ulico, k je r  je  p rav k ar n apad li sneg om ilil senco 
Večera. Sneg je  bil še čist. deviški. Pobelil je  strehe, okna 
in  potegnil po ulici dolgo sneženo preprogo. V som raku so 
šle čezenj tih e  in  m ehke sence oseb, luči tra m v a ja  in  av to ­
mobilov.

Bil je  karneval.
S ta ra  žena  p ri oknu se je  nasm ehn ila  in  s  prijazn im , 

ljubeznivim  pogledom zasledovala vozove, ki so p rih a ja li in 
odhajali, skrivajoči srečo, ljubezen in  h repenen je . O trp li 
izraz v zgubančenem  obličju se je  nehote ra z ta ja l in  je  oživel 
u tru jen e  oči so postale živahne, uveli p rs ti v naroč ju  so se 
gibali v  ritm u  in  tak tu . In  v  s ta ri glavi so se grm adili spo­
m in i, duša  se je  ja sn ila  in  od nekod se je  v n je j oglašala 
nežna  godba. I n  p rav ljica  m ladosti, tis ti nepoboljšljivi č a ­
rovnik, ki se ne m eni n iti za sive lase n it i za  gube in  ki 
u jam e v svojo m režo vsakega, je  izvlekel iz ostankov m inu ­
losti film  slik in  ga začel n av ija ti p red  s ta ro  ženo.

K do bi m u mogel odoleti?
K ako r d a  se je  zgodil čudež, je  uvela, su h a  roka  n a  

kolen ih  po sta ja la  m ladostno sveža, iz kotička spom inov je  
zrasla  lepa dekliška postava, ki se opazuje v velikem ogle­
dalu. Oh, da, to  je  b ila  ona, ko se je  p rip rav lja la  n a  k a rn e ­
val v  kostum u pierotke. K ako  se ji  je  podala čepica n a  
ko d ras tih  laseh, kako so ji  žarele oči! H otela je  uga ja ti, sa j 
se bo n a  karnevalu  sešla z n jim , o ka te rem  je san ja la  in  po 
k a te rem  je  vsa hrepenela . K ako je  b ila  vesela, ko s ta  se z 
m am o peljali n a  ples! T udi ta k ra t  so bile ulice bele, povsod 
je  ležal sneg—okrog in  okrog. P red  poslopjem , k je r je  bil 
ples, so se zbirali vozovi. T iščala si je  od nestrpnosti razb i­
ja joče  srce in  zrla  v tem o, v k a te ri so gorela okna plesne 
dvorane. S lednjič!

Z urnim , gibkim  korakom  je  šla po stopn icah  v ra j barv  
in  mask. in  že je  b ila v čarobnem  krogu kolom bink, cigank, 
vil in  sm ešnih  harlekinov. Z alila  jo  je  toplota, p rav ljičn i 
svet jo  je  opojil in  ča r godbe jo  je  om am ljal.

R azgledala se je  in  razveselila. Je , je  tu k a j! E leganten , 
lep! In  že je  plesal z n jo  v tesnem  objem u. Govoril je, 
govoril, d a  se j i  je  k ar vrte lo  po glavi. O sreči, o ljubezni, 
v  k a te ro  veru je  in  upa, o h repenen ju , ki n im a m ej, o n a  pa  
je  n a  vse pozabila te r  je  sam o poslušala in z rla  n a  n jegova 
usta , ki so tak o  obljubovala in  tako  goreče prosila. In  ta  
karneva l je  odločil o n jenem  življenju. — P osta la  je  njegova 
žena.

In  še danes je  s ta ro  srce, ki ga je  razburil in  vžgal spo­
m in  n a  lepe tren u tk e  ljubezni, zagorelo. T resoča se roka  je  
iskala  zraven sebe roko tistega, ka terem u je velja la  p rva  in  
poslednja misel, k i jo  je  vodil skozi ž iv ljenje in  sedel z n jo  
potrpežljivo pri oknu—toda  iskajoča roka  je  brezm očno 
o m ahn ila—m esto zraven n je  je  bilo že dolgo prazno. F ilm  
se je  p re trgal, in  trd a  resn ičnost se je  prebudila.

Spodaj n a  ulici se je  belila bela preproga, vozovi so h i­
te li m imo, lju d je  so hodili sem  in  t ja —življenje je  šlo svojo 
p o t n ap re j, d anes kakor vedno. In  danes kakor ta k ra t  je  
zah tevala  m ladost svoje pravice, zvenel je  vesel sm eh, b ila  
je  ljubezen—kulise so ostale—le postave so se izm enjale.

-------------- o---- ----------
OH. TI PREDPISI

Ižanec  se je  m alo zakasnil p a  ga je  p reh ite la  tem a. Se­
veda n i im el n a  vozu nobene luči, a  k ljub  tem u  je  odrin il 
p ro ti domu. Že za prvim  vogalom ga je  ustav il stražn ik .

“Gospod stražn ik ,” se je  odrezal Ižanec, “m en i in  m oji 
L iski n i tre b a  nobene luči. Jaz  m alo vidim , k ljusa  je  p a  či­
s to  slepa, p a  bova k a r  po um ih  n aš la  p o t domov.

Pism a
K do še n i nikoli čakal z vsem h repenen jem  n a  pism a, 

ki niso prišla, n a  pism a, ki n a j bi p rinesla  besedo ljubezni, 
tolažbe, odpuščan ja  a li p a  tu d i nasveta , navodila, od k a te ­
reg a  je  bilo za  n a s  odvisno mnogo, m orda vse?

K oliko grenkega srčnega trp ljen ja , koliko obupa so že 
zakriv ila pism a, ki niso bila n ap isan a  ali odposlana, pism a, 
n a  k a te ra  je  kdo k a r  tako  pozabil! To pozabljenje  postane  
lahko velika, nepoprav ljiva krivica, ker p ah n e  človeka v 
brezno obupa, ga m orebiti oropa zadn je  rešilne  bilke, m u 
vzame ves življenjski pogum.

K ako strašno  je  čak a ti n a  znak živ ljenja, n a  dobro bese­
do, n a  besedo, ki n a j bi n am  prinesla  odrešitev in  kako lepo 
je, če to  čakan je  n i zam en, če  p ride  naposled zaželjeno poro­
čilo!

P ism a lahko  neizm erno osrečujejo; p rin esti m orejo  v 
osam elo živ ljenje sonce in  veselje, obupancu pogum  in  lažje  
življenje.

Z lasti o  p razn ik ih  in  spom inskih d n eh  le ta  p ričak u je ­
m o življenjski znak  svo jih  d rag ih , in  vsaka pozaba dvojno 
boli!

V m nogih p rim erih  n i k riva  slaba  volja, am pak  sam o 
razm išljenost, sam o sebičnost, če tak a  izostanejo. “Sam o” 
—grdi “sam o,” k i n i opravičilo; zakaj čakajočem u kaže, d a  
je  bil pozabljen, d a  n i važen, d a  n i sočustva z n jim .

T o je  tako  m alenkostno  delo, n ap isa ti nekaj p risrčn ih  
besed. S aj n i treba , d a  bi vsakokra t nap isa li š tir i a li šest 
s tran i dolgo pismo. V časih zadostu je  tu d i dopisnica s p r i­
pombo, da  bo pozneje sledilo obširneje pismo.

M arsikdo posebno težko piše sožalno pismo. Č uti iz 
vsega srca s človekom, ki ga je  zadela b ridka usoda, am pak  
n e  n a jd e  p rav ih  besed. I n  vendar* je  treb a  ravno  ta k a  
p ism a pisati. Sožalno pism o dokazuje žalujočem u, d a  se ga 
vprav v n a jte ž jih  časih  z ljubeznijo  spom injam o, d a  n i z a ­
puščen v bolesti. T a  zavest je  balzam  za ra n je n e  duše . . .

So ljudje, ki ve lja jo  za  ljubeznive in  uslužne, k e r tako j 
obljubijo, da bodo dali nasvet, in fo rm acijo  itd . “P isa l V am  
bom ;” Zanesljivo V am  pošljem  naslov.” “Čisto gotovo 
p re jm ete  in form acijo ,” in  potem  sedi ubogi, čakajoči človek, 
ki m u je  ta  obljuba da la  spe t nekoliko pogum a, in  p ričaku je  
z na jveč jim  h repenen jem  odrešilno pismo. P ism a p a  n i in  
ga n e  bo, ker je  dotičnik n a  svojo obljubo že davno pozabil.

In  ta  lažnivi človekoljub m orda  nikoli n e  Izve, d a  je  
sto ril veliko krivico.

V! večini d ružin  je  na loga  žene, d a  skrbi za  oh ran itev  
zveze m ed p ro s trano  ločenim i rodbinskim i član i po pism ih.

To je  lepa, a  tu d i odgovorna naloga. Z akaj p rav  v 
velikih rodb in ah  se kaj lahko  dogodi, d a  n a s tan e jo  m ed 
nekate rim i č lan i nesoglasja; t a  nesoglasja p a  se n e  sm ejo  s 
pism i še poglobiti in  poslabšati, k a jt i  zap isana  beseda m oč­
n e je  zveni, kakor izgovorjena.

B a ti v večjem  rodbinskem  krogu a li p a  n a js ta re jša  se­
s t r a  m ora  s pism i delovati ko t o h ran jev a lk a  m iru, m ora  
m iriti, pogovarjati, k je r  je  treba , zakaj tu d i zap isana  ljubez­
n iva  beseda je  živa opom injevalka.

Izpo ln jevanje  p isem skih dolžnosti je  za gospodinjo in  
m a te r posebno teda j dragoceno In zaslužno, če tu d i tis t ih  ne  
pozabi, k i s to je  v stran , s ta r ih  in  osam ljenih . Vsaj o p raz ­
n ik ih  in  spom inskih, godovnih dneh  se jih  je  tre b a  spom niti. 
E na  sam a beseda lahko  p rip rav i toliko veselja! B. H.

------------------o---------------—
MED KROŠNJARJI

P eter in  Jan ez  se sreča ta  n a  ljub ljan sk i postaji. Jezno  se 
spogledata  in  krepko odkašlja ta . O ba s ta  R ibn ičana  in  oba 
im a ta  še polne krošn je  suhe  robe.

“K am  jo  p a  misliš m ahn iti, P e te r?”
“I  kam  neki; p ro ti K am niku .”
Čea dve u re  se Jan ez  p re r ije  iz v laka  v K am niku  in  

koga zagleda pred  seboj? Seveda P e tra !
“T i p re te ta  m rh a  ti! P a  te  je  res prineslo  v K am nik! 

Jaz  sem  p a  le mislil, d a  b i m e ra d  po tegnil!”
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ZA ODPOMOČ BEDNIM V STARI DOMOVINI
V  ZA RJI ste čitali že več spodbujevalnih 

člankov izpod peresa naše vrle gl. p red­
sednice in gl. tajnice, ki sta apelirali na 

splošno javnost, da bi se zavzeli za akcijo za 
nabiranje  darov za sklad, ki bo poslan našim t r ­
pečim in bednim v Slovenijo. V poročilu glavne 
tajnice, ki je  priobčeno na strani 290 v tej iz­
daji lahko vidite koliko so že poslale nekatere 
podružnice. Za začetek se ne smemo pritoževa­
ti, ker po številu članic pri dotičnih podružnic, 
ki so se že odzvale, je  njih dar za enkra t po­
polnoma na mestu, ker se razume, da so to po­
slale podružnice le za začetek in da bodo kar 
naprej zbirale prispevke in odpošiljale na glav­
ni urad od časa do časa.

Glavno vprašanje, ki je  v mislih mnogih je, 
komu se bo poslal denar v stari kra j in ako ga 
bodo res dobile potrebne stranke. V kolikor 
nam je  znano, ta  denar ne bo poslan ka r  takoj 
v domovino, ker se bo počakalo, da se izve kaj 
definitivnega, namreč na kakšen način bo res 
prišel v roke našim, ker  vsak bi rad, da bi bili 
naši rojaki in ro jakinje deležni tega denarja, ki 
ga bomo tudi skupaj zbirali za nje. Ob tem ča­
su je  res težko dati drugo zagotovilo kot, da se 
denarja  sploh ne bo pošiljalo nikomur in nika­
mor, dokler ne dobimo vse potrebne informaci­
je. Zato ste lahko brez skrbi, ker denar, ki bo 
poslan na glavni urad SŽZ ba vknjižen v po­
sebno vknjižbo in obdržan tukaj v Ameriki do 
tistega časa, ko dobimo vse podatke o denarnih 
transakcijah  v domovini.

Nekateri pravijo, da potem takem  je bolj­
še, da se počaka do tedaj, ko bomo za gotovo 
vedeli kako stvar obstoji. Vsem, ki so tega miš­
ljenja  bi radi podali na srce samo te besede: 
Vsak izmed nas dobro ve, da je domovina v silni 
potrebi in da bo vzelo precej denarja  predno se 
bo pomagalo v najbolj nujnih slučajih in čakati 
do tedaj, ko bomo sigurno vedeli, da se lahko 
pošlje, je  nesmiselno govorjenje, ker če bomo 
počasi zbirali, damo lahko večkrat. Pri tem ne 
trpimo sami nobenega pom anjkanja in ako bi 
vsako društvo oziroma naše podružnice sodelo­
valo v majhni meri od sedaj naprej vsak mesec, 
potem bomo sami presenečeni nad lepimi svo- 
tami, ki bodo skupaj prišle.

Kakor smo čitali v listih, se je  vršila seja 
vseh treh  narodnosti skupaj, namreč Slovencev, 

v Srbov in Hrvatov, ki so izvolili takorekoč glavni 
cdbor za odpomoč v Jugoslaviji. Glavni namen 
tega odbora je vcepiti v srcih vseh Jugoslovanov 
zaupanje  v relifne akcije in kakor je  bilo nam 
poročano bo imel ta  odbor nadzorstvo nad pri­
spevki, ki bodo zbrani potom vseh treh  narod­

nosti skupaj.
V tem glavnem odboru so najvažnejši od­

borniki vseh naših velikih organizacijah in na­
ša glavna predsednica Mrs. Marie Prisland je 
prva pomožna tajnica. Glavni blagajnik  je pa 
obče spoštovani glavni ta jn ik  KSKJ Mr. Joseph 
Zalar. Kakor prej omenjeno, je  v slovenski sek­
ciji pri odboru, izvoljenem v Chicagi, tudi naša 
glavna tajn ica Mrs. Josephine Erjavec. In v 
največji slovenski metropoli, namreč v mestu 
Cleveland, k jer je bil tudi izvoljen lokalni od­
bor za nabiranje  prispevkov med skupinami po 
Clevelandu pa zavzema važni urad  blagajničar­
ke naša agilna prva glavna podpredsednica 
Mrs. Frances Rupert. Torej dosedaj imamo va­
žno zastopnico v vsakem odboru in zato bodimo 
brez skrbi, da kamor bomo poslali denar, da bo 
vse v redu in pošteno odposlano na zanesljive 
stranke.

V poletnem času nimamo velike udeležbe 
članic na mesečnih sestankih, zato ni za priča­
kovati ka r  takoj, da bi se zedinile v raznih na­
črtih, katere  bodo predložile odbornice in člani­
ce na sejah, ker m nogokrat se vnamejo vsako­
vrstne debate, ki vzamejo precej časa predno se 
vse uredi. Toda nekaj se pa lahko ukrene za 
začetek in potem, ko bo na sejah večja udelež> 
ba bi pa bilo priporočljivo slediti lepemu zgledu 
podružnice št. 14 v Clevelandu, ki je določila, 
da se da dobiček od materinske proslave, ki se 
je  vršila 4. m ajnika letos v sklad za odpomoč 
stari domovini. S tem so pokazale, da se kot 
m atere zavedajo svoji dolžnosti napram  revnim 
m ateram  našega rodu, ki strašno trp ijo  pod se­
danjimi razmerami. Tako imajo skupaj že le­
po svoto sedemdeset dolarjev v ta  plemeniti na­
men. čas t  podružnici št. 14, kakor tudi vsem 
drugim podružnicam, ki so že začele zbirati do­
neske. Vsem, ki se pa še niste ogrele za to ak­
cijo, prijazno priporočamo, da ne odlašate da­
lje temveč začnete vsaj po malem na prihodnji 
seji. Načinov je  mnogo, ki so izpeljivi in ki bi 
bi prinesli lep dobiček, zato kar  skupaj, brihtne 
glavice in začnite razmišljavati kako bi se lotile 
tega dela, in ko pridete do dobre ideje, potem 
pa nič ne čakati temveč se takoj zavzeti, ker do­
bro delo bo dvakrat toliko vredno ako je s torje­
no iz dobrega nagiba in brez prigovarjanja . Eno 
k a r  vsi želimo je to, da bi ne bilo med nami niti 
ene podružnice, ki bi ne bila vključena v sezna­
mu darovalcev. Saj se ne prosi za večjo svoto 
kot se more zbrati v naši naselbini toda vzemimo 
si za svojo dolžnost, da pomagamo po svoji mo­
či, ker storiti dobro delo drugim bo gotovo imelo 
lep odsev na naše narodno življenje.
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By Therese Kerze, R. N.:

NURSING IN YUGOSLAVIA 
AS I SAW IT

The following article appeared 
in the professional magazine “Pub­
lic Health Nursing” for May 1941, 
accompanied by this biographical 
note:

“When Therese Kerze visited 
the country of her parents in 1938, 
her familiarity with the languages 
of Yugoslavia made her trip most 
interesting. Miss Kerze is assist­
ant director of the Judson Health 
Center in New York City and is 
studying for her doctorate at the 
Columbia University.

^ U R S IN G  as a profession has de­
veloped in Yugoslavia since the first 

World W ar and so one must realize 
that it is still very much in its infancy. 
During these early years it was handi­
capped because as a new field for wom­
en it was not too readily accepted. 
Educated women, who had studied 
medicine for many years, continued to 
study medicine, and the women in ter­
ested in nursing were those whose pre­
lim inary preparation was inadequate. 
Because of this scarcity of good ma­
terial ,the first women sent to the 
United States for nurse’s training were 
women physicians. Upon the comple­
tion of their studies and return to Yu­
goslavia, this new field presented so 
many problems and such rough going 
that these M.D.-R.N.’s invariably re­
verted to the practice of medicine.

Yugoslavia, the Kingdom of the 
Southern Slavs, presents by no means 
a homogeneous group with sim ilar sit­
uations and conditions throughout the 
country. The Serbs, Croats, and Slo­
venes, who compose the majority Slav 
group, vary greatly in characteristics, 
and different problems are found in 
different areas. Language difficulties 
exist. The Serbian and Croatian lan­
guage, although alike, is written by the 
Serbs with the Cyrillic alphabet and by 
the Croats with the Latin alphabet. 
The Slovenes use the Latin alphabet, 
but the language is different from the 
others. Of course there exists a sim ­
ilarity  among these languages, but 
there is enough difference to compli­
cate travel, teaching, and literature.

Peasant Life Is Simple
The simplicity of peasant home and 

life should be emphasized. Home life 
revolves about the kitchen, which is 
furnished with the primitive essentials 
necessary for preparing and serving a 
peasant meal. The diets are often in­

adequate in vitamins and minerals, but 
do alleviate pangs of hunger. Fruits 
and vegetables are obtainable in sea­
son. Sanitation—plumbing, water sup­
plies, and screening— is unknown or 
extremely simple. Every scrap of ma­
terial is saved by the peasant family. 
Soldiers wind rags about their feet as 
a substitute for stockings. Yet the 
peasant seems to have a courage in the 
face of poverty which is inspiring. 
Never is he too tired to sing, and songs 
cheer the heart

Newspapers are expensive and also 
scarce. Yet the populace get them for 
they are saved and passed from one 
to the other. In certain sections news­
papers are tacked on outdoor billboards 
and crowds group themselves about, 
reading diligently.

Public health programs the world 
over must be geared to meet the needs 
of those being served. In Yugoslavia 
the health program is the responsibility 
of the official organization, the Cen­
tral Hygiene Institute in Belgrade. The 
program is directed by the Minister of 
Health, just as the education program 
is the responsibility' of the M inister of 
Education. The country is divided into 
nine subdivisions called “banovinas,” 
and each “banovina” carries out its own 
program within the district, of course 
under the supervision of the central 
ministry.

In the public health field, note­
worthy work is being done. Here is a 
situation in which there is no overlap­
ping of programs. There is no ques­
tion but that nonofficial agencies which 
would experiment and pave the way for 
the official agency would be of in­
estimable help. The Rockefeller Foun­
dation, of course, did a noteworthy 
piece of work not only in Yugoslavia 
but in many other countries, where it 
assisted in organizing and developing 
their early health work. The nursing 
in hospitals is mostly under the super­
vision of religious orders.

In Zagreb, the School; of National 
Health, or “Skola Norodnog Zdrav- 
lja,” is a most imposing and modern 
structure situated on a hilltop. Here I 
had the good fortune to be shown sev­
eral public health films. The roles 
were acted not by “glumica,” or movie 
actresses, but by peasants. One espe­
cially fine film was on m aternity care 
and while it might not be effective in 
New York City it would be helpful in 
a simple rural setting. Similarly, 
much of the teaching material we have 
here would be totally inappropriate 
for the people of Yugoslavia. Each of 
us attempts to meet the needs of our 
own people.

The School of Nursing in Zagreb, 
while at present somewhat scattered

in small buildings through their beau­
tiful grounds, is nevertheless quite a 
modern school. It is hoped that the 
Zagreb school can have a new build­
ing before long. The communicable 
disease hospital in Zagreb is under the 
direction of the “ Higienski Zavod,” 
and the nursing is done by profes­
sional nurses rather than religious or­
ders.

Ljubljana, the capital city of the 
Slovenes, boasts of the only skyscraper 
in the Balkans—all of ten stories highl 
Here are also located many institu­
tions which care for the needs of the 
population within and around the city. 
Hospitals are both public and private 
institutions. As the hospitals cannot 
be compared to some of, ours, it is un­
fair to describe them, for the casual 
observer must be careful about avoid­
ing generalizations. They are meet­
ing a great need under the most try­
ing circumstances. The city has its 
institutioris for care of mothers and 
children where health work is done 
with run-down mothers and babies, 
and which is vitally interested in pro­
moting the teaching of healthful living.

The public health program is di­
rected by the “ Higienski Zavod,” or 
Institute of Hygiene. It is a complete 
unit, having x-ray facilities, labora­
tories which not only examine speci­
mens but also prepare serums, and a 
sanitary division. Literature and dem­
onstration setups are prepared by the 
“Higienski Zavod,” since the staff are 
as vitally interested in health education 
as we.

School Health Work
The school health program is con­

ducted through the solska poliklini­
ka,” or a school clinic. This clinic 
functions apart from the school build­
ing proper. The health of the school 
child is supervised, and a program of 
regular health examinations as well as 
emergency or dispensary work is car­
ried on here. Meeting the needs of 
the area here are also facilities for 
bathing and free lunches for school 
children which are supervised by the 
nursing personnel. During the sum ­
mer this same division concerns it­
self with camps for children who are 
sent away for a several-weeks’ period 
of convalescent care. Such a camp is 
one at Rakitna. Preschool roundups, 
immunizations, and correction of de­
fects are a part of the program of the 
schooL nurse.

The “skola za sestre pomočnice” or 
school of nursing in Ljubljana is hous­
ed in an apartm ent house. The school 
is very well kept up although simply 
furnished. As is true with many other 
institutions, it operates under terrific 
handicaps, and yet in spite of this it



307

comes to the top with flying colors. 
Most of the difficulties develop because 
of the inadequate financial situation. 
The nurses must adjust to makeshift 
equipment and in the long run, I be­
lieve, the Yugoslav nurses are the bet­
ter for their experiences. They learn 
to scrimp and improvise while in the 
hospital, so that when they get out into 
the field they are prepared to meet 
difficult situations. They have learn­
ed the principles of- asepsis without 
elaborate equipment.

Securing- Textbooks Is A Problem
The library at the Ljubljana nursing 

school consists of several shelves of a 
single bookcase. Books are expensive 
and very few, and therefore nurses do 
not acquire a set of books upon enter­
ing training. The richest content of 
nursing m aterial may be found in books 
written in English, but the use of these 
books requires—besides money to buy 
them— a good command of the English 
language. Textbooks printed in Yugo­
slavia present the problem as to which 
of the three languages they shall be 
printed in. This limits the potential 
sale of any book and boosts the price.

In Beograd, which is called the Paris 
of the Balkans, the situation is sim ilar 
to that in Ljubljana. An institute of 
child care here does a combination of 
well baby, dispensary, and some hos­
pital work. The examination of 140 
babies during an afternoon’s clinic 
may not permit the development of as 
much rapport as one might desire; 
nevertheless is does serve as a me­
dium for education of the mothers.

Clinics go on tour through the coun­
tryside taking with them literature, 
posters, and displays. The infant dis­
play was of great interest— a box serv­
ing as a bed and very simple clothing.
I was told that the poverty of the peo­
ple in the rural areas is most acute 
and the teaching is geared to meet the 
situation. Diapers are securely fast­
ened on the child by tying them at 
vital spots. Yes, even safety pins are 
expensive!

The school of nursing in Beograd is 
a wealthier and larger institution than 
the school in Ljubljana. Some of the 
hospital experience of the nurses is 
gained in the nearby military hospital. 
The school of nursing is a separate en­

tity, not connected with a hospital, and 
the student nurses are assigned to 
duty in a hospital— which may be far 
from the school—on an hourly basis.

Nursery schools exist and are meet­
ing a real need as do ours here. Many 
more could be used to good advantage. 
The simplicity of records overwhelms 
the American nurse. Only space for 
bare essentials is provided for.

Most of the nurses go into public 
health work and the positions are 
usually civil service ones. Although 
the remuneration is very small, the 
pension system does offer some com­
pensation for future years. Then, too, 
the scale of living and expenses are 
quite.different.

In her teaching, the Yugoslav nurse 
ranks high, but teaching requires m a­
terials with which to work and these 
are lacking in the schools, in the 
homes, and in community resources. 
To date the Yugoslav nurse has made 
the most of what she has had. And 
with their perseverance and intel­
ligence these pioneer workers are a 
success, making a real contribution to 
the public health field.

CONTRIBUTIONS TO THE JUGOSLAV RELIEF
In the last issue of Zarja it was reported that Branch 

No. 1, from Sheboygan, Wis., was the first one to answer 
the call for help towards our own poor suffering in Europe. 
The following branches have followed in the meantime:

Branch No. 13, San Francisco, Cal $ 5.00
Branch No. 33, New Duluth, Minn  5.00
Branch No. 71, Strabane, Pa...................  5.00
Branch No. 19, Eveleth, Minn................  3.00
Branch No. 35, Aurora, Minn.................  2.00

$20.00
Branch No. 1, Sheboygan, W is................... $15.00

Total ....................................................... $35.00

I do hope that other branches will follow this worth­
while example, and at their next meeting decide about the 
amount of help they are willing to give to such a good 
cause. From the newspapers we are informed of what is 
happening to our poor, suffering and hungry loved ones 
and to our own people who speak the same language as we 
do, whose every ambition has been crushed in Jugoslavia, 
and who today look upon us for help. Won’t you do some­
thing, dear members, in this regard, and follow the good 
example of the above listed donors?

In behalf of our suffering in Slovenia, I thank you 
many times for all donations whether large or small,

JOSEPHINE ERJAVEC,
Vice president of Slovenian Section of Jugoslav Relief 

Committee.

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES
No. 6, Barberton, O. — During the 

month of May two of our cadets were 
married, namely, Mary Usnik to Louis 
Obreza, and Molly Lukezic to Michael 
Andrew Glynn, and in June, Stella 
Zella was married to W arren Smith. 
We wish them all the happiness in 
their new lives.

June 29 was the first day cf Bar­
berton’s Fiftieth Anniversary which 
was opened with religious services at 
the new high school auditorium. On 
Monday evening Ben Bernie, the old 
maestro, and his orchestra played for 
Anniversary Dance and it was at this 
dance that Miss Barberton was an­
nounced. She was none other than 
Margery Okolish, one of our cadets 
and daughter of the president of our 
branch. Congratulations, Margery, on 
the great title bestowed upon you. Mar­
gery represented the Slovenians in this 
contest and was one of about thirteen 
contestants. We are certainly proud 
of her. Miss Barberton reigned at the 
pageant “Wings of Progress” which 
was given every evening at the Bar­
berton High School Auditorium. Tues­
day evening the queen was crowned by 
Representative Don Harter. On Fri­
day, the fourth of July, Miss Barber­
ton led the parade on a beautiful float.

On Thursday evening, July 3, we 
performed in competitive drill and 
won first prize. On Friday, July 4, 
we again went out in uniform and took 
part in one of the biggest and most 
beautiful parades ever seen in Barber­
ton.

We certainly are proud that our Slo­
venians took such a great part in cele­
brating Barberton’s Fiftieth Annivers­
ary.

On July 16 we are having our annu­
al picnic at Rex Lake. Swimming and 
canoeing will be on the program of the 
evening. A committee will look after 
the lunch. We are continuing drill 
practices every Wednesday and expect 
all the girls to be there.

J. A. M.

No. 20, Joliet, 111. — The cadets in 
the name of Mr. and Mrs. Louis To- 
dorovich announce the engagement and 
approaching marriage of Cadet Helen 
Todorovich to Richard Sak of Joliet. 
She is our first cadet to enter the por­
tals of happy wedlock. The wedding 
is scheduled to take place Saturday, 
August 2nd in St. Joseph’s Church at 
8 o’clock before the nuptial mass. 
Charter member cadets are to act as 
guards of honor. In the evening a re­

ception will be held in St. Joseph’s 
parish hall. Congratulations to the 
affianced couple!

Lest we forget tha t: all absentees 
are to be excused by notifying the cap­
tain or the lieutenant; to be a perfect 
cadet, monthly dues must be paid reg­
ularly; the cadets bid welcome to two 
new cadets: Marion Jelenich and Bern­
ice Musich.

Our dreams came true. On “Zveza 
Dan” we made our debut in our new 
uniforms, which we wore with unlim­
ited pride. We wish to thank Mrs. 
Albina Novak, who came to Joliet and 
aided us in our selection. To Mrs. 
Caroline Gregorcich we wish to ex­
press our appreciation for the donation 
of $1.00 toward the uniform fund.

Until next month, I bid you farewell!
OLGA ERJAVEC, reporter.

No. 25, Cleveland, O. — Now that 
everything is straightened out, we do 
wish our new captain, Anne Tomazin, 
a great deal of success. Each one of 
us will have to do our best and co­
operate with our captain. Our drill 
team meeting will be on Wednesday 
evening at the Slovenian National 
Home. Mr. William Esser, well known 
drill m aster of other teams, will be our
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drill master. Thanks to Emily Mahne, 
our former captain, for all she has done 
for us and we’d like to have her with 
us as one of the girls. Many thanks 
to Mrs. Albina Novak for helping us 
straighten out our problems.

The Girard-Niles drill team blessed 
their banner July 27. Capt. Anne To­
mazin and the following four girls a t­
tended the affair: Jean Paik, Emily 
Mahne, Frances Zamec, Lieutenant, 
and Mary Hrovat.

On June 28th we witnessed the wed­
ding of Sophie Lach Baraga, which 
took place at St. Vitus Church. She 
made a very pretty bride and Stanley 
should be proud of her. The junior 
team made a picturesque scene when 
they all went to Holy Communion. So­
phie is captain of the juniors. After 
the wedding the couple left for their 
honeymoon. Long live the bride and 
groom !

The girls were all glad to see Jean 
Paik and Ann Marolt back in line 
where they belong. 1 believe we’ll 
get down to business now because Ann 
and Jean are ready to go. How about 
u s?

A former cadet, Frances Brancel Ce­
rar, became a mother on July 6th. Mo­
ther and son are doing fine. Congra­
tulations to both of them!

Birthdays are being celebrated this 
month by Anne Tomazin and Elsie 
H raster (yours truly). Here’s wishing 
both of them a very happy birthday.

Until we meet, yours truly,
ELSIE HRASTER.

No. 40, Lorain, O. — July brought 
with it the following social events:

July 11—The date of the Lorain Milk 
Festival at which our girls put on an 
exhibition drill after the parade.

July 13 —  The twenty-fifth anni­
versary of Rev. Milan Slaje in priest­
hood. The drill team escorted Father 
from the Parish House to church at 
the 11 o’clock mass.

Our annual picnic which was to be 
held on the 13th of July was called 
off, instead the girls will hold a p ri­
vate picnic at some later date. Details 
on this affair will be given in the next 
issue.

Flash!—Wedding bells will soon be 
ringing for our cadet Miss Emma Si­
mončič. The date: August 16, 1941. 
The man: Mr. Wayne Dieterich, also 
of Lorain.

Engagements—Miss Mary Simončič, 
sister of Emma, was engaged to Mr. 
Joseph Kuzuira. Miss Albina Jancar, 
Director of the Juvenile Department, 
is engaged to Mr. Milo Ueklein. Miss 
Dorothy Konjar, also a cadet, is en­
gaged to Mr. Robert Kedroski.

ALICE DEBEVEC.

No. 41, Cleveland (Collinwood), O. 
—June was an eventful month for the 
St. Mary Cadets, because on June 22nd 
we made our debut in new uniforms 
and a big celebration at the blessing 
of a new banner, which was a great 
success. The day was rather warm, 
but we took it in our stride.

The pan-ade was very colorful and a 
beautiful spectacle. We wish to thank 
all the drill teams and honorary guests 
who attended, despite the heat. Also

thanks a million to our wonderful m is­
tress of ceremonies Col. Albina Novak 
and our beloved sponsors Mr. and Mrs. 
Raddell. We wish to thank all the 
guests and friends for a swell turnout.

A variety afternoon program was 
held after the parade. As the band 
played a peppy march the team m arch­
ed on the stage which made a colorful 
picture in their new maroon uniforms 
with white trimmings. Thanks to the 
performers on our program who were 
splendid. The audience joined in sing­
ing the closing number, “ God Bless 
America.”

We wish to thank the Supreme Of­
ficers and Supreme Committee, also 
Monsignor V. Hribar for his encour­
aging words and Rev. Baraga and Rev. 
Celesnik for their presence. Thanks 
to our older members of No. 41 for 
donating to us the beautiful American 
flag which we are proud to display. 
Also thanks to Zallars for the beau­
tiful cake they gave us.

Thanks to Mr. John Tercek, Law­
rence Leskovec and Tony Rudman who 
directed the parade which went by 
smoothly. Thanks also to Mr. Holtz, 
our drill master, for his assistance and 
carnations which were pinned on each 
cadet at the end of the demonstration.

The older members deserve a vote 
of thanks for it was under their direc­
tion that the program was a success. 
Also thanks to Ameriška Domovina for 
the generous space in publicizing our 
affair.

Again, thanks to all!

THERESA MIKLAVČIČ, 
president of St. Mary Cadets.

No. 46, St. Louis, Mo. — Our July 
meeting was very poorly attended. 
Members please come to the August 
meeting and pay your dues. I do not 
like to write letters to remind you of 
your obligations.

On the last Saturday in June, two of 
our members joined the happy group 
of married folks. Miss Marie Gra- 
bian is now Mrs. Louis A. Chaperlo 
and Miss Marie Staker is Mrs. Ralph 
Thompson. Congratulations and best 
wishes for a happy future. To our 
sick member Mrs. Theresa Lucas we 
wish a speedy recovery.

We also wish to congratulate Mr. 
and Mrs. F. Zvanut who had the pleas­
ure of seeing their three sons and 
daughter receive their diplomas dur­
ing May and June. Carl, 23, received 
his bachelor of science degree in chem­
ical engineering from the Missouri 
School of Mines, Rolla, Mo.- He is a 
member of Phi Kappa Phi and Tau 
Beta Pi ,honorary fraternities. He was 
also recipient of the Alpha Chi Sigma 
award given by the Beta Delta Chap­
ter of Alpha Chi Sigma to the student 
maintaining the highest scholastic av­
erage in chemical engineering. Carl 
also received an award for m aintain­
ing a 90 average for four years work. 
Eileen and Albert, twins aged 16, re­
ceived their diplomas from Roosevelt 
High School. William, 13, graduated 
from St. Francis De Sales grade school.

JO SEPHINE PREBIL, sec’y.

No. 49, Noble, O. —  We, the Noble 
Cadets, finally awoke from our long 
fest and decided to write again. Our 
last meeting on July 7, 1941, was fair­
ly well attended. We hope our next 
meeting which will be held on Aug. 4, 
1941, will show an improvement in the 
attendance. H ere’s hoping we’U be 
seeing all of you there.

At our last meeting we discussed in 
detail the plans for our banquet which 
will be held on Oct. 12, 1941, to mark 
our tenth anniversary. Girls, let’s 
work hard and make this affair a suc­
cess. Also at our last meeting we had 
our first bank nite of one month’s dues 
donated by Mrs. W alters. The lucky 
winner was Vickey Dragozet. (Her 
cousin Ann Fistek pulled the lucky 
number. No wonder!!)

At one of our previous meetings we 
elected an active and ambitious lieu­
tenant. You probably could all guess 
who this cadet is and it is no other 
than our dear friend Betty Urankar. 
Betty, here’s luck and cooperation from 
all of the girls! (Now don’t let her 
down, girls!—A. N.)

H ere’s a friendly reminder to all 
the cadets to pay their dues on time 
to Frances Yerman, who is waiting pa­
tiently for her box to jingle louder. 
(H ere’s hoping they take the hint, 
Frances.)

We remain loyal cadets,

FRANCES INTIHAR, 
DORIS PROPOTNIK.

Mrs. Jennie Okolish

We know that most of the times, it 
is the inspiration a mother gives to her 
daughter that brings about complete 
success. Such was certainly the case 
in the Okolish family in Barberton, O. 
We therefore congratulate Mrs. Jennie 
Okolish, president of Branch No. 6 on 
her constant guidance for the welfare 
of her family and on the splendid co­
operation she rendered to her daugh­
ter and the committee during the entire 
time it took to get everything in readi­
ness for the grand celebration and also 
during the time of the commemoration 
of the fiftieth anniversary of the city 
of Barberton. The Slovenian Women’s 
Union is proud of its members and also 
the wonderful mothers we have among 
us. God bless them!
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HAIL THE QUEEN OF BARBERTON, 
MISS MARGARET OKOLISH!

It was a thrill to all Slovenians of Barberton, Ohio, to 
see the highest honors of the city bestowed upon one of 
their own girls, Miss M argaret Okolish, daughter of Mrs. 
Jennie Okolish, president of Branch No. 6, and Mr. Anton 
Okolish, supreme officer of American Fraternal Union 
(ABZ). We are most happy to publish the picture taken

in the Auditorium just as the old maestro Ben Bernie of 
radio fame placed the wreath on her head and gave her a 
great big kiss. He announced Miss M argaret Okolish as 
Queen of Barberton over a national hook-up before a capa­
city crowd in the Industrial Arts Gymnasium of Barberton 
To the left is Miss Geraldine Anger who came it second in 
the competition for the title. Congratulations'

No. 57, Niles, O. —  The July meet­
ing was fairly well attended, but many 
of our members still do not show up. 
H ere’s hoping that more members will 
show up for the meetings to come and 
also take interest in them. Come, greet 
your old friends and make new ones.. 
Frances Stoner was the recipient of 
the monthly award.

Our treasury is shrinking and we 
must help it expand, therefore all 
members are asked to pay an extra 
quarter within the next three months.

Congratulations to Mr. and Mrs. 
George Stanec Jr. on the birth of a 
daughter— Patricia Ann. Mrs. Stanec 
is the former Frances Logar.

Katherine Spoljaric was engaged to 
Thomas Stanec on July 4th. The wed­
ding will take place on August 30th 
in St. Stephen’s Church.

We welcome Eva Leskovec back to 
our branch. Hoping to see you all at 
the next meeting. Good luck and good 
health to all.

MARY FRANCES PEKAROVIC,

No. 74, Ambridge, Pa. — I wonder 
how many of our members are aware 
of the fact that every first Monday of 
the month is the day of our meeting. 
If we are to use last month’s attend­
ance record as a basis for an answer, 
far too many members have forgotten 
that their presence would be appreci­
ated. Except for the few loyal attend- 
ers, the last meeting was very poorly 
attended. Won’t you please remember 
to come the next time for we have 
some very important business to dis­
cuss. The officers would appreciate 
your point of view or your advice on 
the subject of — no, I won’t let the cat 
out of the bag! Come to the next meet­
ing, August 5th, and you will see what 
I’m driving at.

Now for the gossip: Frances Rosen- 
burger recently spent two weeks visit­
ing relatives in  Cleveland. She tells 
me she enjoyed her visit. Jean An­
žur, our recording secretary, is at pres­
ent visiting in Cleveland also. I saw 
Mrs. Caherinte Guzyak and son the

other day— no wonder his folks are 
proud of him! He is a darling little 
chap. Mrs. Jennie Gašperšič, our treas­
urer, and Mrs. Mary Becek, our presi­
dent, spent the fourth of July holidays 
in Cleveland. I wonder why so many 
people head their footsteps in the di­
rection of Cleveland. Perhaps I shall 
better understand their sentim ents 
when I, too, shall have been there.

There is no one on our sick list at 
present. How lucky we would be if 
this were the case always! However, 
bad comes along with the good and we 
bare the bad to appreciate the good. In 
my last sentence let me remind you 
all to be present at our next meeting.

JANE GASPERSIC.

No. 91, Verona, Pa. — Howdy, ev­
erybody! H ere I am again with the 
same old story: Meetings poorly a t­
tended, dues very poorly paid. I wish 
to remind you again that our meet­
ings are held on the first Tuesday nite 
of each month at the home of our sister
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Mrs. M. W ratcher, 401 Virginia Ave., 
Oakmont.

Our meeting nite should be full of 
meaning for each and every member. 
We can have interesting meetings and 
be very much alive if the members 
choose to make it so. After our meet­
ings are over the ladies gather around 
the table and play games. Oh, what 
fun we have, so please, members, come 
and try your luck.

We wish to thank our secretary Mrs. 
Kirn for the candy she brought and 
also Mrs. W ratcher for the ice cold 
lemonade she served to our thirsty 
gang. From now on we will serve re­
freshm ents after every meeting, so 
come out, ladies, and enjoy yourself 
at these fine gatherings. Oh, what fun!

Congratulations to our recent bride, 
Miss Janet Levendowski on her mar­
riage to Mathew Avcin.

God’s blessing to all!
MRS. A. KASTELIC.

No. 95, Chicago, 111. — Our last sev­
eral meetings have been very much 
saddened by the fact that our beloved 
president, Mrs. Markezich, hasn’t been 
able to be among us because of a se­
vere illness. However, at our last meet­
ing we were a happier lot when we 
learned that she is well on the road 
to recovery and hopes to be with us 
very soon.

Miss Irene  M artin ich  
Miss Irene Martinich, one of our 

prominent younger members, was the 
recipient of a beautiful diamond on 
her birthday, May 18th. We wish her 
many happy birthdays; also may the 
sun-lit days of her engagement extend 
on to a very happy married state.

MARY C. MISKULIN.

TOUR TO W ASHINGTON, D. C.
O n M ay 25th of th is  year, a  d ep u ta ­

tion  of SWUA m em bers visited our 
C apitol city, W ashington, D. C„ an d  
w ent on sigh t seeing to  m any im por­
ta n t  in s titu tions a n d  buildings in  th e  
city  and  su rrounding  places. T he group 
also stopped in  G ettysburgh  an d  vis­
ited  th e  battlefie lds and  th e  o ther

S ergeant F red E. K rižm an
Since J a n u a ry  th e  w ord “aeroplane” 

h a s  found a  new m eaning  w ith in  our 
fam ily circle, for i t  was th e  m o n th  in  
which m y b ro ther P red  K rižm an be­
cam e thoroughly  in terested  in  the 
Army A ir Corps. Up to  th a t  tim e, no 
m em ber of our fam ily h ad  ever h eard  
b ro th e r F red  express any  such  an  
am bition  or desire, th a t  is, to  lea rn  
how to  fly.

I t  is o ften  h ea rd  th a t  some people 
can  m ake up th e ir  m inds in  a  h u rry  
and  likewise ad ap t them selves to  new 
environm ents a n d  to  an  en tire ly  new  
field  of work. U pon hearin g  such re ­
m arks, we som etim es take  th em  very 
casually  and  thereby  have our own 
conception of th ings, b u t I  am  here  to  
verify th a t  it  is th e  tru th , th a t  th ings 
like th a t  do happen.

As for m y b ro th er F red, h e  alw ays 
was a n  energetic type of person. H e 
chose B usiness A dm inistra tion  as h is 
college course and  he  applied h im self 
very well to  th e  studies. A nd lo, a n d  
behold, th e  pa trio tic  sp irit got th e  
best of h im  an d  he fe lt th a t  to  be a  
good ciizen and  a  loyal A m erican one 
m ust be willing to  sacrifice th e  easier 
th ings in  life and  devote h is  services 
to  h ig h er ideals by w hich he can  be

h istoric places a round  th e  tow n. O n 
leaving W ashington, D. C„ we stopped 
a t  A nnapolis, M aryland, and  w ent 
th rough  th e  grounds of th e  U. S. N a­
val Academy and  also stopped in  B a l­
tim ore, M aryland. T he  tr ip  w as m ade 
by G reyhound bus a n d  i t  was a  big 
th rill to  all to  travel on th e  new  T u rn  
Pike road. M uch could be to ld  of th is  
tr ip  and  i t  is hoped th a t  some of th e  
m em bers will s t a r t  to  w rite about it. 
No doubt i t  would be in te re stin g  re a d ­
ing  to  m ost of th e  m em bers, about our 
fo u r-day  trip .

W hat do you say, girls, how  about 
ge tting  s ta rted  in  th e  n ex t edition? 
T he  m em bers will h igh ly  apprecia te  
your generous con tribu tions in  Z arja . 
Once you s ta r t w riting, th e  sto ry  will 
get very in teresting  fo r everyone, so 
le t us h e a r  from  one or th e  o th e r of 
th e  party . A. N.

of g rea ter service to  h is country  and  
m ankind.

B eing a  relative of th e  good spirited  
and  kind personality  such as h a s  been 
w ith in  F red  all h is  life, i t  is alm ost 
too delicate a subject for me to bring  
before th e  public, because I  know very 
well th a t  F red  would ra th e r  n o t be 
praised. B u t th e  t r u th  is h a rd  to  
keep aw ay from  one’s m ind even 
though  i t  re fe rs  to  your own bro ther. 
W hen we speak from  our hearts , i t  
can ’t  be w rong to  say  these  n ice 
th ings publicly even though  i t ’s against 
th e  p a r ty ’s wish.

I n  rea l life th e  m em bers of a  fam ily 
vary so m uch one from  an o th e r an d  
every fam ily n o  doubt h a s  one am ong 
th e  group th a t  deserves com m ent on 
h is fine accom plishm ents. Well, F red  
is th e  s ta r  in  our group!

F red  h ad  m ore th a n  th ree  m on ths 
tim e betw een h is en listm en t fo r serv­
ice an d  th e  tim e of tak ing  h is  o a th  
for a  th ree  year service period in  th e  
A rm y A ir Corps. As tim e was getting  
closer, h is in te re s t was g rea te r and  
m ore in tense. F ina lly  th e  no tice cam e 
from  the  C apital th a t  he was to  r e ­
p o rt a t  F o rt Hayes, Columbus. Ohio, 
on M ay 31, 1941, a t 8 a. m. F red  was 
th e  only really  excited person in  our 
fam ily, th e  re s t of us were speechless 
a n d  fe lt like som eth ing  was pressing in  
our chests th a t  d idn ’t le t you b rea th e  
freely. I  m ust confess, th a t  I  don’t  
rem em ber w hen m y h e a r t ca rried  such 
a  load as i t  d id  for abou t tw o weeks 
a fte r  h is departu re . I  p referred  n o t to  
ta lk  about h im  for som ething in  my 
th ro a t was choking m e and  d idn ’t  le t 
m e speak m y m ind. I  requested  th a t  
he  call me by long d istance once a  
week from  h is sta tio n  w hich is C im ar­
ron Field, O klahom a City, O klahom a. 
He h as  called once a  week since h e ’s 
been there. I  really  don’t  know  w hat 
h as changed m y feelings la te ly  bu t I  
never was lig h te r a t  h e a r t an d  fe lt 
m ore satisfied  over an y th in g  I  have 
experienced in  m y life, th a n  I  do now. 
T h ere  is a  ce rta in  strong  fa ith  th a t
I  have crea ted  in  m y h e a r t  th a t  m akes 
m e feel certa in , th a t  F red  will come 
th rough  safely an d  th a t  h e ’ll m ake a  
good officer in  th e  A rm y A ir Corps.

So you can  im agine how happy  I  
fe lt on Ju ly  13, 1941, w hen we received 
th e  message th a t  he  h ad  already  been 
prom oted for h is  w ork an d  h a s  been 
bestowed th e  title  of “S ergean t.” He 
received his d istinction  in  six weeks of 
service w hich certa in ly  is rem arkable  
and  w orthy of honorable m ention.

T h a t he  h a s  m ade th e  en tire  fam ily 
an d  h is wide circle of friends proud  of 
h im  is self com prehensive. T ogether 
we shall p ray  and  hope for still h ig h ­
er d is tinctions and  m ostly for h is 
good h e a lth  an d  perseverance. B ro th ­
er F red, we salu te  you! M ay th e  good 
Lord who never forgets H is ch ild ren  
guide you th rough  safely  a n d  co n ten t- 
ly. Y our genuine personality  will a l­
ways w in you a  h o st of friends, th a t  
we know  from  our own experience. 
M ay G od p ro tec t you!

Y our sister,
ALBINA

----------O----------
In  Venezuela, w here trop ical f ru its  

sell for a  song. A pples a re  displayed 
hung  individually  on a  s trin g  an d  sell 
for 30 cen ts a  piece.
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“DILIGENCE PE R SO N IFIED ”

Good w orkers a re  like ra re  jewels th a t  one finds here  
a n d  there . A nd w hen such  a  jew el is found, we try  to  
keep i t  b rig h t an d  u n h arm ed  for as long as we can.

W e have such ra re  jewels am ong our m em bership an d  
th ey  a re  found  a t  cam paign tim es, sh in ing  above all o thers  
w ith  w onderful results a tta in e d  th ro u g h  th e ir  u n tir in g  e f­
fo rts  and  good-will. B ranches, w here thev  have good w ork­
ers, a re  blessed w ith  special good fo rtune , fo r th ro u g h  these 
good workers, th ere  will alw ays be progress an d  satisfaction .

Now th a t  th e  Jubilee C am paign is h istory , th e re  a re  a  
num ber of oustanding  records am ong our w orkers w hich 
deserve an  ex tra  honorable m ention. F irs t of all, comes 
th e  am bitious an d  successful treasu re r of No. 20, Jo liet, 111., 
Mrs. A nton Terlep, who leads th e  lis t of w orkers by a  wide 
m argin . Mrs. T erlep h a s  given our organization  m uch  of 
h e r  tim e and  effort in  th e  p as t years, thereby  w inning h ig h ­
est honors in  th e  previous cam paigns. B u t th is  year, she 
h a s  surpas3ed all expectations an d  m ost p leasan tly  su r­
prised everyone w ith  a h igh  record  of 111 new  m em bers (99 
ad u lts  an d  12 jun io rs). Those who u n d ers tan d  how m uch 
one m ust sacrifice to  be a  good worker, will give Mrs. T erlep 
m uch praise  an d  cred it on h e r  o u ts tand ing  achievem ents.

Yes, i t  is a  big sacrifice on th e  p a r t of th e  w orker to 
keep going from  place to  place, from  s tree t to  stree t, from  
house to  house, and  visit a ll those w hom you expect to 
enroll, for th e re  a re  tim es w hen  th e  v isit h a s  to  be re ­
peated  two o r th ree  tim es, a n d  a t  th e  sam e tim es one m ust 
possess some of th e  qualifications of a  good saleslady to  
in te re s t those to  w hom  th e  organization  is n o t know n as 
well as to  o thers. We therefore , apprecia te  a ll th e  more, 
th e  success th a t  is m et th ro u g h  continuous a n d  un lim ited  
striv ing  of those who do n o t give up under any  stra in . We 
know th a t  Mrs. T erlep  m ade m any  trip s a n d  i t  certa in ly  is 
to  h e r advantage th a t  she drives th e  fam ily autom obile an d  
gets a round  to  all th e  d iffe ren t places, otherw ise i t  would 
be a  handicap , especially in  sections w here it  would tak e  a  
lo t of w alking to  m ake th e  rounds

We are  very proud of officers such a s  we find  in  Mrs. 
Terlep and  we deeply apprecia te  h e r  g rea t accom plishm ents

and  hope th a t  some day in  some way she’ll be th e  rec ip ien t 
of m uch happiness.

N ext to  Jo lie t’s big record  comes Milwaukee, Wis. No. 
12 of M ilwaukee h as ce rta in ly  “gone to  tow n” in  th is  la s t 
m em bership  drive. They, too, surprised  m any  of us w ith  
w onderful results. T he  tw o h a rd e s t w orkers in  b ran ch  No. 
12 were S ecre tary  Mrs. M ary Shim enz an d  T reasu re r Mrs. 
A gatha  D ezm an. T h e  la t te r  ia also a m em ber of th e  S u ­
prem e Advisory B oard. Mi's. D ezm an secured 35 new  m em ­
bers (33 adult, two juniors) and  Mrs. Shim enz 34 new  m em ­
bers (33 ad u lts  an d  one ju n io r).

K now ing how m uch  effo rt i t  took to  reach  these  results, 
we apprecia te  all th e  m ore th e ir  good work a n d  we a re  
m ost g ra te fu l to  them . Mrs. M ary Schim enz h a s  been sec­
re ta ry  of No. 12 since i t  w as founded, there fo re  we know 
th a t  she h a s  th e  in te re s t of th e  m em bers an d  th e  b ran ch  a t  
h e a r t  an d  is doing all she  can  to  prom ote m ore en thusiasm  
and  life am ong th e  m em bers. She is an  easy to  like p e r­
sonality . As fo r M rs. Dezman, we know h e r to  be one of 
m ost congenial so rt of persons, who cares m uch abou t th e  
w elfare o f th e  o rganization  a n d  is very anxious to  get 
th ings s ta r te d  in  Milwaukee. W e hope th a t  Mrs. A gatha  
D ezm an an d  Mrs. M ary Shim enz will be continu ing  in  th e ir  
successful s ta r t  a n d  th a t  th ey  will m ee t w ith  fu r th e r  suc­
cess in  th e  fu tu re  cam paigns.

Am ong th e  record ing  secretaries we fin d  th e  nam e of 
our Suprem e Secretary , Mrs. Josephine Erjavec, lead ing  th e  
lis t of w orkers. Mrs. E rjavec w as also ch a irm an  of th e  
suprem e cam paign com m ittee an d  we know th a t  she  w as 
very m uch  in te res ted  in  th e  general procedure an d  th e  o u t­
come of th e  cam paign. I t  m ust have  been very g ra tify ing  
for h e r  an d  th e  re s t of th e  com m ittee to  pass th e  goal 
m ark  of a th ousand  new  m em bers an d  we, too. a re  happy  
to  know th a t  th e ir  gu idance b rough t about such  stupendous 
results.

To all o th e rs  who cam e in  second an d  so on, we con ­
g ra tu la te  m ost h ighly  w ith  th e  sincere hopes th a t  i t  b rough t 
everyone m uch p leasure to  w ork for th e  upbuilding an d  
success of our g rea t SWU. M ay th e  good Lord repay  every 
effo rt w ith  good h e a lth  an d  enduring  happiness! — A. N.

F IF T H  ANNUAL FIELD DAY
For th e  f if th  consecutive year, th e  

SWUA drill team s are  holding th e  so- 
called F ield  D ay in  th e  spacious E uc­
lid B each A m usem ent P a rk  on Lake 
Shore Boulevard, Cleveland, Ohio. 
W ith  m ore d rill team s am ong us. i t  
m ay  be safely foretold th a t th is  y ear’s 
m eeting  will be a tten d ed  by m ore ca­
dets an d  m em bers th a n  records show 
for previous years, a lthough  we m ust 
adm it th a t  th e  a ttendance  was s tu p en ­
dous each year.

T he date  of th e  F if th  A nnual Field 
D ay is S atu rday , Septem ber 13, 1941. 
T he program  begins w ith  a  basket p ic­
nic from  1 p.m. u n til 4 p.m. R aces for 
ch ild ren  an d  grow n ups will tak e  place 
a t  4:30 P. m. w hich will be followed 
by a  reception  of ou t-o f-tow n  guests. 
T he  evening program  will take  place 
a t  th e  Log C abin  sam e as o th er years. 
F ir s t will be th e  G ran d  M arch  of all 
th e  SWUA d rill team s an d  jun io r c ir­
cles in  uniform . In  order to  have 
m ore tim e for dancing  w hich is to  fo l­
low th e  program , th e  G ran d  M arch  
will take place prom ptly  a t  7 p. m. 
Com petitive d rill w ork will have to  
get going a t  7:30 p. m. th e  very la te s t 
because th e re  will be a t  leas t te n  drill 
team s com peting fo r h ig h es t d is tinc­
tion. E ach drill team  is allowed seven 
m inu tes tim e fo r th e ir  floorwork. T he 
tim ing takes place im m ediately  follow­
ing  inspection.

T he com m ittee on a rrangem en ts  is 
w orking very h a rd  to  have som ething 
d iffe ren t in  th e  line of a P ag ean t for 
th e  jun io rs th a n  we h ad  o ther years.

According to  w h a t we know th u s  far, 
th e  ju n io rs  w ill go on a t  10 p. m., an d  
a  h a lf  a n  hou r tim e is being allowed 
for th e ir  com bined act. T he fam ous 
Louis T reb a r o rchestra  will fu rn ish  
th e  dance music.

As in  previous years, th ere  is no a d ­
m ission charge to  th e  en tire  program . 
I t  is expected th a t  th e  m em bers will 
co-operate  in  every way possible to  
m ake th is  an n u a l even t one of th e  
ou ts tand ing  public m an ifesta tions of 
th e  season. We inv ite  friends to  jo in  
us on th is  day  a n d  all we ask  of our 
guests is th a t  th ey  come on tim e an d  
try  to  be as qu ie t a s  possible, especially 
during  th e  com petitive floorwork, be­
cause i t  is very  annoying  to  those w ho 
h a v e  th e ir  m ind  en tire ly  on th e ir  
work to  be d istu rbed  by too loud ta lk ­
ing or by o th e r noises. We also ask  th e  
audience to  re f ra in  from  applauding  
during  th e  com petitive drill work be­
cause th a t  too, gets th e  girls excited 
a n d  som etim es m akes th em  get a  l i t ­
tle careless a n d  thereby  th e  team  gets 
a  d issen ting  vote.

T he  judging  of com petitive w ork be­
gins w ith  a n  inspection  on th e  a p ­
pearance  of th e  team , th a t  is every­
th in g  from  shoes to  h a t  h a s  to  be 
im m aculately  clean an d  in  order. T he
100 points a re  divided so m uch  for 
inspection, th en  cadence, an d  th e  big­
gest p a r t of th e  percen tage goes to  
precision in  d rill work. T he  coun t is 
one te n th  of a  p o in t fo r every m istake 
o r o th e r faults. T he  judges so fa r  have 
been Army officers a n d  th ey  have been 
very well received by th e  cadets in  
th e  past com petitions. T h is  year

m ore th a n  ever we should have very 
effic ien t judges being th a t  we have a  
w ider field  of m ilita ry  officers.

T he  team  w hich receives th e  h ig h ­
est num ber of po in ts will be aw arded 
individual m edals, th a t  is each  m em ber 
of th e  honor team  will receive a  m ed­
al. T he  cap ta in s  of th e  d rill team s 
tak ing  p a r t  in  com petitive w ork will 
be aw arded a  sep a ra te  m edal w hich is 
a  ta lism an  of good work in  p reparing  
th e  team  for com petition.

We are  anxious to  have m any  out- 
o f-tow n drill team s an d  visitors an d  
will endeavor to  do a ll in  ou r power to  
m ake your v isit p leasan t. T herefore, 
we m ake an  open appeal to  all SWUA 
drill team s to  try  th e ir  u tm o st to  be 
w ith  us Septem ber 13, 1941. F o r the 
visitors, th e  com m ittee on a rra n g e ­
m en ts will p lan  a  fine p rogram  also 
fo r Sunday, Septem ber 14. D etails of 
th is  program  will appear in  th e  com ­
ing  edition. F o r th e  tim e being a ll we 
ask  of everyone who is com ing to  
C leveland is to  get in  touch  w ith  yours 
tru ly  and  le t m e know w hen  you a re  
com ing an d  how m any a re  in  th e  
group. C leveland bids everyone a m ost 
h ea rty  welcome.

A t th is  tim e we’d like to  announce 
th a t  we’ll be honored  w ith  th e  p re ­
sence of our beloved Suprem e P res i­
d en t Mrs. M arie P ris lan d  of Sheboy­
gan, W isconsin. W e also hope to  see 
m any of th e  o th er Suprem e O fficers 
in  C leveland for th e  two days. W el­
come to  all!

ALBINA NOVAK.
1135 E. 71st St., Cleveland, O.
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SCIENCE SHOP PROVIDING YOUTH

Boys and Girls to Be Trained in  Re­
building of War-Torn World

On February 1st, was opened in New 
York a science workshop for youth, 
which its director said was intended to 
supply scientists and engineers to help 
rebuild a war torn world.

Thirty boys and girls between the 
age of twelve and eighteen, members of 
science and engineering clubs in the 
New York area, transferred their re­
search work to a special science labora­
tory of the American Institute of the 
City of New York.

Demand Foreseen
At the opening of the laboratory, 

declared the first of its kind in the na­
tion, Dr. H. H. Sheldon, managing 
trustee of the institute told 25 heads 
of industrial firm s and scientists who 
were present:

“The nation’s business leaders and 
educators must provide an opportunity 
for instruction to young men and wom­
en who will be the raw m aterial of 
post-war science and engineering.

“When Europe is rebuilt, as it will 
be, it will undoubtedly draw upon 
American talent and training. When 
South America becomes a greater fac­
tor in world trade, it will draw upon 
this talent.

Work Projects
No "textbook experiments” for these 

youths, Dr. Sheldon said. They will 
work out projects in which they are in­
terested. Some are highly specialized.

George Kaden, 15, of the Bronx, is 
working on a model airplane, control­
led by radio.

Lois Clutter, 16, of Ridgewood, N. Y., 
is conducting a comparative study of 
the human brain. One student is con­
ducting experiments with high fre ­
quency radio waves.

Another experiments with an u ltra ­
high-frequency transm ission system of 
power.

Clubs Number 700
The institute has 700 clubs through­

out the United States with a member­
ship of 30,000. As students comple*e 
their research projects, their places 
will be filled by others.

Equipment for the laboratory and 
funds for the national programme were 
underwritten by the W estinghouse 
Electric and M anufacturing Co. The 
International Business Machines Cor­
poration provided two floors of its 
Fifth Ave. building for the laboratory. 

— o------------
LIFE

Life is a great business. Not always 
a safe or comfortable business, rarely 
a pleasant business, but always great. 
And Life, in its greatness, may be yours 
— if you have the courage to take it.

But remember, for every step you take 
ahead of the herd, you’ll have to stand 
a beating from those who want to Play 
Safe and Stand Pat. So w hat?  So if 
you can’t take it, don’t start. If you 
do start, thank God for the chance and 
keep going! You’ll suffer plenty. 
You’ll make mistakes. You’ll fail your­
self and others— and others will fail 
you. Be sensibly sorry, when neces­
sary, and healthily angry. Then for­
get it! Don’t let yourself linger over 
old grief, remorse or resentment. You 
can’t go forward if you keep looking 
back. Lot’s wife tried it—with the in­
evitable result. So will you, if you try 
to mix your Yesterdays with your To­
morrows.

THIS ’N’ THAT
The colors of the American flag have 

a special significance. Red is for cour­
age, white is for liberty, and blue for 
loyalty.

* * *
Most of us are too stingy with ap­

plause for our fellow actors on the 
stage of life.

* * »

A shiny front more often than not 
disguises a dull interior.

*  *  *

Life is the only sure gamble. You 
take exactly as much out of the game 
as you put into the game.

*  *  *

W orries are like popular songs. They 
run in our minds for a time, then they 
pass out, and new ones come along.

* * *
The higher you go, the harder you 

work and the harder you work the high­
er you go.

*  *  *

Some people are like firecrackers. 
They make a lot of harm less noise, 
and if you hold on to them too long 
you get hurt.

*  *  *

Hope must be nourished by encour­
agement before it blossoms into results.

------------o ——
WINNING WAYS—TO BE LIKED, 

WE MUST LIKE
In this world of give and take, love 

begets love, and friendship begets 
friendship. We cannot expect people 
to like us unless we in turn like them. 
There is occasionally a person who is 
so manifestly sincere and genuine, so 
helpful and charitable, that he sweeps 
all barriers aside and wins our com­
plete confidence. He has no need to 
acquire or develop winning ways, for 
he was born with a winning person­
ality. But most of us, unfortunately, 
are incomplete in this respect or that, 
and need, so to speak, to take stock of 
ourselves.

Think of others 
If you want people to like you, for­

get all about yourself. T-hat is, forget 
thinking of the people you come in 
contact with in terms of YOU, and be­
gin to think of them in terms of 
THEM, in term s of their hopes, aspi­
rations and desires. The most impor­
tant person in the world to you is your­
self. Doesn’t it follow that your 
friends or acquaintances are just like 
yourself? If you want to interest them 
or win them, listen to them rather than 
tell them what to do.

DON’T TRY THIS WHEN YOU’RE 
TIRED

Hindu Tag is an interesting variation 
of the old game. One player is chosen 
“I t” by lot. He chases and tags an­
other player, who becomes “ It.” But 
each player tagged must hold his hand 
on the part of his body where he was 
touched, until he tags another player. 
Careful placing of the tags will result 
in much activity and fun.

Another variation of tag is Lock 
Tag. In this game the “ It” person joins 
hands with the person tagged and the 
two of them tag another and so on un­
til the chain becomes so unwieldly that 
no more can be tagged. There is more 
exercise than you would imagine in 
this game.

Hindu tag may be played indoors if 
a large room is available, but Lock Tag 
is best played outdoors.

  o-----------
WEDDING WARNINGS 

Married in white, you’ve chosen all 
right.

Married in grey, you’ll go far away. 
Married in black, you’ll wish your­

self back.
Married in red, you’ll wish yourself 

dead.
Married in green, ashamed to be 

seen.
Married in yellow, ashamed of your 

fellow,
Married in blue, he’ll always be true. 
Married in brown, you’ll live out of 

town.
Monday for health,
Tuesday for wealth,
Wednesday the best day of all. 
Thursday for losses,
Friday for crosses,
Saturday no luck at all.

THE BRIDE MUST WEAR 
Something old, Something new; 
Something borrowed, Something 

blue.
------------------ o-------------- ■

Women are having a greater voice 
this year in making the laws of the 
United States. A total of 10 women 
are now members of the legislatures 
of 29 states, an increase of 10 in two 
years, and in addition eight women 
have seats in the new 77th Congress.

LIFE’S MIRROR
(A Favorite Poem of Your Editor) 

There are loyal hearts, there are spirits brave,
There are souls that are pure and true;
Then give to the world the best you have—
And the best will come back to you

Give love and love to your heart will flow, 
And strength in your utmost need.
Have faith and a score of hearts will show 
Their faith in your word and deed.

Give truth and your gift will be paid in kind, 
And honor will honor meet;
And a smile that is sweet will surely find 
A smile that is just as sweet.

For life is the m irror of king and slave 
’Tis just what you are and do;
Then give to the world the best you have— 
And the best will come back to you!—M. B.
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MONTHLY
MESSAGE

By
Junior

Department

Dear Juniors:
August already? Two months of va­

cation gone by and one more to go! 
Make the best of it, for soon will 
come school days and lessons.

With Zveza Day in Lemont, Illinois, 
gone by in this past month, I regret 
to say that I could not be present be­
cause of other affairs. Memories of 
last year come back and I feel sorry 
that I could not attend because it was 
so wonderful. Hope everyone enjoyed 
it this year.

Just a reminder to my girls of No.
40, Lorain, Ohio. The meeting is the 
first Monday of the month so don’t 
forget. Maybe the lack of attendance 
is because of vacation. Ju st so you 
all don’t forget that there is a Junior 
circle after your vacation.

Field Day is on everybody’s mind 
by now and I am sure we are all look­
ing forward to see every body at Euc­
lid Beach Park, Cleveland, Ohio, on 
Saturday, September 13, 1941.

How wonderful it was to see every­
body at the debut of St. Mary Cadets, 
No. 41, Cleveland (Collinwood), Ohio, 
on June 22nd, 1941. So many old 
friends to see and new ones made.

Since it’s so warm I’ll just make it 
short and snappy and say, I’ll be seeing 
you next month.

 0----------
Dear Editor:

The Junior Cadets No. 3, of Pueblo, 
Colorado, are having a splendid vaca­
tion. At the last meeting of the Cadets 
on July 1, it was decided that we have 
a picnic, the first for the Cadets this 
summer. It was held in the City Park 
on July 12, at two o’clock. A commit­
tee was chosen by the president to 
plan the refreshments, games, and oth­
er amusements. A wonderful time 
was had by all.

Every Thursday evening you will 
see the Junior Cadets drilling with 
Frances Krall, our Captain in com­
mand. The Cadets would like to thank 
Frances for devoting all her leisure 
time to us. We certainly will try to 
make her proud of us.

Yours truly,
Mary Ruth Cid, president

P. S. The Cadets would certainly like 
to be present at Euclid Beach Park in 
Cleveland on the annual Field Day.

Ed. note: It certainly is a pleasure 
to read the above report and as for 
your presence in Cleveland on Sep­
tember 13-14, 1941, it would be the 
top hit of the event to have visitors

from so far. We’ll be looking for you! 
A. N.

----------O----------
DRUM-MAJOR BETTY ZVANUT, 

member of No. 30 Junior Circle 
Aurora, Illinois

Members of No. 30, Aurora, Illinois, 
were very proud of Miss Betty Zvanut, 
who was strutting as drum-major in a 
recent parade through the downtown 
streets of Aurora. According to re­
ports she was given great ovation by 
the bystanders and this picture, too, 
was taken by an adm irer who mailed it 
to us for publication.

Salutations, drum-major, and lots of 
luck!

INVITATION TO A BIG PICNIC
The united Cleveland branches of 

S. W. U. A. are having a big picnic for 
all the junior members. It will make 
no difference what number branch you 
belong to, because this will be a picnic 
for all the juniors. The date is August 
16, 1941. The place1: Metropolitan
Park off Euclid Avenue in Euclid, O. 
We will meet at St. Clair and Notting­
ham Road at 1 P. M. and those who 
cannot be there at that time should 
come directly to the park. Refresh­
ments will be provided by the commit­
tee in charge, this means that you need 
not bring your own lunch because we 
will have plenty of everything pre­
pared for you.

He shuffled up to the farm er and 
drawled, “I don’t suppose you don’t 
know of nobody who don’t want to hire 
nobody to do nothing, don’t you?”

“Yes, I don’t,” was the reply.
* * *

“The way of a speeder is hard.”
“Yes, indeed. If a cop doesn’t over­

take you, a mortician undertakes you.”
*  *  ♦

“My wife is a born liar.”
“Oh, well, all women lie about when 

they are born.”
* * *

Ned—So you and your girl friend 
got in dutch at the movies?

Ted— Exactly! She paid her way in 
and I paid mine.

* * •
She’s so thin that if she sat on a 

dime eight cents of it would show.
* * *

“ Ever been in a tight p lace?”
“ I’ll say. I have two of them on my

feet right now.”* * *
“My wife made some bread and then 

socked me on the head with a loaf of 
it.”

“Heavens! Is the woman half- 
baked?”

“ No, but the bread was, darn it.”
* * +

For a g irl’s face to be her fortune, 
her teeth should be pearls.

RECIPE FOR TROUBLE 
Take a little of nothing, and then 

put in some more nothing, and stir up. 
Flavor with fear, a jigger of grouch, 
a piece of lemon, and serve hot to those 
nearest.

MEMORIZE THIS
Small kindnesses, small courtesies, 

small considerations, habitually prac­
ticed in our social intercourse, give a 
greater charm to the character than 
the display of great talent and accom­
plishments.

FRIENDS!

A friend is like an old song grown 
sweeter with the years,

A friend is one who shares our joys 
and wipes away our tears.

A friend will look for goodness in ev­
erything we do.

A friend is one who knows our faults, 
yet finds our virtues too;

A friend will share a crust of bread, 
or help to lift a load—

Happy are we who find a few good 
friends along the road.

------------- o-------------
W eight of Air

According to a noted researcher, the 
air in an average size room weighs 
169 pounds. The air which a person 
breathes in a day weighs more than 
the food he eats. A cubic foot of air 
weighs a little more than an ounce.
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SWUA NEEDLECRAFT 
EXH IBITION

In  C leveland an d  su rround ing  sub­
urbs, th e re  are  fou rteen  SWU branches. 
T hey are  Nos. 10, 14, 15. 18, 21, 25. 32,
41. 42. 47, 49, 50, 53, 73. D uring  th e  
p a s t few years, they  have u n ited  in  
p rom oting m any  big events as a  u n it 
an d  every a tte m p t was a  com plete suc­
cess m orally  an d  financially . Of 
course, we all know th a t  success is 
reached  th rough  co -operation  an d  good 
will of th e  general m em bership an d  
we a re  very proud to  rep o rt th a t  such 
w as th e  case a t  all occasions.

O ne of th e  o u ts tan d in g  a ffa irs  was 
w ithout a  doubt th e  N eedlecraft exh ib ­
i t  held  for th ree  days, M ay 16, 17, an d  
18. 1941, a t  th e  Slovenian Home on 
H olm es Avenue, C leveland (Collin- 
wood), Ohio. D uring  th e  th ree  days 
m ore th a n  th ree  thousand  paid  a d ­
m ission to  see th is  w onderful exh ib i­
tion  of needlework an d  everyone ex­
pressed th e  h ighes t com plim ents on 
th e  general a rran g em en ts  an d  carried  
hom e th e  sa tisfaction  th a t  i t  was one 
of th e  biggest exhibits ever w itnessed 
in  th e  com m unity.

T he Slovenian Home h as two large 
halls. T he one ha ll was transfo rm ed  
in to  an  exhibition  cen te r and  th e  o th ­
er was to  accom m odate th e  visitors 
w ith  dancing  an d  refreshm en ts. In  
th e  exhibition hall, th e re  were eleven 
large booths in  w hich each of th e  
brancH es th a t  collected artic les fo r 
th e  exhibition  m ade up  its  own d is­
play. A nd each booth  h a d  m ore a r t i ­
cles th a n  th ere  was space for. A ccord­
ing  to  a  general check up, th ere  were 
close to  fou r thousand  pieces of needle­
work on exhibition.

T he  exhib ition  w as opened F riday, 
M ay 16. 1941, in  a  m ost pa trio tic  m a n ­
ner. I t  happened  th a t  one of our 
jun io r m em bers. Miss A nna Novak, of 
No. 15, m ade a  large A m erican flag 
in  wool. T h is  flag  was raised  on th e  
stage  a t  th e  opening exercises an d  it  
hu n g  th e re  all th ro u g h  th e  th ree  days 
of th e  exhibition. T he  work on th is  
flag  (p icture of Miss A nne Novak an d  
th e  flag  is on page 295) was supervised 
by th e  S isters who teach  a t  St. Law ­
rence School in  Newburgh, Ohio. T h is 
flag  will be sen t to  P res iden t Roosevelt 
fo r h is  p riva te  m useum  w hich includes 
all k inds of tokens from  all over th e  
world, as a  rem em brance from  th e  
f irs t g rand  N eedlecraft E xhibition  of 
S lovenian W om en’s U nion of A m erica 
w ith  th e  nam e a n d  p ictu re  of th e  12 
year old jun io r m em ber who m ade it.

I n  th e  line of handm ade  quilts, th e re  
was a  wide selection (over hund red  
quilts in  all) an d  in  every beau tifu l 
p a tte rn  im aginable. Mrs. Slopko of 
No. 14 h a d  a  qu ilt th a t  num bered  over 
seven thousand  pieces cu t in  octagon 
shape m easuring  a n  inch  across. T h is 
qu ilt w as like a  p ictu re  in  mosaic, w ith  
colors in  perfect harm ony. Mrs. S lop­
ko also supervised th e  m aking  of a  
H istory qu ilt by th e  sewing club of 
No. 14. She also a rran g ed  a  qu ilt on 
th e  fram ew ork to  show th e  public how  
quilting  is done. Besides quilts Mrs. 
Slopko h ad  m any  beau tifu l artic les in  
ta t tin g  and  fine crocheting. A t the  
No. 14 booth  they  h ad  m any  o th er 
o u ts tand ing  artic les from  Mrs. Plev- 
n ik ’s an d  Mrs. Vesel’s collection. I t  
would take  too m uch  space to  give

proper m ention  to  th e  m any  o ther 
th ings in  th is  booth, bu t I  m ust te ll 
you about th e  lovely po t ho lder dolls 
dressed u p  in  Slovenian n a tio n a l cos­
tum es th a t  sold fo r a  dollar a n d  th ey  
w ent like h o t cakes. I  believe Mr. 
F ran k  R u p ert w as th e  a r t is t w ho de­
signed th e  wooden figure an d  Mrs. 
G erchm an  and  Mrs. R u p ert were th e  
m ain  dressm akers of th e  doll clothes. 
T hey  also h ad  m itten s kn itted  w ith 
toothpicks, so you can  im agine how 
sm all these  were.

A t th e  No. 10 booth, they  h ad  a  
fram e of som e h u n d red  sets of pillow 
cases and  sheets to  m a tch  w ith  cro ­
chet designs in  w hite and  flo ral de­
corations in  pastel colors«. E very visitor 
stopped w ith  an  “a h ” an d  “oh,” before 
th is  d isp lay  and  ju s t w ouldn’t  tu rn  h is 
eyes away. Inside of th e  booth, th e re  
were large crochet tableclo ths, bed­
spreads, scarfs, cu rta ins, sam plers, 
darling  dold clothes, too thp ick  holders 
and  little  baskets and  so m any  o th er 
item s. T here  were also pillow tops 
and  a t  least a  h a lf  a  dozen of large 
woolen afgans. Mrs. K lun  w as th e re  
th e  th ree  days, busily explain ing to  
th e  visitors about th e  various pieces 
of com plicated needlework. Mrs. P a u l­
ine Suscha h ad  m any ou ts tand ing  a r ­
ticles on display am ong th em  a  cen te r­
piece m ade of th read  a s  fine a s  ha ir. 
T he biggest a ttra c tio n  a t  th is  booth  
was w itfiout a  doubt Mrs. F rances S al- 
m ich, dressed in  S lovenian costum e 
an d  w orking on a lace p a tte rn  p inned 
on a  round  cushion w hich is worked 
in fine linen  th re a d  w ith  wooden bob­
bins. Mrs. Salm ich com es from  th a t  
p a rticu la r p a r t of Slovenia w here th e  
m aking  of th is  lace is th e  m ain  trade . 
Mrs. Salm ich also h a d  a  p a rtn e r, Mrs. 
F o rtu n a  from  No. 18, who is  also an  
expert in  th e  m aking of th is  fine lace.

No. 15 booth  carried  every th ing  from  
th e  finest th read  crochet pieces to  silk 
quilts and  hook rugs. Mrs. M ary H ro­
va t w as one of th e  h a rd e s t w orkers in  
th is  booth and  also in  collecting th e  
needlew ork together. She estim ated  
th e  value of th e  artic les in th e ir  booth 
to  be over tw o thousand  dollars and  
she was rig h t because every piece w as 
ou tstanding . T h e  officers w ere h e r 
fa ith fu l assistan ts, as were th e  o ther 
m em bers of th e  branch . I  still have 
m y eye on Mrs. K ovach’s  w ate r lily 
qu ilt w hich w as gorgeous. A nd so 
were th e  m any  o th er item s in  th is  
booth.

From  here, we cam e to  No. 18 booth, 
w hich was filled w ith  all kinds of beau­
tifu l a rtic les in  crocheting, em broidery 
and  also k n itted  item s. Mrs. Jenn ie  
Yelitz worked very h a rd  for a  long 
tim e to  get th e  m em bers in te rested  in  
a  sewing club an d  she was very suc­
cessful for th e  club m ade m any  beau­
tifu l artic les an d  also co-operated  in  
th e  ga th e rin g  of m any ou ts tand ing  
th ings. Secre tary  M rs. Joseph ine  
P rau s t and  Mrs. A lbina M alovasic were 
p resen t all th ro u g h  th e  exhibition  
tim e to  show th e  visitors th e  fine 
points on th e  d iffe ren t articles. O ther 
officers were also assisting  in  m any  
respects. T h a t w as in  every booth.

No. 21 booth was n ex t in  o rder ac ­
cording to  th e  listing  of num bers. Mrs. 
Cecelia B rodnik  w as th e  u n tir in g  w ork­
er of th is  g ran d  exhibit. She w as also 
th e  m aker of one of th e  n icest quilts 
I ’ve seen. T his qu ilt is m ade in  two

colors, brow n an d  w hite an d  th e  d e ­
sign was sim ply beautifu l. W ith  th e  
assistance of M rs. W eiss a n d  Mrs. Šuš­
taršič  they  h a d  m any  ou ts tand ing  
pieces in  every k ind of needlew ork to  
show to  th e  visitors.

N ext to  th is  booth w as th e  display 
of No. 25. T h is  booth was filled w ith  
beau tifu l quilts, tablecloths, a  bed 
spread of over a  thousand  daisies m ade 
by Mrs. A ngela K rižm an  an d  k n itted  
dresses, bed jackets an d  sw eaters m ade 
by Mrs. F rances Z akrajšek . M rs. C hris­
tine  Verbich displayed a  cu t-w ork  t a ­
b lecloth w ith  n apk in s th a t  took 
m onth9 and  m onths of steady  close 
work to  fin ish . O th e rs  who h a d  m any 
item s on d isplay  w ere Mrs. M artinčič, 
Mrs. Je reb  an d  Mrs. Tom azin. Mrs. 
K ic m ade several la rge  baskets in  
w hich were also crochet flowers. O ne 
of these  baskets w as p resen ted  by Mrs. 
K ic to  yours tru ly  and  I ’m  sure proud 
of it.

A t th e  No. 32 booth were m any  dif­
fe ren t th ings w hich were n o t seen in  
o th e r  booths. M rs. F rances Perm e, 
Mrs. F ilips an d  Mrs. M ajcen worked 
fo r m any  days to  g e t th in g s in  order 
fo r th e ir  d isplay  and  they  sure  h a d  a  
big variety . Especially the  h andm ade  
kittens«, pups an d  o th er o rnam en ts  got 
a  lo t of a tten tio n  from  th e  visitors, as 
d id  th e  quilts, rugs, and  o th e r item s.

No. 47 was n ex t to  them  an d  a t  th is  
booth  were again  m any  artic les th a t  
were in  a  class of th e ir  own, such as 
beau tifu l crochet p ictu res depicting  th e  
L ast Supper, Jesus on Mt. Calvary, 
Jesus on th e  cross, th e  profiles of P res­
iden t Roosevelt, George W ashington, 
A braham  Lincoln and  o thers. T hey  also 
h a d  beau tifu l tablecovers, scarfs, tow ­
el sets, pillow cases, crochet edgings 
and  o th e r  no tew orthy  item s. Mrs. Louise 
Z idanic and  Mrs. H elen Tom azic and  
b ran ch  officers devoted m uch  tim e in  
ollecting these various item s an d  also 
in  a rrang ing  th e  display.

Across th e  ha ll from  these booths, 
w as No. 41 booth, w hich w ithou t a  
doubt h ad  one of th e  biggest collec­
tions. T hey  m ust have h a d  a t  least a  
few h u nd red  artic les an d  some of th e  
m ost beau tifu l quilts ever m ade. T h is  
b ranch  h a s  am ong its  d iligen t m em ­
bers. Mrs. K arlinger who is rea lly  an  
expert in  needlework, be it  crocheting, 
kn ittin g  or em broidery. S he  m ade a  
S ta te  flower qu ilt w hich won m any  
honorable com m ents from  th e  visitors. 
She kn its  gloves like they  fin ish  th em  
on k n ittin g  m achines. You have to  
exam ine them  closely to  realize th ey  
are  m ade by han d . She also m akes 
gorgeous corsages an d  o th er flowers 
in  boucle th read . She also h as tab le ­
clo ths an d  bed sp reads th a t  a re  a  pic­
tu re  to  look a t. Mrs. M ilnar is also 
an  a r t is t in  em broidery. She m ade an  
evening w rap  w ith  long silk fringe 
and  a gorgeous floral p a tte rn  in  one 
corner th a t  you would never believe it  
was m ade by h a n d  un til you exam ine 
it. T h is w rap  w as a  w edding p resen t 
to  h e r  la te  dau g h te r and  was w orn by 
h e r only th a t  one tim e. I could go on 
and  on te lling  you abou t th e  m any  
o u ts tand ing  th ings in  th is  booth  b u t it  
would take  too long. I  m ust m ention, 
however, th a t  Miss M ary H udolin an d  
Miss K lančar also have a big varie ty  
of beau tifu l needlew ork w hich a re  a n  
honor for any  individual to  own. Mrs. 
Sepic h a s  a  fe a th e r  tick  covered w ith



315

p ink  brocaded ta f fe ta  over w hich 
comes a  sheet w hich is a tta ch ed  by 
bu ttons th a t  got m uch praise. Besides 
a ll th e  needlew ork th is  booth h a d  also 
artic les carved in  wood, such as a  c ru ­
cifix, candlelabres, table  lam ps and  
all kinds of boxes. Mr. and  Mrs. Jo h n  
P risel worked h a rd  for m any  days p ri­
o r to  th e  exhibition  to  collect a ll these 
th ings and  also du ring  th e  exhibition 
an d  th e n  again  to  deliver everything 
back to  th e  owners. I t  was a  big job 
fo r them  an d  also th e  o th e r officers 
to get th in g s in  order.

No. 50 booth  was a rran g ed  by Mrs. 
Josephine Seelye and  i t  m ust be told 
th a t  for a group of young m em bers, 
th e ir  booth  h a d  everything in  th e  line 
of needlecraft. Mrs. M ary S tru n a  is 
a  g rea t one in  m aking  qu ilts and  she 
h ad  a  num ber o f them  on exhibit. B e­
sides th e  m any  k inds of scarfs, tab le ­
cloths, rugs, pillowcases an d  o th er 
item s, th is  booth  also h a d  some o u t­
stan d in g  designs in  afgans.

N ext to  th is  booth  w as one of th e  
m ost com plete displays of fine needle­
work by tw o individuals th a t  anyone 
h a s  ever seen and  th a t  was th e  booth 
arran g ed  by Mrs. Jo h a n n a  Mally. wife 
of th e  Jugoslav C onsulate, D r. J . W. 
M ally and  h is  sister Ju lia  Mally. These 
tw o women have m ore th ings in  a ll 
kinds of need lecraft th a n  you can  im a ­
gine. T heir d isplay consisted of quilts, 
bedspreads, towels, k n itted  articles, 
needlepoint handbags and  needlepoint 
ch a ir  covers likewise sam ples of every 
design of need lepoin t fixed u p  on sam ­
plers. T hey  also have m ore th a n  a  
hu n d red  handkerch iefs w ith  th e  f in ­
est edgings of o n e -ten th  of an  inch  in  
w id th  to  edgings of th ree  inches wide 
an d  beau tifu l em broidered m otifs. T he 
com m ittee on arrangem en ts w as very 
proud to  include th is  individual d is­
play  am ong th e  o ther booths because 
th e  wide knowledge of these tw o p e r­
sons and  th e ir  o u ts tand ing  collection 
of th in g s is som ething to  really  be 
proud  of, an d  we are  very g ra tefu l to  
them .

I  shall continue th is  rep o rt in  th e  
n ex t issue because our Style Show was 
such  a big item  th a t  I  m ust te ll you 
all about it. So un til n ex t m onth , I ’ll 
say, I  hope you’ll have som ew hat of a 
p ic tu re  of th e  th ings we h a d  on d is­
play  from  the above description. A. N.

 0 ------------
IN MEMORIAM 

Mrs. Rose Mertel
O n Ju ly  30th i t  w as one year since 

we m ourn th e  loss of a dear friend, 
Mrs. Rose M ertel, w ho was a  m em ber 
of No. 15. U ntil h e r  severe illness 
w hich caused h e r  death , she w as a  
very active m em ber and  a  good w ork­
er for th e  benefit of th e  branch . She 
was loved by all who knew h e r and  
we disliked to  see h e r leave us a t  so 
early  an  age. H er m em ory will always 
linger am ong us.

* * *
Mrs. Nellie Tratar

I t  was e ig h t years on Ju ly  23. 1941, 
since Mrs. Nellie T ra ta r  of No. 17, 
W est Allis, W isconsin, suddenly de­
p a rted  from  h e r fam ilv  a n d  m any 
friends. Mrs. T ra ta r ’s activ ity  for th e  
w elfare of our organization  w as r a th ­
er brief in  tim e bu t h e r  good deeds 
w ere m any  an d  we shall alw ays re ­
m em ber h e r  for h e r  unselfish  a ttitu d e  
an d  th e  m any  ac ts  of kindness th a t

she strew  in  th e  p a th  w herever she 
w alked an d  w ith  w hom ever she cam e 
in con tac t. I  knew h e r b u t for a  sho rt 
tim e  an d  th e  th o u g h t of h e r  w ill a l­
ways be a  dear m em ory an d  I  shall 
hold  sacred  th e  fr iendsh ip  we h ad  
m ade. A. N.

* * * .
THE NEXT ROOM

“These w ho a re  gone from  you, you 
have. Those w ho departed  loving you, 
love you still, an d  you love th em  a l­
ways. T hey  are  n o t rea lly  gone, those 
dear h ea rts  and  true, they  a re  only 
gone in to  th e  n ex t room  an d  you will 
probably get up and  follow th em  and  
yonder doors will close upon you and  
you will be no m ore seen.”

THACKERAY.
*

God g a th e rs  H is jewels ou t of th e  
world ,and they  a re  souls.

--------- o---------
VISITING MINNESOTA

L ast m on th  I h ad  th e  p leasan t oc­
casion of v isiting  th e  M inneso ta  m em ­
bers on th e ir  f irs t un ited  an n u a l p ic­
nic w hich was held  a t  Eveleth, M inne­
sota, on Sunday, Ju ly  13, 1941. I  h ad  
a  very enjoyable m eeting  a n d  feel ce r­
ta in  th a t  the m em bers and  friends 
w ho a tten d ed  th is  f irs t  un ited  a ffa ir  
were very m uch  satisfied  w ith  th e  ou t­
come. l i i e r e  a re  m any th in g s I ’d  like 
to  m ention  about th is  g rand  event, bu t 
space does no t perm it in  th is  edition, 
so please bear w ith  me un til nex t 
m onth .

I  wish to  ex tend  m y h ea rtie s t ap p re ­
c iation  to  all th e  officers an d  m em bers 
and  friends w ho worked un tiring ly  in  
m aking and  carry ing  ou t th e  p lans 
for th e  day. M any th an k s  fo r your 
gen ial hosp ita lity . Ever gratefu l,

ALBINA NOVAK
--------- o---------

H istory of SWUA States 
W I S C O N S I N

S ix th  in  ran k , W isconsin h a s  five 
S. W. U. b ranches and  950 m em bers. 
The B adger or Cooper S ta te  w ith  an  
a rea  of. 56,066 square miles, is 25th in  
rank . I t s  population is 2,908,000 and  
th e  s ta te  flower is th e  Violet.

W isconsin, of th e  E ast N orth  C en­
tra l  group ,is bounded on th e  n o rth  by 
Lake Superior an d  M ichigan, on th e  
east by M ichigan an d  Lake M ichigan, 
on the  sou th  by Illinois, Iow a an d  
M innesota, an d  on th e  w est by Iow a 
and  M innesota. T he  M ississippi R iver 
form s th e  so u thern  h a lf  of th e  w estern 
boundry line. I t  h a s  th e  charac te ristic  
clim ate  of th e  n o rth e rn  tie r  of S tates, 
cold in  w in ter and  p leasan t in  sum m er, 
dry  an d  stim ulating .

E veryth ing grown in  th e  n o rth  tem ­
p era tu re  zone is produced, in  g rains 
vegetables an d  fru its , ag ricu ltu re  being 
especially well devirsified—corn, w heat, 
rye, barley, hay, flaxSeed, potatoes, 
sugar beets, w ith  considerable q u a n ti­
ties of tobacco fo r cigar w rappers, 
hops, peas, sorghum  and  m aple syrup. 
M ore peas a re  canned  th a n  in  any  
o th e r s ta te , and  m ore hem p  raised. 
T he grape production  is very large 
and  also th e  o u tp u t of cranberries, a p ­
ples, cherries and  plum s. W isconsin 
is a  leading s ta te  in  th e  com bined 
value of th e  bu tter, cheese an d  con­
densed m ilk industries.

M anufactu res include m ost lum ber 
cu t in  th e  G rea t Lakes region. T he

sta te  h a s  th e  m ost cream eries of an y  
sta te , refines m uch beet sugar, m akes 
m uch woodwork an d  im plem ent p ro ­
d uc ts  considerable pig iron  ou tpu t, 
ran k s  f if th  in  zinc production, fo u rth  
in  iron  ore ou tpu t, th e  valuable h em a­
tite  k ind  chiefly, and  th e  fisheries on 
th e  lakes are  h igh ly  productive, th e  
w hitefish  being h igh ly  valued.

L eading industries a re  th e  m an u fac ­
tu re  of autom obiles, rubber tires, en ­
gine an d  turb ines, pap er a n d  wood 
pulp, lum ber p roducts an d  fu rn itu re , 
boots and  shoes, an d  food products.

T he story  of W isconsin forests, a s  
to  all of th e  Lake S tates, is trag ic . 
N aturally , alm ost th e  en tire  S ta te  was 
covered w ith  pine, hem lock, a n d  th e  
valuable hardw oods. Lum bering  p ro ­
ceeded w ithou t regard  to  conservation, 
u n til m ore th a n  8,000,000,000 fee t were 
cu t annually : p roduction  on account 
of th e  exhaustion  of th e  supply th e n  
fell off. T he 1899A cu t was 3,389,166 M. 
bd. ft.; and  th a t  of 1933 w as 186,000 M. 
bd. ft. T he  estim ated  s ta n d  is about 
2,000.000 M. bd. ft. T h ere  a re  a reas of 
cu t-over fo rest lands, w ith  sca ttered  
tim ber tr a c ts  left.

Superior, a t  th e  head  of Lake S u­
perior, opposite D uluth , is th e  m ain  
term inus of the  G rea t N orthern  R a il­
way, an d  h ad  g rea t ore, lum ber, w heat 
an d  coal dockage, w ith  considerable 
m an u fac tu rin g  of iron  products.

T he U niversity  of W isconsin is 
especially fa r  advanced in  sociologic 
research , dom estic science an d  th e  
p rac tica l a rts . M arquette  U niversity  
is  located a t  M ilwaukee. T here  a re  
m anv colleges.

WISCONSIN STATE SONG 
O n W isconsin! O n W isconsin!
P lunge r ig h t th ro u g h  th a t  line!
R u n  th e  ball clear ’round  Chicago, 
T ouchdow n sure th is  tim e. R ah , rah , 

rah .
O n W isconsin! O n W isconsin!
F ig h t on fo r h e r  fam e.
F ig h t fellows, F igh t! And we will w in 

th is  gam e.
Josephine Bratlach, No. 50
 0------------

SO IT IS, THEY SAY . . .
In  Brazil, doorknobs a re  now m ade 

of coffee. A new  plastic, m ade w ith  
coffee bean, h a s  been found  suitable 
fo r th e  m aking  of doorknobs, combs 
and  unbreakable cups,

*  *  *

In  G eorgia only eggs la id  by h en s in  
th e  s ta te  can  be labeled “fresh  eggs.” 
Eggs im ported  from  o th er s ta te s  c an ­
n o t be called “fresh ,” even th ough  
only a  few hours old.

*  *  *

TAPS 
D ay is done 
G one th e  sun 
F rom  th e  lake 
F rom  th e  hills 
F rom  th e  sky.

All is well 
Safely re s t 
God is  nigh.
F ad ing  lig h t 
D im s th e  sigh t 
And a  s ta r  
G em s th e  sky 

G leam ing b rig h t 
F rom  a fa r  
D raw ing n igh  
Falls  th e  n igh t.
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Fashion
and

Beauty

By
Em m a

Shimkns

Vacation clothes are still a popular 
t o p i c  of conversation because you 
still have the month of August and a 
part of September to enjoy the out- 
dors. Rayon jersey jacket dresses are 
fine for traveling and so are the dark 
colored shantungs. These take the 
least amount of time to keep them 
wearable. If you plan to go by auto, 
then the four part wardrobe is the one 
you want. It consists of a suit, a sep­
arate sh irt and slacks and a weskit or 
several in different colors. The m ate­
rial for this complete outfit is cotton. 
Seersucker is a good choice because 
you need only iron the hems and cuffs.

The newest haircut is also very sim­
ple and short, only 3 inches in the 
front where you want curls and one 
inch long in the back. For daytime 
wear just run the comb thru it several 
times and forget about it. For dress 
up have it done in upsweep fashion. 
Ju st the kind of haircut you need for 
the new hats with the forward slant. 
Tiny satin sailors trimmed with veil­
ing and bows to wear with the new sa­
tin and jersey dresses and velvet berets 
that are softly draped to wear with your 
brown crepe peplum ensemble. The 
colors are blue-green, orange and yel­
low.

The first group of fall dresses are 
on the market and they seem to be in 
three different groups. The most pop­
ular style to wear under new three- 
quarter length fur coats will have 
rounded shoulders, a small waistline 
and slender skirt, but not too tight 
for comfort. Another style is the pep­
lum dress, while still another style 
depends on draped pouches or puffed 
pockets for the smart new look.

Shell pink is a color that you will 
see combined with black, not just a 
few buttons for trim but some of the 
frocks have square yokes of pink 
while others have whole sleeves of this 
same shade to form a pleasant two- 
color combination.

* * *
It isn’t always vanity when a woman 

balks at growing older. With the hard 
working girl it’s more apt to be the 
instinct of self-preservation. There­
fore, make it your point to give your 
body a stretching every day. One of 
the best investments you could make 
would be to buy a stretching bar. Just 
a few minutes of stretching bar exer­
cises for the waist, stomach and hips 
every day, is guaranteed to keep you 
slim and supple and feeling fit. Have 
the rod low enough in the doorway that 
it can be grasped with the hands when 
standing on tiptoes in the bare feet. 
You will like working out on a bar of

this kind. Besides giving you a firm, 
slim midriff, it pulls you out of a pos­
ture slump, tones the pectoral muscles 
supporting the bust, and straightens 
the shoulders. There’s nothing to beat 
it for keeping you young.

THE CHIN SHOWS CHARACTER
The pointed chin indicates intelli­

gence, positiveness, action, curiosity 
and aesthetic interest. A large, square 
chin is indicative of firmness, strength, 
ability, stamina, energy and depend­
ability. The short, receding chin shows 
a lack of aggressiveness, but may de­
note a fine type of intellectual power. 
The receding chin, although it reveals 
weaknesses in regard to physical con­
flict, points toward a native cunning.

A cleft in a chin shows gentleness, 
breeding and fineness. The deeper the 
c!eft, the more outstanding are these 
qualities.

The protruding chin, possessing a 
strong, firm quality, shows stubborn­
ness, and willfulness. It, if extreme, 
may indicate selfishness and an over­
bearing attitude.

The plump dimpled chin shows good 
nature, kindness, and firm spirit. It 
may also indicate lack of physical exer­
cise.

Anne Petrich:

HOME-MAKING

Breakfasts can be hearty these 
mornings and sausage patties on fried 
corn-meal mush, with or without ba­
con, are a welcome variation for pan­
cakes; gcod for luncheon, or supper, 
too:

Com-Mcal Mush
3 cups water 

Vi teaspoon salt 
Yt cup corn meal 

Lard 
Flour

Bring water to a boil in top of dou­
ble-boiler with salt. Gradually add 
corn meal and stir constantly till it 
boils. Cover and let cook over hot 
water for half an hour. Moisten a pan 
and pour about three inches thick. 
Cool, cover, and chill till firm. Slice 
one-half inch thick, dip in flour and 
fry to a golden brown on both sides in 
a little shortening. Serves six. Toma­
to juice first with this, and you have 
everything you need.

*  *  *

C hicken Salad
2 cups chicken meat, diced
3 hard boiled eggs, chopped
1 cup celery, chopped

y2 cup cooked cream mayonnaise 
y2 teaspoon salt 

Place meat, chopped eggs, celery, 
mayonnaise and salt in cold bowl and 
mix well with a fork. Serve on crisp 
lettuce garnishing with several stuffed 
olives. Endive may be used in place 
of lettuce.

*  *  *

C om bination Salad 
The ingredients may be any or all of 

the following: peeled and cubed to­
matoes, sliced cucumbers, small rad­
ishes, green onions, tender green beans 
or white wax beans cooked in salt wa­

ter and chilled, chopped celery. Com ­
bine the ingredients by tossing them  
together lightly in a cold mixing bo_wl. 
Add any mayonnaise or salad dressing 
desired. More attractive servings can 
be made by arranging each vegetable 
separately on the lettuce leaf and ch ill­
ing again before serving, placing th e  
salad dressing on the table and allow­
ing each person to add dressing if de­
sired * * *

Apricot Sherbet
1 cup apricot pulp
1 cup apricot juice 

Yi cup water
Yt cup granulated sugar 

1 y2 tablespoons lemon juice 
Yi cup coffee cream
2 egg whites 

pinch of salt
Cook apricot juice, water and su g a r 

slowly ten minutes. Cool. Force ap ri­
cots through puree strainer. Add Icem­
en juice and syrup. Chill. Pour into 
freezing tray and freeze firm. Remove 
mixture to mixing bowl and beat un til 
light. Add beaten egg whites and 
cream. Return to tray and finish freez­
ing. If mixture separates after it is 
partly frozen, remove to mixing bowl 
and beat again.

Mock Angel Cake 
1 cup sugar 
1 1-3 cups flaur
3 teaspoons baking powder
1-3 teaspoon salt
2-3 cup scalded milk
1 teaspoon vanilla
2 egg whites

Mix and sift first four ingredients 
four times. Pour on the scalded milk 
gradually; fold in egg whites beaten 
stiff, and add vanilla. Turn into an 
unbuttered angel-cake pan and bake 45 
minutes in a moderate oven (350 de­
grees). Keep one day before serving.

Real Corn Bread
Yi cup sugar
3 tablespoons melted butter 
1 egg
1 cup milk
1 cup yellow cornmeal 
1 cup flour
1 teaspoon cream of tartar 

Yi teaspoon soda
1 teaspoon salt

Cream the sugar and butter, and add 
the slightly beaten egg. Sift the dry 
ingredients three times and then add 
alternately with the milk to the cream ­
ed mixture. Bake in a 9x9 inch greas­
ed pan about 45 minutes at 375 de­
grees.

KITCHEN WEIGHTS, AND 
MEASURES 

2 cups— 1 pint 
2 pints— 1 quart 
1 tablespoonful— Yi ounce
1 large wine glass—2 ounces 
8 quarts— 1 peck
4 cups flour— 1 pound
2 cups fat— 1 pound
4 quarts— 1 gallon
2 cups granulated sugar— 1 pound
3 cups cornmeal— 1 pound
2 2-3 cups brown sugar— 1 pound
2 cups solid meat— 1 pound
2 2-3 cups powdered sugar— 1 pound 
16 ounces— 1 pound
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MODERN CIVILIZATION—A TOWER 
OF BABEL?

By Miss Mary C Miskulin
O N E  of the main practical services 

that history can render mankind is 
the aid it may give in understanding 
the manner in which the past molded 
the present. Overwhelming evidence, 
at present, tends to show that we are 
now living in one of the greatest tran ­
sitional periods of human history. To­
day our culture is so complex, so de­
licately linked, so thoroughly based up­
on an elaborate division of labor that 
the whole system must work efficiently 
if it is to work at all. It is evident that 
we either face the prospect of under­
going fundamental changes which will 
make the system thoroughly efficient 
and dependable; or of evasive extenua­
tions which will eventually bring about 
an acute crisis, degeneration, and col­
lapse. In either instant, it means a 
striking change in present practices. If 
we continue being evasive and retard­
ing, we face the problem of decline 
through internal weaknesses. Under 
such a condition, the best we could 
hope for, would be insecurity, lower 
standards of living, greater unemploy­
ment, unrelieved want, misery, and 
sheer starvation. To this must be add­
ed the ever-increasing danger of de­
structive w arfare and a return to bar­
barism, as warfare today means whole­
sale devastation of physical equipment 
and civilized amenities.

If we wish to judge the present state 
of democracy, correctly and fairly, we 
must view it from the historical as­
pect. All of the three main periods of 
European development which preceded 
the realization of democracy as it is 
today, the centuries of feudalism (the 
fourteenth, fifteenth, sixteenth), the 
centuries of absolute monarchy (the 
seventeenth and eighteenth), and fi­
nally the period of the American and 
French Revolutions, give us graphic in­
struction as to how modern democracy 
began, how it grew, and how it is apt 
to develop in the days to come. The 
French Revolution destroyed both the 
last relics of feudalism and the abso­
lutist structure of the preceding two 
hundred years. It opened the gateway 
to the development of a modern Euro­
pean democracy. The idea of nation­
alism, a modern product, is the result 
of the Renaissance and Reformation 
philosophy and the hum anitarian phi­
losophy of the French Revolution, which 
proclaimed the rights of man and of 
the citizen. The principles of freedom 
and democracy were applied not only 
to individuals, but also to the nation 
as a whole, Humanism, the Renais­
sance, and Reformation are the back­
bone of modern political individualism. 
The entire nineteenth century is an off­
spring of the French Revolution, that 
is, of the humanist philosophy of the 
eighteenth century, of the universalist 
cosmopolitan of the Revolution, which 
proclaimed equality of men and na­
tions, universal brotherhood, toleration, 
political, economic, and cultural lib­
eralism, peaceful co-operation among 
nations, mutual adjustments, and an 
idealistic zeal for the unity of the world 
and mankind. It not only established 
economic freedom, which in turn  cre­
ated capitalism and industrialism , but

also provoked the creation and evolu­
tion of socialism and communism. Not 
only was the Revolution universalist, 
cosmopolitan, consequently interna- 
tianalistic, but also it gave new impet­
uous formulation to the doctrine of na­
tionalism of the present century. All 
this means that the present day crisis 
is but a continuation of the spiritual, 
political, and social upheaval which 
began under the wings of the French 
Revolution, and that all the present 
quarrels about the political and social 
ideas and systems—either dictatorship 
or democracy, either freedom or fas­
cism and communism— had their be­
ginning in the failure of the feudal 
and monarchistic society and in the 
attem pt of the French Revolution to 
lay the basis of the equalitarian, hu­
manistic, and universalist society. 
Through the rule of reason and free­
dom of thought, it made possible the 
development of natural science, re­
search, and technology; through the 
formulation of modern evolution and 
progress, it created our whole modern 
world of inventions, sciences, economic 
expansion, industrial, and commercial 
transform ation. In economics and so­
cial policy, it created industrialists; in 
politics, constitutional and liberal dem­
ocratic regim es; in philosophy, intel­
lectual, religious, cultural diversities; 
in science, expansion of the natural 
sciences, technology, and science as ap­
plied in general to practical life. To 
it also the modern age owes the foun­
dations of the liberal economic system 
of the past and present century.

The World War was merely the con­
tinuance of the struggle, which had 
its origin in the great French Revolu­
tion, which developed during the en­
tire nineteenth century, and blazed 
violently after the war, and especalily 
during the moral and intellectual strug­
gles of later years. The Great W ar 
was a clash between the old aristocratic 
and m ilitarist system and the new lib­
eral and democratic conceptions as they 
had grown out of the French and Amer­
ican Revolutions. The democracies at­
tempted to build a democratic Europe, 
and with idealistic fervour set about 
creating a democratic, pacifistic, in­
ternational order on the basis of the 
League of Nations. These new democ­
racies inherited all the difficulties of 
previous years together with all the in­
herent reconstructive problems of post­
war days of a social, economic, and 
political nature. In the face of their 
surmounting obstacles, a few years 
later, against democratic and humani­
tarian philosophy, and morality, and 
tolerant religious convictions, there 
arose again reactionary theories which 
gave way to separate and exclusive the­
ories of the nation and state, to whose 
power, wants, and interests it is, ac­
cording to the opinion of their expon­
ents, necessary to sacrifice all.

Indeed, democracy today, stands at 
the crossroads. Danger to democracy 
comes from within and as a result of 
this internal weakness Communism 
and Fascism exist. If democracy had 
been able to bestow upon a large por­
tion of humanity benefits which its ex­
ponents claimed in its behalf, there 
would not have been the rise of these 
two anti-democratic systems of gov­

ernment. If it does not function as a 
means to an end, serving the welfare 
of its people, it forfeits the right to 
rule. The present crisis in Europe 
and in the world is the continuance of 
the eternal struggle for a better justice, 
for a better livelihood, for a better 
political, social, economic, cultural ex­
istence for the greatest number of peo­
ple in the greatest number of coun­
tries; the battle for a peaceful settle­
ment of all diversified interests.

The only avenue to a successful so­
lution of our present dilemma is con­
tinuous educational improvement so 
that discernment can be made in all 
principles as to their adaptability, so 
that a vigilance can be held against 
certain propagandas, so that the ca­
pability of theories to penetrate de­
mocracy can be foreseen be they either 
Socialism, Co-Operative, or Commun­
ism. The more intelligence liberated in 
a democratic community, the greater 
its control; the greater the diversifi­
cation, the more necessary it is for in­
telligence to function, integrate, and 
harmonize. Meanwhile, therefore, it 
is reform of man himself that must 
accompany the reform of institutions. 
Before imposing our policies upon oth­
er nations, we must adopt certain in­
telligent measures for the benefit of 
our own country and peoples. Equi­
librium cannot be contained in a sys­
tem without a corresponding equilib­
rium in the minds of those who operate 
it.

 0------------
INTERESTING FACTS FOR RADIO 

FANS
If you ask Bing Crosby to tell you 

his full name, he’ll say it’s Harry L. 
Crosby. He won’t tell you his middle 
name. It’s “Lillis.” Bing was born 
in Tacoma, Washington, May 2, 1904. 
It was Bing’s family’s idea that he 
should become a lawyer, so they sent 
him to Gonzaga College. But fate in­
tervened and Bing went in for rhythm 
singing.

Eddie Cantor was born over a Rus­
sian tea room in the heart of New 
York’s East Side on January 31, 1893. 
At the age of 2 he became an orphan 
and was raised by his grandmother. 
His first stage appearance was in an 
am ateur night at Miner’s on the Bow­
ery. Eddie’s wife, Ida, whom he m ar­
ried in 1914, was his childhood sweet­
heart.

Freeman F. Gosden and Charles J. 
Correll (Amos and Andy to you), cre­
ators of one of the most successful acts 
in the history of entertainment, are still 
one of the most popular teams in ra­
dio. The two of them have written 
every word of dialogue that has gone 
into the scripts, more than two mil­
lion words in all.

Boake Carter, the news commenta­
tor, was born an Englishman in Baku, 
South Russia, where his father was 
serving as British consul. W hile col­
umnist for the Philadelphia Daily News 
he tried radio and attracted attention.

Jack Benny, who was born in W au­
kegan, Illinois, on February 14, 1894, 
has long been one of the leading com­
edians of radio. The “Mary Living­
stone” of his programs is Mrs. Jack 
Benny.
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DO YOU KNOW HOW TO REMOVE 
STAINS?

One sure way to remove a spot from 
a piece of material is to take a pair of 
shears and cut it out, but if you ever 
spill coffee on your new white linen 
dress, or find a dash of grapefruit 
juice on your new necktie, you’ll hard­
ly want to go to that extreme. There 
are sure, specific ways to remove stains 
safely, and listed below are the vari­
ous ways to remove everyday stains. 
You’ll find them all simple, conveni­
ent and sure. Quick action is impor­
tant in removing stains, so keep this 
list handy to refer to.

Chocolate and Cocoa— Use borax and 
cold w ater; bleach.

Coffee— Rub gently with glycerine, 
rinsing out in moderately warm water 
and finally placing a clean cloth over 
and* pressing with a cool iron until 
dry.

Egg— Use cold water.
Fruit— Pour boiling water through 

the stained part until spot disappears.
Grease—When spilled, on kitchen 

floor, cold water should be poured over 
immediately. It will then harden and 
can be easily scraped off.

Hot W ater Marks— On polished su r­
faces should be thoroughly rubbed with 
linseed oil. When the white mark has 
disappeared, wipe dry and polish.

Ink— From linen may be removed by 
rubbing damp soap well into the stain. 
Dry thoroughly, then wash in the or­
dinary way.

Iron Mould— Stretch soiled part over 
a basin filled with barley water. Rub 
well with salts of lemon while the 
steam is rising through the linen.

Mildew—A very difficult stain to re­
move. First, stretch stained part over 
a firm surface and brush well. Rub 
in common salt, afterwards sprinkled 
with powdered chalk and moisten with 
cold water. Dry slowly in the open 
air. If not wholly successful the first 
time, repeat the process.

------------- o-------------
FIRST-AID HINTS

Nosebleed— Do not have patient lie 
down and apply cold cloths to back of 
neck. Have patient sit upright and 
try, in order: cold cloths or ice applied 
to nose and face; draw very strong 
cold tea into nostrils; plug nostrils 
with clean cotton, removing gently 
when bleeding stops. If bleeding per­
sists, call a doctor.

Sunstroke, Heat P rostration—These

are not the same. In sunstroke the 
face is flushed and hot. Apply ice or 
cold cloths to head and body. Give 
cold enemas until temperature is nor­
mal. In heat prostration, the body is 
cold and limp. Loosen clothing. Ap­
ply hot towels or hot water bottles to 
feet and abdomen. Give hot drinks 
and stimulants.

Artificial Respiration — Remember 
that seconds count. Do not wait for 
more help or for a pulmotor. Do not 
even try to carry the victim to a quiet 
spot. If you are sure that breathing 
has ceased, do this at once: Lay the 
patient face downward, head lower, if 
possible, and turned to one side. Have 
one arm extended and the other under 
the chin to keep the mouth free of dirt. 
Now, kneel over the patient. Place 
your hands on the patient’s back, just 
below the ribs. Hold your fingers to­
gether, the tips turned out and the 
wrists about four inches apart. Now 
press down hard enough to expel the 
air from the lungs. Then snap your 
hands off so that the air will come 
back into the lungs. Repeat this at the 
rate of your own breathing, until the 
patient begins breathing naturally, un­
til a doctor arrives, or until it is plain 
that your efforts are in vain.

------------- o-------------
By Doris:
CATHOLIC GIRLS’ QUESTION BOX

How can a young person be sure he 
or she has a religious vocation?

Many young people are morally sure 
they have a vocation; others are in 
doubt. To these in doubt we say, 
pray, go to the Sacraments frequently, 
lead the proper life, and ask advice of 

some priest who will help you come to 
some decision. A good spiritual direc­

tion is usually most helpful in clearing 
up doubts.

*  *  *

Why do those who enter a religious 
community take a new name?

This is a sign, a symbolic expression, 
of the complete giving-up of the world 
and the embrace of a new way of liv­
ing. One’s name is usually looked 
upon as very personal and very pre­
cious. This sacrifice is willingly made 
in view of the life of renunciation the 
religious henceforth lives.

*  *  *

Is it true that priests discuss among 
each other what they hear in confes­
sion ?

What the priest is told in confession 
remains a sacrecb secret. The priests 
certainly do not discuss confession mat­
ters among themselves and they are 
more than anything desirous of forget­
ting all the sins that they hear. The 
secret of the confessional is one of the 
strictest matters in the Church, and 
any statement about violation of it, we 
can assure questioners, are  the purest 
nonsense and inventions of the imagin­
ation.

- o -

DID YOU KNOW THIS?
When washing woolens do not rub 

them, but squeeze in the hands. One 
teaspoon of glycerine added to each 
pint of rinsing water makes woolen 
blankets like new.

*  *  *

A tiny pinch of salt to the white of 
egg makes them beat up more quickly.

*  *  *

Try using a paint brush to get dust 
out of cracks and sharp corners; it 
will work much better than a cloth.

DID YOU KNOW THIS ABOUT YOUR STATE?

State Settled by State Flower
Admitted 

As a State Nickname
California Spaniards 1769 Golden Poppy 1850 Golden
Colorado Americans 1858 Columbine 1876 Centennial
Illinois French 1720 Wood Violet 1818 Prairie
Indiana French 1732 Tulip Tree Blossom «1816 Hoosier
Kansas Americans 1827 Sunflower 1861 Sunflower
Michigan French 1668 Apple Blossom 1835 Wolverine
Minnesota Americans 1819 Moccasin Flower 1858 Gopher
Missouri French 1719 Hawthorne 1821 “Show Me”
New York Dutch 1613 Rose 1788 Empire
Ohio Americans 1788 Scarlet Carnation 1803 Buckeye
Oregon Americans 1811 Oregon Grape 1859 Beaver
Pennsylvania Swedes 1625 No Choice 1787 Kystone
W ashington Americans 1845 Rhododendron 1889 Evergreen
Wisconsin French 1670 Violet 1848 Badger

NOVE ODRASLE ČLANICE V JU N IJU  1941 

New Adult Members in June 1941

Podr. Ime nove članice Ime agitatorice

3 Krall Hedwig Mary Pugel
10 Mooney Julia Frances Susel
20 Jelenich Marion Elizabeth Kastelec
33 Fressel Kathryn Helen Verbonse
33 Somin Frances » yy yy
41 Prisel Anne J. Anna Prisel
65 Grigol Anne V. Johanna Belay
77 Stemplewski Mary Emily Shaffer
79 Cooks Mary F. Mary Prašnikar
84 Meitzen Elizabeth Mary Meitzen
89 Schmidt Josephine M. Josephine Livek
96 ‘ Snoznik Jennie Ju lia  Starman

JUNIORS TRANSFERRED TO ADULT DEPT. IN JUNE 
Branch No. 10— Brland Josephine 
Branch No. 23— Brennan Bernadine 
Branch No. 23—Tratnik Florence M.
Branch No. 40—Tomazic Mary

‘ Pristopila v maju — Enrolled in May

CAMPAIGN CORRECTION
Due to oversight the following two secretaries were not 

included in the list of secretaries who obtained new mem­
bers in the campaign:

Johanna Dolinar (38) ...............................  11 Adults
Frances Bradach (35) .............................  6 Adults

KAMPANJSKO POROČILO
Sledeči tajnici sta bili pomotoma izpuščeni iz poročil 

tajnic:
Johanna Dolinar (38) .............................  11 Odrasle
Frances Bradach (35) .............................  6 Odrasle
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FINANČNO POROČILO S. 2. Z. ZA MESEC JUNIJ 1941 
Financial Report of the SWU for the Month of June, 1 941

DOHODKI: Mesečnina
St. Podružnica Redni Mlad.
1 Sheboygan, W is........................................$ 45,75 $ 1.10
2 Chicago 111...............................................  57.25 —.—
3 Pueblo, Colo.............................................  57.00 3.70
4 Oregon City, Ore..................................... 9.25  ._
5 Indianapolis, Ind.  ...............................  3 9 .OO 2.00
6 Barberton, Ohio .....................................  52.25 .80
7 Forest City, Pa.......................................... 39.75  .50
8  Steelton, P a................................................  — .— __.__
9 Detroit, Mich..............................................  ]6.25 __’__

10 Collinwood, Ohio ................................... 153.85 6.20
12 Milwaukee, W is.......................................  94.40 1.50
13 San Francisco, Cal................................... 44.75 .30
14 Nottingham, Ohio ................................. 112^25 5^40
15 Newburgh, Ohio ...................................  102.25 4.40
16 South Chicago, 111...................................  46.10 .60
17 West Allis, W is........................................ 42.75 .10
18 Cleveland, Ohio ....................................... 25^50 !80
19 Eveleth Minn........................................... 36.00 2.10
20 Joliet, 111................................................... 150.00 7^50
21 Cleveland, Ohio ................................... 33.50 .90
22 Bradley, III................................................  6 7 5  __.__
23 Ely, Minn.................................................  76^5 3.50
24 La Salle, III............................................  39 .00 1.30
25 Cleveland, Ohio ..................................  267.50 5.90
26 Pittsburgh, Pa......................................... 47.25 .90
27 North Braddock P a.................................  24.00 .20
28 Calumet, Mich..........................................  31.50 !40
29 *Browndale, Pa.........................................  9.25 ____
30 Aurora, 111..................................................  11.25 3̂0
31 Gilbert Minn..............................................  31.25 __.__
32 Euclid, Ohio ...........................................  5ok)0 1.80
33 New Duluth, Minn.................................  19.50 .40
34 Soudan Minn.............................................  9 25  20
35 Aurora, Minn..........................................  2850 '20
36 McKinley, Minn......................................  5.75  ____
37 Greaney, Minn........................................ 12.25 lllO
38 Chisholm, Minn....................................... 60.50 .10
39 Biwabik, Minn..........................................  11,50 __!__
40 Lorain, Ohio ...........................................  4 0 7 5  3.20
41 Collinwood, Ohio ......   84.00 1,40
42 Maple Heights, Ohio ............................  11.50 __.__
43 Milwaukee, W is...................................... 32.00 2.00
45 Portland, Ore............................................. 14.50 __.__
46 St. Louis, Mo.............................................. 11.00 __!__
47 Garfield Heights, Ohio ........................ 38.75 __!__
48 Buhl Minn..................................................  5.25 __.__
49 Noble, Ohio ...........................................  27.75 *30
50 Cleveland, Ohio .......................................  36.75 .60
51 Kenmore, Ohio .......................................  6.25 ^40
52 Kitzville, Minn..........................................  13.50 __..__
53 Brooklyn, Ohio ..................................... 13.25 ____
54 Warren, Ohio ....................................... 20.05 L10
55 Girard, Ohio .............................................  21.00  .40
56 Hibbing, Minn..............................      45  00  70
57 Niles, Ohio ......................................... I ’.. 12.25 .80
59 Burgettstown, P a.....................................  7.50  .40
61 Braddock, Pa.............................................  17.90 ^60
62 Conneaut, Ohio .......................................  6.00  __.__
63 Denver, Colo.................................................... 17.75 .20
64 Kansas City, Kans........................................... 19^00 __!__
65 Virginia, Minn..................................................24.25 __1__
66  Canon City, Colo..................................][., 12.75 .90
67 Bessemer, Pa..........................................  27.00 .30
68  Fairport Harbor, Ohio ............ !!!!".!""”! 4^50 __! _
70 West Aliquippa, Pa...........................................5.75 __1__
71 Strabane, P a..............................................  25.25 __'__
72 Pullman, 111..................................................... 14.25 L10
73 Warrensville, Ohio ................................  16.00 __.__
74 Ambridge, Pa.........................................   18.50 __.__
77 N. S. Pittsburgh, Pa.............................  17.25 .30
78 Leadville, Colo.........................................   .__ __.__
79 Enumclaw, W ash...................................... 6.50 __.__
80 Moon Run, Pa........................................ 8.50 —._
81 Keewatin, Minn.......................................  16.25 .30
83 Crosby, Minn..........................................  4.75 —.—
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11.50
34.00
14.70
11.00 
38.75

5.25
28.25
37.35 

6.65
13.50
13.25
21.15
21.65
45.70
13.05 
7.90

18.50 
6.10

18.35
19.25
24.25
13.65
27.60

4.50
5.95 

25.45
15.65 
16.00
18.60
23.05

7.30
8.50

17.05
4.75

Št članic 
Redni Mlad.

183 11
230 
228 

38
155 
208 
161
85 
66 

615 
377 
180 
448 
405 
179 
166 
102
134 
604
135 
27

310
156 

1,069
191 
96 

126 
37 
43 

125 
199
79 
39 
95 
28 
49

244
47 

164 
335

46
128
58
44

155
21

108
146
25 
54 
53
80 
79 

180
49
30
74
24
71
76
97
51

100
18
23

101
57
62
74
66
48
26 
34 
66 
19

37

20
8
5

62
15
3 

54 
44
6
1
8

21
75

9

35
13
59

9
2
4

18
4
2
2

11
1

32
14

20

11
4
7
8 
4

11
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št.
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97 
99

100
101
102
103

DOHODKI: 
Podružnica 

New York City, N. Y. .
De Pue, 111......................
Nashwauk, Minn..........
Pueblo, Colo...................
Johnstown, Pa...............
Oglesby, 111.....................
Bridgeville Pa................ .
Verona, Pa......................
Crested Butte, Colo. ....
Brooklyn, N. Y...............
Canton, Ohio ................
South Chicago, III........
Universal, P a.................
Cairnbrook, Pa .
Elmhurst, 111...................
Ottawa, 111........................
Duluth, Minn..................
Willard, W is..................
Bovey-Colerain, Minn.

Mesečnina Družab. Zarja Št.članic
Redni Mlad. Prist. članice članice Razno Skupaj Redni Mlad.

21.84 —.— —.— —.— .60 — .— 22.44 88 —
8.50 —.— — .— — .— .10 — .— 8.60 34 __

10.00 — .— — .— — .— .10 — .— 10.10 40 —
14.25 3.60 — .— — .— .10 —.— 17.95 57 36

1.10 — .— __.__ 1.40 — 31.00 114 11
1.50 — .— __.__ .20 5.50 29.10 87 15

25.50 — .— — .— — .— .50 .25 26.25 102 —
.60 — .— __.— __.— — .— 12.60 48 6

— .— — .— — .— __.— — .— 8.50 33 __
12.50 —.— — .— — .— — .— — .— 12.50 50 —
8.75 .40 __.__ __.__ __...— — .— 9.15 35 4

33.90 1.50 — .__ — ,__ __.— — .— 35.40 136 15
13.90 ---.--- — .— __.__ .40 — .— 14.30 55 —

.50 __.__ __,__ ------- — .__ 9.20 36 5
6.50 —.— — .— — .— __.— — .— 6.50 26 _
4.75 .40 — .— — .— .50 —.— 5.65 19 4
4.50 .10 — .__ — .— — .— — ,— 4.60 18 1
8.00 .10 —.— — .— —.— — .— 8.10 32 1
3.25 —.— — .— — .— — .— — .— 3.25 13 —

$2,854.64 
’ $4000.....

$79.00 $ 3.00 $ 3.30 $ 9.40 $17.85 
.$ 80.00

$2,967.19 11,533 794
Obresti od U. S. Treasury 4% bo 
Obresti od U. S. Treasury 2 } i%  bondov—$10,000............................................................. $137.50 217.50

Obresti od bančnih vlog ................................................................................................................................. 346.27

Skupni dohodki za mesec junij 
*Asesment za maj

..$3,530.96

STROŠKI:
Za umrlo Johanna Herbst, podr. št. 4 (roj. 5. aprila 1886, pristopila 12. jan. 1927, umrla 30. aprila 1941) .............. $ 100.00
Za umrlo Anna Koren, podr. št. 5 (roj. 28. marca 1882, pristopila 20. jan. 1927, um rla 6. maja 1941) ...........  100.00
Za umrlo M argaret Marolt, podr. št. 10 (roj. 12. julija 1877, pristopila 23. nov. 1927. umrla 26. maja 1941) ................  100.00
Za umrlo Cecilia Setinz, podr. št. 24 (roj. 31. okt. 1875, pristopila 1. sept. 1929, umrla 8. junija 1941) ....................  100.00
Za umrlo Mary Prijatel, podr. št. 25 (roj. 13. feb. 1894, pristopila 11. marca 1940, umrla 7. junija 1941) ................  50.00
Za umrlo Josephine Slogar, podr. št. 25 (roj. 29. sept. 1884, pristopila 12. maja 1930, um rla 27. aprila 1941) .............  100.00
Za umrlo Theresa Spehek, podr. št. 25 (roj. 15. okt. 1885, pristopila 8. aprila 1935, umrla 3. junija 1941) .............  100.00
Za umrlo Josephine Udovich, podr. št. 67 (roj. 16. aprila 1894, pristopila 10. okt. 1937, umrla 11. maja 1941) ............. 100.00
Ameriška Domovina, za tiskanje junijeve Zarje ...............................................................................................................................  633.08
Pošta in raznašanje junijeve Zarje v Clevelandu ............................................................................................................................. 45.00
Za povrnjen asesment članici podr. št. 1 7 ............................................................................................................................................  10.20
Oglas v Spominski knjigi 50-letnice fare sv. Jožefa v Jolietu, Illinois ...................................................................................  20.00
Avsec Brothers, za 1000 kuvert za tajnice, 1500 kuvert z znamkami in tiskana pisma podružnicam .............................  73.95
Ameriška Domovina, za članske k a r tic e .............................................................................................................................................. 2.50
Currie and Leberman, za legalno delo ................................................................................................................................................  4.25
Znamke, express, papir in daljni telefonski klici ...............................................................................................................................  19.76
Vožnji stroški gl. predsednici po uradnih zadevah v Milwaukee in Chicago ......................................................................  13.00
Social Security davek od 1. aprila do 30. junija 1941 ....................................................................................................................  21.00
Cleveland Metal Specialties Co., za kegljaške tro fe je ...........................................    29.80
Za pol-letni telefon gl. uradnicam izvrševalnega odbora in urednici ........................................................................................ 60.00
Duhovnemu svetovalcu za pol leta ....................................................................................................................................................... 25.00
Glavni blagajničarki za tri m esece......................................................................................................................................................... 25.00
Predsednici in tajnici finančnega odseka za pol l e t a ......................................................................................................................  120.00
Letne plače podpredsednic, nadzornic, prosvetnega in svetovalnega odseka ......................................................................  285.00
Predsednici odbora za Mladino in razvedrilo za pol leta  ........................................................................................................... 30.00
Najemnina za urad tajnice in urednice ..............................................................................................................................................  20.00
Uradne plače ...............................................................................................................................................................................................  339.50
Bančni stroški .............................................................................................................................................................................................  3.74

Skupaj ................................................................................................................................................................................................. $2,530.78

Ostalo v blagajni 31. maja 1941 (Balance in Treasury May 31, 1941) ..................... $106,691.06
Dohodki v juniju (Income in June) ................................................................................  3,530.96

Skupaj (Total) ................................................................................................................ $110,222.02
Stroški v juniju 1941 (Disbursements in June, 1941) ......................................... 2,530.78

Preostanek v blagajni 30. junija 1941 (Balance June 30, 1941) ..................... $107.691.24
JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica.

Za sim patično postrežbo se ob rn ite  n a
ZAKRA JŠEK FUNERAL HOME, Inc.
6016 St. Clair Avenue. Cleveland, O hia

LICEN ZIRAN I PO G R EB N I ZAVOD 
Invalid  C ar Service Postrežba noč in  dan

Avtomobile za vse prilike. Tel: E N dicott 3113

PO R  YOUR PO R T R A IT  OR G RO U P PIC TU R E 
KO to

BUKOVNIK STUDIO
762 E. 185th St. Phone KEnmore 1166

CLEVELAND, OHIO.
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A L L  ON A SU M M E R ’S DAY

MAKE IT YOURSELF
PATTERN BUREAU
Box 160, Kansas City, Mo.

Enclosed i s ............ cents (coin
or stamps) for
Pattern No..................
N am e............................
Address .......................
City................................. . S tate.........

“ Dawn” monthly magazine.

F o r p le a sa n t su m m er d a y s , th e  W O RK - 
B A SK E T  fe a tu re s  needlew ouk and  h a n d ­
c r a f t  re q u ir in g  l i t t l e  tim e  an d  e f fo r t .  In  a 
few  h o u rs  you could c ro c h e t th e  a t t r a c t iv e  
l i t t l e  snood— so  p o p u la r fo r s p o r t  and  g a rd en  
w ear. O r you cou ld  m ak e  th e  c u n n in g  th im ­
b le  h o ld e r and  th e  pow der p u ff  back . A n o th e r 
a f te rn o o n ’s p le a su re  can  be fo u n d  in fa s h io n ­
in g  th e  M exican c o as te r  s e t. T h en  th e re  is 
th e  c h a rm in g  em b ro id e ry  fo r  b e lt, co lla r, 
p u rs e  a n d  g love top . V iv id  sh ad es  in  th e  
p e a s a n t m a n n e r  m ade  th is  a  d is t in c tiv e  s e t  
o f a c c e sso rie s . A nd  th o u g h  th e  co lo rfu l p a ­
t r io t ic  q u i l t  “ S ta rs  an d  S tr ip e s  F o re v e r” 
c a n ’t  be m ad e  in a  day , i t  can  be  p ieced bitf 
by  b it.

G946, b rin g s  th e  is su e  o f th e  W O RK - 
B A S K E T  c o n ta in in g  a ll th e s e  d esig n s .

T o  o rd e r, a sk  fo r  C946 an d  send  15c coin 
o r s tam p s .

....W E A T H E R V A N E S  YOU CAN M A K E ...
G racefu l w e a th e rv a n e s  f ly in g  from  b a rn , 

g a ra g e  o r  h o u se  h a v e  in tr ig u e d  u s a ll. T he  
th re e  show n  h e re  a re  p ro d u c ts  o f y o u r own 
sk ill a t  m a k in g  c u to u ts . C 8891, is th e  s w i f t ­
w inged  g o o se ; C 8892, is th e  fam ilia r  cock, 
lo rd  o f a ll h e  s u rv e y s , and  C 8893, b r in g s  th e  
lo n g -leg g ed  s to rk . E ach  is to  be c u t  from  
p lyw ood o r  o th e r  th in  b o a rd  w ith  jig , coping  
o r k ey h o le  saw , th e n  p a in te d  acco rd in g  to  
th e  d ire c tio n s  on th e  in d iv id u a l p a tte rn s .  
T h e  f ig u re s  a re  lifesize.

O rder by  n u m b e r; each  p a t te rn  is 10c.

mm

A  P A IR  O F E M B R O ID E R E D  P IC T U R E S
C ap tu red  fo r  y o u r em b ro id e ry  need le  in  

th e ir  n a tiv e  a q u a tic  s e t t in g ,  th is  f lam in g o  
p a ir  p re s e n ts  a  p ic tu re  o f u n u su a l b eau ty . 
R osy  w h ite  p lu m ag e  and  s c a r le t  w ing  co v erts  
d is tin g u is h  th e se  b ird s . T hey  ap p ea r h e re  
in  15x23 inch  s ize  on t r a n s f e r  C9153.

M ore fa m ilia r  is th e  g o rg eo u s ly  colored  
peacock . A g a in s t a  b ack g ro u n d  b e f it t in g  h is  
re g a l sp len d o r, he  becom es a  s u ita b le  com ­
pan ion  p ic tu red  fo r  th e  flam in g o s. H e com es 
on C 9154, in  th e  sam e  15x23 size.

O rd er by  n u m b e r; each  p a t te rn  is 10c. 
Send s ta m p s  o r coin.

FO R  P IL L O W  S L IP S

C utw ork , ap p liq u e , so lid  o r o u tlin e  em ­
b ro id e ry — th e y  a re  a ll ap p licab le  to  th e  
fo u r  lovely  pillow  s lip  m o tifs  on t r a n s fe r  
n u m b e r C8947. C heck o v e r y o u r ow n s u p ­
p ly  o f p illow  s lip s , fo r one c an ’t  h a v e  too  
m any . T h e  b rid e ’s h o p e ch es t sh o u ld  be p le n ­
tifu lly  supp lied , too. S ince th is  NUM O 
t r a n s fe r  can  be s tam p ed  a  n u m b e r o f tim es , 
you m ay  rep len ish  y o u r ow n needs a n d  m ak e  
y o u r g i f t  item s  fro m  th e  sam e  tra n s fe r .

O rde r by  n u m b er, o r te a r  o u t i l lu s tra t io n  
and  send  w ith  10 cen ts  s ta m p s  o r coin.
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DNEVNIK V ZED. &  A . AH

N ajvečja jugoslovanska unijska 
tiskarna v Ameriki 

•

Se prijazno priporoča za vsa tiskarska 
dela po jako zmernih cenah 

6117 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 

Tel.: HEnderson 0628

DR. JOHN J. ZAVERTNIK
PH Y S IC IA N  an d  SU RG EO N

O F F IC E  H O U RS A T 8724 W . 2 6 th  S T R E E T  
I- IO — 8 :8 0 ; 6 :80— 8:80  D aily  Tel. C raw ford  2212

A T  1856 W . C ER M A K  R D ., CHICAGO, U l 
4 :1 0 — 6:80  p. m . D aily  Tel. C anal 8606

W ednesday  and  S u n d ay  by ap p o in tm e n t only 
R esidence  T e l.:  C raw fo rd  8880 

IF  NO A N SW E R — CA LL A U ST IN  6700

JL (Urbimt j&mg
ZA PO HIŠTV O  IN  ZA PO GREBE 

Za vesele In žalostne dneve

N ad 38 le t že obratu jem o naše  pod je tje  v 
zadovoljnost n aših  ljudi. To Je dokaz, 
da  Je pod je tje  lz — naro d a  za narod.

V vsakem  slučaju  se ob rn ite  do našega pod je t­
ja : p rih ran ili sl boste den ar ln  dobili stopro- 

cen tno  postrežbo.

Glavna prodajalna: 6019 St. Clair Ave. 
TeL: HEnderson 2088

Podružnica: 15303 Waterloo Rd.
TeL: KEnmore 1235

Pogrebni zavod: 1053 E. 62nd St.
Tel.: HEnderson 2088

CLEVELAND, OHIO.

Personal Loans
Na razpolago za financiranje nakupa

9  avtomobila 
9  gospodarskih predmetov

Za:
#  družinske in hišne potrebščine 
9  popravo posestva 
O  plačilo zavarovalninske premije 
^  poravnavo računov 

 To je nekaj tipičnih namenov-

Pridite in povejte nam o vaših potrebah. 
Ni treba, da bi bili vlagatelj.

THE NORTH AMERICAN 
BANK COMPANY
6131 St. Clair Ave.
15601 Waterloo Rd. 

Cleveland, Ohio

V S A K  V E Č E R
legam z mirnim srcem spat 
in me misel: kaj bo z mojo 
družino, če se ne bi prebudila 
več—ne teži odkar sem zavaro- 
rovana jaz in moja družina pri

KRANJSKO-SLOVENSKI 
KATOLIŠKI JEBNOTI
ki je prva, najstarejša in 125.19% solvent 
na slovenska podporna Jednota v AmerikL

Prid ružite  se h  K. S. K. Jedno tl tud i vi s tem , 
da postanete  n je n a  članica vi in  vaša družina I

Za in form acije  o zavarovalnin i ln  za vsa 
podrobnosti se obrnite  n a  ta jn ik a  ali ta j ­
nico lokalnega društva  K . S. K. Jednot*  

ali pa pišite n arav n o st n a :

JOSIP ZALAR, glavni tajnik  
351-353 North Chicago S treet, 

Joliet, Illinois.


